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NPABA HA WUHTENNIEKTYAJ/IbHYIO COBCTBEHHOCTb U OTKA3 OT
OTBETCTBEHHOCTU

He [ponyckaeTcA nepesof Ha [ApyrMe A3blkW, agantaums  u/wam
BOCMpou3BeaeHne B toboit dopme M NbbiMm CNocobom HacToALLEro
PYKOBOACTBA, MONHOCTBIO MAM MO Yactam, 6e3 npeagapuTenbHOMO
nucbmeHHoro paspetueHna COROB S.p.A.

COROB sBnsetca TOProsoW W/wMAM  3apervcTPUPOBaHHOM  MapKOW,
NpUYHaaNeXalWen UcKIounTeNbHo KomnaHmm COROB S.p.A. u eé
[04YepHUM KomnaHuam (ganee «COROBY).

OTcyTCTBME YNOMMHAHUA APYruxX TOProBbIX WMAW 3aperncTpupoBaHHbIX
MApPOK B HacTOALLEM 3aAB/IEHUN He MNOoAPa3yMeBaEeT OTKa3a B peannsaumum
NpaB UHTEINIEKTYa/IbHOM COBCTBEHHOCTM, CBA3AHHbIX C BbILLEYKa3aHHbIMM
Mapkamu, komnaHuen COROB.

NHbopmaLma, copeprrallancsa B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, CBA3AHa C HOY-
Xay, YepTeamu, TEXHOIOTUYECKUMU MPUIOKEHUAMM, UCMOMb3yEMbIMM
Ha WCKAYUTENbHOW OcHoBe KomnaHuelr COROB, KoTopble MoryT
3alUMLLIATLCA MATeHTaMWM W NATEHTHbIMM  3aABKAMW U OXPaHAKOTCA
MEXAYHAPOAHbIM M HALMOHANAbHLIM 3aKOHOAATeNbCTBOM B 0b6nacTu
WHTENNIeKTyaNbHOW COBCTBEHHOCTY.

Jltobble CCbINKM Ha Ha3BaHWUA, AaHHble W afpeca Apyrux KOMMaHWi,
uckntouas COROB, ABNAKOTCA CAyY4alHbIMKM U, €C/IM He YKa3aHOo WHOe,
NpUBELEHbI TOJIbKO B KAYECTBE NMPUMEPA C LieNbio Y/yULIEeHUA 06 bACHEHUA
Cnocob0B MCMoNb30BaHMA NPOAYKLUMK KomnaHum COROB.

TeKCT M UANKOCTPALLIMM B PYKOBOACTBE BblNN Nof06paHbl C MaKCMMabHOM
TWATeNbHOCTbO. Tem He MeHee, KomnaHua COROB coxpaHsieT 3a cobo
npaBo M3meHeHua U/uam obHoBNEHMA MHOOPMALIMK, COAepIKaLLeinca B
HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, A8 UCMPABAEHUSA OLMBOK U/WUN HETOYHOCTEH
6e3 npeaBapuTeNIbHOMO YBEAOMIEHWUA AW UHbIX 06A3aTeNbCTB.
HacTosliee pyKOBOACTBO COAEPXMT BClO Heobxogumyto uHbopMaLmto
ONA  NpefyCMOTPEHHOTO HOPMAa/IbHOTO  WMCMOMb30BaHUA  NPOAYKUMK
COROB KoHeYHbIM noTpebuTenem.

PYKOBOACTBO HE COAEPMKMT YKasaHWi W/MAWM CBEAEHWIN O pPeMOoHTe
npogyKkumu. o  coobpaxkeHuam 6e30macHOCTM  Takve  paboTbl
paspeLuaeTca BbINOHATb TOMbKO YNOJIHOMOYEHHOMY MOArOTOB/IEHHOMY
TeXHUYecKomy nepcoHany. HecobniogeHve 3Toro TpeboBaHWA MOMKET
NnpvBECTM K TPaBMMPOBAHWIO MONb30BaTeNIA WAM  MOBPEXAEHUIO
NpoAyKUMK.

Mo3ToMy YyKasaHHble pPaboTbl AOMKHbI MPOBOAWUTLCA TOJBKO CWUAAMMU
YNONHOMOYEHHOTO TEXHWUYECKOro NepcoHana.

Hacroslee pyKOBOACTBO COAEPKMUT BClO Heobxoaumyto uHbopMaLmto
ONA  Hag/exKalen 3sKcnayaTtauuu  npoAaykuum  komnaHum COROB
KOHEYHbIM NoTpebutenem.

HecaHKUMOHNPOBaHHbIE BMeLLATEeNbCTBA B U34EIMA KOMMAHUM MOTYT
NPVBECTU K aHHY/IMPOBAHWIO rapaHTUM B TOM BUAE, B KOTOPOM OHa
NpeaycMoTpeHa KOHTPAKTOM Ha MOCTaBKy WAW OBLMMM YCI0BUAMM
npoaaxu, B npeaenax Kotopbli KomnaHma COROB HeCET OTBETCTBEHHOCTD.
[aHHoe nonoxkeHve He WMeeT UeuM OrpaHuyYUTb WAN  UCKIKOYUTb
OTBETCTBEHHOCTb KoMnaHun COROB Bonpeku TpeboBaHUAM AeACTBYHOLMX
HopM. [03TOMY yKa3aHHOe orpaHMYeHne UM OTKas OT OTBETCTBEHHOCTU
MOryT BbITb HEMPUMEHWMbI.

NHpopmaumio o GamKaiwem yrnosHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LEHTPE
MOYKHO NoMy4nTb y KomnaHum COROB uau HalTh Ha Beb-caiite www.
corob.com.
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1 GENEL BILGILER

1.1 Kilavuzun amaci ve kullanimi

Makineyi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun.

Uriiniin ambalajinda bulabileceginiz bu kilavuzda makinenin kullanimi
ve zaman iginde performansini korumak igin gerekli olan olagan
bakimla ilgili talimatlar yer alir. icinde makinenin dogru kullanimi ve
kazalari 6nlemek icin gereken tiim bilgiler bulunur.

Bu kilavuz makinenin ayrilmaz bir pargasi olarak distnilmeli ve
makinenin son sokdliisiine kadar korunmalidr.

Bu kilavuz makine ve tiim aksesuarlarla ilgili kilavuzun hazirlanmasi
sirasinda elde olan tiim bilgileri icerir; aksesuarlarla ilgili olarak farkli
¢alisma prosedirlerinde uygulanan varyasyonlar ve degisiklikler bu
kilavuzda yer alir.

iceriginin tam olarak okunmasi ve miimkiin olmayacak sekilde
kaybolmasi veya kismen zarar gérmesi halinde imalatgidan yeni bir
kilavuz istenmesi zorunludur.

Sayet bu kilavuzda yer alan imajlar muhafazalardan yoksun
makineyi ve/veya kisisel koruyucu tertibatlardan yoksun gorevlileri
gosteriyor ise, sadece konularin ele alis bicimini daha fazla agiklamak
amacindadir.

Bu kilavuzda yer alan bazi gizimler prototiplerden alinmistir, standart
tiretimdeki makinelerde bazi ayrintilarda farkliliklar olabilir.

1.1.1 Grafiksel gésterimler

Koyu vyaz stili bliylik 6nem tasiyan notlari veya bilgilere 6zel vurgu
yapmak igin kullaniimistir.

/A\ TEHLIKE

Kisisel yaralanma riski oldugunu gosterir.

UYARI

o

Makinenin isleyisini bozabilecek bir zarar riski oldugunu gosterir.

Tedbir kurallarina ve/veya alinacak 6nlemlere atifta bulunan
6nemli talimatlari gésterir.

Bilgisayara kurulmus yénetim yazilimini iceren durumlari ve/
veya ¢alistirma uygulamalarini gésterir.

s

Agiklanan miidahalenin yapilmasi igin belirtilen aletlerin
kullanilmasi gerektigini belirtir.

X

1.2 Tanimlar

OPERATOR

Boya veya benzeri maddeleri Uretme yontemlerini bilen,
kumandalarinin  kullaniimasiyla makinenin cgalistiriimasiyla ve
kullaniimasiyla yetkilendirilmis ve egitim almis ve tim korumalar
monte edilmis ve devredeyken Uretim malzemelerini yikleme ve
bosaltma islemleriyle gorevlendirilmis kisi. Bu kisi yalnizca emniyetli
kosullarda galismalidir ve rutin bakim islemlerini gergeklestirebilir.

BAKIM GOREVLISi

Teknik alanda (mekanik ve elektrik) hazirlanmis ve egitim gérmus ve
makinenin kurulumu veya ayarlamalar, arizalarin onarimi veya bakim
islemleri icin makineye midahale etmekle Uretici firma tarafindan

gorevlendirilmis konusunda uzman Kkisi.

1 OBWMUE CBEAEHUA

1.1 HasHauyeHue n Ucnonb3oBaHUe PYKOBOACTBA

Mepea Hayanom 3KCRJlyaTauMM MalIMHbI BHUMATE/IbHO NpPOYTMTE
HacToslee PyKOBOACTBO.

[aHHoe pyKOBOACTBO (BXOAMT B KOMMAEKT MOCTaBKU  W3LEnus)
COZEPKUT YKa3aHUA MO 3KCMIyaTaLumM U TEXHUYECKOMY OBC/YKUBAHUIO,

Heobxogumomy ana obecneyeHns 3ddeKTMBHOM PaboTbl  MaLLMHbI
B TeueHWe NPOLO/IKUTENBHOMO BpEMeHW. B Hem cogepwutca BcA
nHGopMaLmsa, Heobxoaumasa A/A  NpaBUAbHOrO W 6GesonacHoro

MCNO/1b30BaHNA MalLUUHbI.

PYKOBOACTBO ABNSETCA HEOTbEMIEMOM YacTblo LAaHHOW MalMHbl U
[OMKHO XPaHUTLCA A0 €€ MOSHON YTUAN3aumK.

PYKOBOZACTBO COAEPXKMUT BCO HEOBXOAUMYIO MHDOPMALMIO O MaLUMHe
1 NPUHAANEKHOCTAX, U3BECTHbIX HA MOMEHT €ro MoAroTOBKU. B HEM
onucaHbl pasanuyHble moaubduKaumm, Tpebylowme pasHoro nopsaaxa
BbINOMHEHWA PaboTbl.

Mpu yTepe MAM YACTMYHOM yTpaTe HOBbIM 3K3eMNIApP PYKOBOACTBA
c/ieflyeT 3anpocuTb Y U3roToBUTENS.

Ha HeKoTopbIX WANIOCTPaUMAX B PYKOBOACTBE MalLUMHA NOKasaHa
6e3 3alWMTHbIX YCTPOICTB MM Orpa)kaeHuii, a niogn — 6e3 cpeacts
MHAMBMAYA/IbHOM 3aLMTbI. ITO CAENAHO TONbKO 06/1erYeHnA NOHUMaHUA
ONMCaHHbIX BOMPOCOB.

HeKoTopble uaalOCTpauuMuM pnsa pykoBoactsa 6Obinn caenaHbl Ha
onbITHbIX o6pasuax. Mostomy cepuitHble MoOAeNu MOryT UMETb
OT/INUUA B HEKOTOPbIX AeTaNAX.

1.1.1 VYcnosHbie 0603HauYEeHUA

HupHbIM WpndTom BhigenseTcs ocobo BaxkHas MHGopMaLMS.

/A\ ONACHO

YKa3zaHue Ha onacHOCTb TPaBMMPOBAHMA NepcoHana.

BHUMAHWUE

o

YKasaHue Ha BO3MOYKHOCTb MOBPEXKAEHMI MaLllKHbI, KOTOPble MOTYT
NPUBECTU K HapyLUEHUAM B paboTe.

YKa3aHUe Ha npasusna mexHuku 6esonacHocmu u mepol
npedocmopoxHocmu.

YKkasgHue Ha cumyauuu u/unu  onepayuu, eKAYaruue
UCros16b308aHUE MPO2PAMMHO20 0becrieyeHus), YCMaHOo81eHHO20
Ha KoMrblomep.

RS

%/ YkazaHue Ha mo, Ymo 078 8bIMOAHEeHUs onucbieaemoli
0 pabomel mpebyemcsa cneyuansHbil uHcmMpymeHm.

1.2 OnpepeneHus

OMEPATOP

/1L, 3HatoLLee Crocobbl NPUIOTOBEHNS KPACOK, IAKOB M aHaIoMMUHbIX
NpoZyKTOB, npoleauee ob6yyeHue, CNOCOBHOE 3KCMIyaTUPOBaTh
MALLUMHY C MOMOLLIO OPraHOB YMPaBAEHUA W BbIMOMHATL Onepauuu
3arpysKu 1 BbIrPY3KM MATEPUAIoB C YCTAHOBIEHHbBIMM U UCMPaBHbIMU
33LUMTHBIMU YCTPOMCTBAMM. ITO JIMLIO MMEET NPABO KCM/YaTUPOBaTh
MaLUMHY TO/IbKO B 6@30MacHbIX ycnoBUAX. OHO TaKKe MOXKET MPOBOAUTb
onepaumu peryaspHOro TeXHUYecKoro o6CyK1BaHms.

JIMuo, MMetoLLLee MOATOTOBKY B 06/1aCTU MEXaHUKU M 3NIEKTPOTEXHUKM,
YNONHOMOYEHHOE W3rOTOBUTE/NIEM Ha MNPOBEAEHMA YCTaHOBKM,
HaNagKuW, TEXHUYECKOro 06CNYXUBAHUA U PEMOHTa MaLLUHbI.

CLEVERmix 700



2 OZELLIKLER

2.1 Makinenin tanimi

Otomatik kilitteme sistemine sahip olan jiroskopik karistirici
CLEVERmix 700 metal veya plastik kutular igerisinde bulunan, patlayici
olmayan boya ve verniklerin karistirilmasina olanak tanir.

Farkliboyut ve sekillerdeki ambalajlarin kullaniimastiigin uygundur. Talep
Gzerine monte edilebilir uygun bir sekilde sekillendirilmis olan kilitleme
plakalari sayesinde kare sekilli ambalajlari da karistirmak mimkuindr.
Ayrica ayni anda birden fazla ambalaji karistirabilmektedir. istege bagli
olarak birden ¢ok kutu yerlestirmek igin bir adaptoér de mevcuttur.

istege bagl olarak, karistirma sirasinda kutu kulpunun vurmasini
onlemeye olanak taniyan st manyetik kilitleme plakasi mevcuttur.

Cikarilabilen alt plaka, ambalajlarin basit ve hizli bir sekilde yliklenmesine
ve indirilmesine olanak tanir. Makine ayni zamanda ¢ikarilamayan alt
plakali versiyon olarak da mevcuttur.

Karistirma devresi, her zaman ambalaj dikey konumda iken ve kilitleme
plakalarinin tam olarak agilmasiyla sona ermektedir.

Makinede bir yikleme kapagi mevcuttur. Bu kapak cesitli tiplerde
olabilir: manuel kaydirilan panjur kapak, dikey kayan otomatik kapak
veya manuel kanatl kapak. Kanatl kapak terse gevrilebilir, dolayisiyla
saga veya sola dogru agilacak sekilde monte edilebilir. Makine otomatik
kapakla donatildiginda, devir daima kapak agikken sona erer.

Standart makine (manuel panjur kapakh) ETL Standardina uyumlu
olarak onaylanmistir.

2 XAPAKTEPUCTUKU

2.1 OnucaHue mallUHbI

lMpockonuyeckas mewwanka CLEVERmix 700 c aBTOMaTUUYeCKON cucTeMOW
KpenieHua npeaHasHadeHa [/1A NepemelLvBaHua B3pblBo6e3onacHbIX
KPaCOK, HAXOAALLUMXCA B META//IMYECKUX UM NNACTUKOBBIX EMKOCTAX.

BO3MOMHO WCMONb30BaHWE EMKOCTEN Pas/IMYHbIX TUMopasmepos. Mpu
HaAnumm cneupasibHblX 3aXXMMHbIX MJIAT, U3r0TaB/IMBaeMbIX MO 3anpocy
C MalMHOM MOXKHO WCMOMb30BaTb EMKOCTU KBAZpaTHOrO CeyeHus.
BO3MOXKHO OAHOBpPEMEHHOE MepeMeLllBaHME HECKOIbKO EMKOCTEMN.
daKyNbTaTMBHO MOCTaBASETCA afanTep A/ UCNOMb30BaHUA EmKocTel
pa3HbIX TMNOPa3MepPOB.

DaKyNbTaTMBHO MOCTaBAAETCA BEPXHAA MArHWTHas MPUMKMMHAA MauTa,
npeaoTepaliaolian bueHne KenesHol pydku o 6BaHKy BO Bpems
nepemeLInBaHus.

CbEMHAA HWXKHAA NaMTa obecneymBaeT NPOCTYO U BbICTPYLO 3arpysky 1
BbIrPy3Ky Tapbl. [locTynHa moaMdUKaLMa MaLlUMHbI CO CbEMHOM HUMKHEN
NAUTOM.

B KoHUe UuMKnNa nepemelLnBaHUA €MKOCTb BCerJa OKasblBaeTcA B
BEPTUKA/ZIbHOM  NMOJIOXKEHUU C NONHOCTbHO OTKPbITbIMU  3aXKUMHbIMU
NAnTamu.

MalumHa ocHalleHa 3arpy304HO ABepueit. pepLua MOXeT UMETb pasHyto
KOHCTPYKLMIO: PY4YHas pO/IIeTHan ABepLId, aBTOMaTUYeCcKas BEPTUKa/IbHas
ponneTHan Agepua WaM pyyHas pacnaliHas Asepua. PacnalwHas asepua
ABNAETCA [BYCTOPOHHEN WM MOMKET YCTAaHABAMBATLCA Ha /IEBYIO WM
npaByto CTOpOHY. EciM malivHa ocHalieHa aBTOMATUYECKOMN AgepLei,
LMKA paboTbl BCEra 3aBepLUAETCS €€ OTKPbITUEM.

CTaHAapTHaA MaWMHA C aBTOMATMYECKON ponneTHOM [asepuei
cepTMdMLMpPOBaHA HA COOTBETCTBME HOpMmam ETL.

€.

'LisTeED!

Devrenin tamamen otomatik sekilde uygulanabildigi (- tusu)
veya On ayarli karistirma programlarinin segilebildigi dokunmaya
duyarh bir klavyeye sahiptir.

- ve - ayarlama tuglari normal ¢alisma sirasinda devrenin

baslamasindan 6nce Onceden ayarli karisthrma siresinin elle
degistiriimesine olanak tanirlar. Ayni zamanda kapagin agilmasina
kumanda etmek veya manuel olarak kilidinin agilmasini saglamak igin
de kullanilirlar.

Bir ekran karistirma programinin tanimini, makine tarafindan baslatilan
islemleri ve olasi hata mesajlarini gérintdler.

CLEVERmix 700

B gaHHOW mogenn umeercs membpaHHas KAaBuatypa, C MOMOLLbIO
KOTOPOWM  MOMKHO  3KCMAYyaTMPOBaTb  MallMHy  MOMHOCTbIO B

aBTOMATUYECKOM pexume (KHOMKa ‘) WAW  UCNONb30BaTb
HaCTPOEHHble U3roTOBUTEIEM NPOrPamMMbl NepemeLLnBaHuS.

KHOMKKM perynnpoBKkm - n - npu HopmanbHoW pabote

MO3BOMAIOT BPYYHYIO M3MEHATb BPEMA MepemellnBaHus nepej,
Hayasom UMKNa. OHM  TaKKe MCMNONb3YyTCA ANA  ynpasneHus
OTKPbITUEM ABEPU WU €€ PYYHOI Pa3bAOKUPOBKH.

Ha aucnneir BbIBOAUTCA OMMCaHMEe MNpoOrpaMmbl MepemelLmBaHus,
BbINONHAEMble onepaunm 1 coobueHuns ob owmnbKax.



2.2 Performans ve ozellikler

2.2 XapaKTepuCTUKU

Otomatik (teneke kutu boyutlarina gore)
veya On programli (kisisellestirilebilen
devreler)

Karigtirma hizi

ABTOMaTUYECKM (B 3aBUCUMOCTM OT
pa3mepoB Tapbl) UM MO Nporpamme
(HacTpanBaemble LuKAbI paboTbl)

YacroTa BpalLeHus npu
nepemeLunBaHum

Manuel olarak ayarlanabilme:

e OTOMATIK modda (kutu boyutlarina
gore)

Karnigtirma siiresi

e 30 saniye ila 20 dakika arasinda

e 40 dakikaya kadar (yalnizca 6zel teknik
konfiglirasyonla)

HacTpaunBaeTcs BpyUHyto:

e B pexume ABTO (B 3aBUCMMOCTU OT
pa3mepoB Tapbl)

Bpemsa nepemewunsaHus

e 07130 cek. o 20 muH

e 100 40 MUHYT (B cneumanbHowm

KOHOUrypaumm)

Otomatik (teneke kutu boyutlarina gore)

ABTOMATUYECKHM (B 3aBUCUMOCTU OT

rotasyon yonii

Kilitleme veya on programli (kisisellestirilebilen 3axum pa3MepoB Tapbl) UK MO Nporpamme
devreler) (HacTpanBaembie LuKAbI paboTbl)

Calisma devresi surekli Pexxum paborbl HenpepbIBHbIV

Karigtrma HanpaBsneHue BpaweHus

mekanizmasinin cift yonlu MeXaHUYeCKoro [Ba HanpasneHun

nepemelwiusarowiero ysna

Ambalaj tipi silindirik - kare - oval

Maksimum ambalaj

agirh 40kg /88 1b

Minimum ambalaj kutu adaptdri olmadan: 100 mm
yiiksekligi kutu adaptoriyle: 89 mm

Maksimum ambalaj cikarilabilen alt plakayla: 470 mm
yiiksekligi (*) cikarilabilen alt plaka olmadan: 410 mm

Maksimum ambalaj
¢apl
(*) Alt plakanin lzerinde ozellestirilmis kutu ortalayici varsa veya kutu igin

adaptor kullaniliyorsa maksimum yiikseklik daha distktir. Cikarilamayan alt
plaka dénmez, kutu yiiklemeyi kolaylastirmak igin sabittir.

390 mm

2.3 Amaglanan ve uygun olmayan kullanimlar

Bu makine, metal veya plastik kutular icerisinde bulunan, patlayici
olmayan boya ve verniklerin karistiriimasi igin profesyonel kullanima
yoneliktir. Makine, kiigiik, orta ve bulylk Olgekli satis noktalarinda
boya ve renkli verniklerin hazirlanmasi icin profesyonel merkezlerde
kullanilmak tzere tasarlanmigtir.

Bu makine yalnizca teknik verilerde belirtilen sinirlar dahilinde ve bu
kilavuzda belirtilen sekillerde kullaniimalidir.

Makinenin beyan edilenden, kapsam iginde olmayandan veya bu
kilavuzdan gikarilabilir olmayandan farkli olan makinenin her tirli bagka
kullanimin uygunsuz ve oOngoriilmeyen kullanim oldugu dusinalir
ve bu nedenle, bu talimatlara riayet edilmemesinden kaynaklanan
imalatgi firmanin her tirlG sorumlulugunu gegersiz kilar.

2.4 Kimlik bilgileri

Bu makinede asagidakileri gosteren bir bilgi plakasi (bolim 3.4)
bulunur:

1. imalatginin adu.
isaretler.
Makinenin modeli.
imalat ayi ve yil.

Seri numarasi.

o v kA wnN

Elektrikle ilgili 6zellikleri.

;' Bilgi plakasini hicbir sekilde ¢cikarmayin veya kurcalamayin.

UMAMHAPUYECKan, KBaapaTHas,

®dopma Tapbl
oBasibHaA

Makc. macca ynakoBKku 40 kr / 88 dyHTOB

6e3 agantepa gas Tapbl: 100 mm
MwuH. BbicoTa Tapbl
c agantepom andA Tapbl: 89 mm

MakKc. BbICOTa ynakoBku | CO CbEMHO HIKHEN NanToi: 470 Mm

* . o v o
(*) C HECBEMHOM HMXKHeN nanton: 410 mm

Makc. guameTtp
YNaKoBKU

390 mm

(*) MaKkcumansHas u MUHUMQIbHAA 8bilcOMA NPU HAAUYUU UHOUBUOYAIbHO20
yeHmMpamopa mapsl Ha HUXHel naume uau npu ucrnonsL3oeaHuu adanmepa
0719 mapel. HecvémHaa HUMHAA nauma He epawaemca. OHa ocmaémcsa
HerodsuxHoli 011 obnezueHuUs 3a2py3KU mapsl 6oabwoli eMecmumocmu.

2.3 Wcnonb3oBaHUe NO Ha3HAYEHUIO U
HeaonycTMmoe UCno/sib3oBaHue

MalnHa npegHasHayeHa Ana nNpodeccroHaNbHOrO MNPUMEHEHMUS
AN CMelMBaHUA HEropruMx KPacoK M /1aKOB, COAEepXKaluxca B
MeTa/I/IM4eCcKol WMAW MAAcTMKOBOW Tape. MaluMHa paccyMTaHa Ha
MCMNONb30BaHUE B ME/IKMX, CPEAHMX M KPYMHbIX TOYKAX NPOAAXKK, UK
B CNeLmnanm3npoBaHHbIX LLEeHTPaX No NPUroTOB/IEHUIO KPACOK M IAKOB.

MallumrHa goNXKHA UCNONb30BaTbCA TONIbKO B YCTAHOB/IEHHbIX Npeaenax
TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK, B COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMM,
NpuBEAEHHBIMU B HAaCTOALLLEM PYKOBOACTBE.

Nob0oe MHOoe UCNONb30BaHME MALLMHBbI, OT/IMYAIOLLEECS OT YKa3aHHOro,
He OMUCaHHOE M He BbITEKalollee W3 HaCTOALLEro PYKOBOACTBA,
CYMTAETCA MCMNOMb30BAHMEM HE MO HA3HAYEHWIO W, Clef0BaTeNbHO,
ocBoboXKpaeT wm3rotoButens OT N06OM  OTBETCTBEHHOCTM  3a
nocnescTBMA HecobNoAeHUA NPUBEAEHHBIX YKAa3aHWUIA.

2.4 TlacnopTtHble AaHHble

MalmrHa cHabKeHa nacnopTHoM Tabanykon (rnasa 3.4), Ha KoTopoW
YKasaHbl crieflytolme AaHHble:

HaMMeHOBaHWe NPOU3BOANUTENS;
MapKMPOBKa;

MOAE/b MaLLUHbI;

MecsL, U To4, BbIMYCKa;

CepuiiHbIl Homep;

o Uk w N

3NEKTPUYECKUNE XapPaKTEPUCTUKN.

‘

/

Kamezopuyecku 3anpewaemcsa ydaname MAcnOPMHY
mabAuYKy unau 8HOCUMb 8 HEé U3MEHEHUS.

-3- CLEVERmix 700



3 GUVENLIK

3.1 Giivenlik uyarilari ve izin verilmeyen
kullanimlar

o ZORUNLU

Makine Uzerinde herhangi bir islem yapmadan 6nce kullanim
kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun.

Bu makine yalnizca imal edildigi amag icin kullaniimalidir.
Makine Uzerine yerlestirilmis levhalara dikkat edin.
Belirtildigi zaman, kisisel koruyucu tertibatlari kullaniniz.

Yalnizca ehil ve uygun sekilde egitim gérmis kisiler (BAKIM
GOREVLISI), makinenin panellerle korunan kisimlarina olagandisi
bakim ve onarim iglemleri igin erisme yetkisine sahiptir.

Operator tarafindan herhangi bir olagan bakim miidahalesi, makine
kapaliyken ve elektrik besleme kablosu akim prizinden gekili iken
gerceklestirilmelidir.

Makine tek bir operatér tarafindan kullanilmalidir. isletim sirasina
makine aksamina erisebilen veya dokunabilen izinsiz kisilerin civar
alanda bulunmalarina izin verilmemelidir.

Makine, orta yasa ulasmis ve is hekimi tarafindan uygun ruhsal-
fiziksel sartlarda oldugu beyan edilen operator tarafindan
kullaniimahdir.

Renklendiriciler, boyalar, solventler, yaglayicilar ve deterjanlar gibi
makinede kullanilabilecek maddeler saglik agisindan zararl olabilir;
bu maddeleri yururlikteki yonetmeliklere ve Urlnle birlikte gelen
talimatlara uygun olarak taslyin, saklayin ve bertaraf edin.

Rutin bakim islemleri sirasinda tehlikeli bolgeye erisim saglamadan
once ilgili bolimlerde yer alan glvenlikle ilgili talimatlara titiz bir
sekilde uyun.

® YASAK

Bu kilavuzda belirtilen sinirlarin disindaki ozelliklere sahip olan
ambalajlarin kullanimi yasakdtir.

Ambalajin kapagini kapatmak icin plakalarin kilitlerinin kullanilmasi
yasaktir.

Alt kilitleme plakasi ve/veya makinenin diger aksaminin lzerine
tirmanmak yasaktir.

Makineyi g¢alisma tezgahi olarak kullanmak vyasaktir; ayrica,
calisirken makinenin lizerine baska esyalarin yaslanmis sekilde
birakilmasi yasaktir.

BU MAKINE PATLAMA GECIRMEZ DEGILDIR VE SINIFLANDIRILMIS
BOLGELERDE (PATLAMA TEHLIKESi OLAN ORTAMLARDA)
KULLANILMAMALIDIR.

Makinenin yakinlarinda sigara igmek yasaktir.

Acik alevle yaklasmayin veya kivilcim ¢ikararak yangina yol
acabilecek malzeme kullanmayin.

Makine, gida amagh kullanilmamahdir.

BAKIM GOREVLISINE veya TESISATCIYA ayrilan islemler OPERATOR
tarafindan  gergeklestirilemez. Bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan hasarlarda imalatgi firma sorumlu TUTULAMAZ.

Makineyi, muhafazasiz veya devre disindaki, arizali veya eksik
olan makine Uzerinde mevcut muhtemel givenlik sistemleri ile
kullanmak yasaktir. Paneller daima kapali tutulmalidir.

Makinenin alev almasi halinde asla su kullanmayin. Yalnizca kuru
toz veya karbondioksitli yangin séndirtcilerini imalatgisinin
gosterdigi ve yangin sondirlci Gizerinde bulunan kullanma tarzina
ve uyarilara gore kullanin.

CLEVERmix 700

3 MPABUNA TEXHUKU BE3ONACHOCTU

3.1 Mepbl 6e30nacHOCTU U HeaoNycTUMmoe
MCNoNb30BaHUe

0 CNEAYET

Mepes BbINONHEHMEM  KaKUX-1M60 AeNCTBUA Ha  MalLUHe

BHMMATE/IbHO NMPOYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCI/TyaTaLm.
MalumHa MOKeT UCMOb30BaTLCA TO/IBKO MO MNPAMOMY HAa3HAYEHMIO.
CobntogaiTe yKasaHUA 3HaKOB 6€30MacHOCTU, HAHECEHHbIX Ha MaLLIUHY.

MpM HeoBXOOMMOCTM  UCMONb3YWTE CPeAcTBa  WMHAMBMAYA/NbHOM

3alMTbI.

[JlocTyn K 4acTAM MaLLUMHBbI, 3aKPbITbIM NAaHeNAMM, A1 BHENIAHOBOTO
TEXHUYECKOrO OBC/YXKMBAHUA MAW PEMOHTA LO/KEH VMETb TOJIbKO
KBAaMUUMPOBAHHbIA U COOTBETCTBYHOLMM 06pasom 0byYeHHbIM
nepcoHan (CNELMANNCT NO TEXHUYECKOMY OBCNYHKUBAHULO).

Bce onepaupv nAaHOBOrO TEXHWUYECKOTO OOC/NYKMBAHUA [OMKHbI
NPOBOAUTLCA ONEPATOPOM Ha OTKNOUYEHHON W OTCOEAMHEHHOW OT
3/1EKTPUYECKON CETU MaLLMHE.

MalumHa SOKHA IKCNYaTMPOBaTLCA OAHMM onepaTopom. B npouecce
3KCM/lyaTauMmM MalLMHbI HaxOMAEHWEe BO3/e HEeE MOCTOPOHHMX NN,
KpOMe onepaTopa, He AOoMyCKaeTcs.

K 3KCnAyaTauum MallnHbI AOO0/1XKHbI O0nyCKaTbCA TONbKO
coBepLlleHHoNeTHMe ida B Hag/iexallem I'ICVIXO(I)M3MLIECKOM
COCTOAHUMN.

Mcrnonb3dyemble B MalUMHe BelecTBa - KpacuTenn, OCHOBbI,

pPacTBOPUTENN, CMA30UYHbIE MaTepUasibl U YMCTALLME CPEACTBa - MOryT
NPeACTaBNATb OMacHOCTb A/ 340poBbA. ObpalleHve ¢ Takumu
BELLECTBaMM, MX XPaHEHWEe W YTUAM3ALMA OOMKHbI OCYLLECTBAATLCA
c cobnogeHnem TpeboBaHMIN AEUCTBYIOLMX HOPM W WHCTPYKLMIMA,
npuaaraembix K Matepuanam.

Mpy npoBedeHMU TEXHUYECKOro O6C/1y)'KMBaHVIFI B OMAacCHbIX 30Hax
HEYKOCHUTE/IbHO CO6/1IO,CI|al‘;ITe npasnna TeXHUKKU 6630I‘IaCHOCTl4,
I'IpVIBeAéHHbIe B COOTBETCTBYHOLLMX [/1aBaX.

® 3AMPELLAETCA

3anpelaetca  uMcnonb3oBaTb  Tapy C
OT/IMYHBIMM OT YKa3aHHbIX B PYKOBOACTBE.

XapaKTepUcTnkamum,

3al'lpeU.l,aeTCF| 3aKpblBaTb Tapy 3aXKMMOM NINT MaLLUHDbI.

3anpeu.|,aeTc;| 3a/1€3aTb Ha HUXKHIKOK NAUTY VI/MHM apyrmne 4actum
MallUHbI.

3anpeLlaeTca MCNoab30BaTb MAlUMHY B KayecTBe MOACTABKM.
3anpelLaeTcsa KNacTb Ha MaLLWHY /tobble NpeaMeTbl BO Bpems eé
paboTsbl.

MALUMHA HE UMEET B3PbIBO3ALUULLEHHOIO UCMNONHEHUA.

HE [OOMYCKAETCA EE SKCMNYATALUMA B MECTAX, TAE
CYLLECTBYET ONMACHOCTb B3PbIBA.

KaTeropuuecku 3anpeLiaeTca KypeHune Bo3sjie MalinHbl.
3anpewjaetcA  MCMO/b30BaHWE  OTKPbLITOrO  MAaMeHn  UAn

MaTepuanos, AAOWMX WMCKPbl M CMNOCOBHbIX CTaTb NPUUYUHOWM
nosapa.

3anpeUJ,aeTCi| MCNoNb30BaHME MallUHbI
NPOAYKTOB NUTAHUA.

OMEPATOPY 3anpeuiaetca BbINONHATb AENCTBUA,
B KOMMNEeTeHLUNIo CNEUMANUCTA Nno  TEXHUYECKOMY
OBCNYKUBAHUKO  wnm  CNEUMANUCTA NO  YCTAHOBKE
MALUWHbI. U3rotoButenb HE HECET HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a
noboi yulepb, Bbi3BaHHbIV HeCcObAOAEHWEM 3TOrO 3anpeTa.

Ana  npousBoAacTBa

BXogALme

3anpeLLaeTca NoN1b30BaTbCA MALLMHON 63 3aLLUTHBIX OTPAXKAEHUI,
C OTCYTCTBYHOWMMMW, WYHTUPOBAHHbIMKU WAM  HEUCMPABHbIMM
3alWMTHBIMK  yCTpoiicTBamu. [laHenn [oMKHbI 6bITb  Bcerga
3aKpbIThI.

Ona TyweHua BOCN/IaMeHeHUA MallnHbI KaTeropnyecku
3anpewiaeTca MUCNO/Ib30BaTb BOAY. HeO6XO,EI,VIMO MCNonb3oBaTb
TONbKO MOPOLWKOBbIE WU  YINEKUCNOTHbIE OrHetywmtenm c
CO6}1IO,EI,€HVIEM yKa3aHMl‘/‘l WX W3roToBuTenel, HaHeCEHHbIX Ha
OrHeTywmnTenun.



A ELEKTRIKLE iLGiLi TEHLIKE

MAKINEYi TOPRAK BAGLANTISINI GARANTI EDEBILECEK BiR
PRiZ ILE DAIMA BESLEYiNiz. Hattin yirirlikteki kaza 6énleme
yonetmelikleri uyarinca asirt yiklemelere, kisa devrelere ve
dogrudan temasa karsi korunmus olmasi gerekir. Topraklamanin
hatali olarak yapilmasi, elektrik carpmasi riskine neden olabilir.

Makinenin bilgi plakasinda bulunanlardan farkh 6zelliklere sahip bir
gl¢ kaynagindan beslenmemesi gerekir.

Elektrik carpmasi veya yaralanma riskinden uzak durmak igin
makineyi yalnizca i¢ mekanlarda kullanin. Yagmura veya gigll
nemlere maruz kalabilen agik alanlarda makineyi kullanmak
yasaktr.

Herhangi bir bakim islemi yapmadan 6nce makinenin elektrik
besleme kablosunun fisini prizden gekin.

Bu makinenin gli¢ kaynagl fisi prizden cekildiginde elektrik
sebekesiyle baglantisi kesildiginden makinenin kolayca erisilebilen
bir elektrik prizinin yakinina kurulmasi gerekir.

Makineye gli¢ saglamak igin uzatma kablolari kullanmayin.

Makinenin beslendigi prizde baska aletlerin baglanacagi coklu
prizleri kullanmayin.

Gug¢ kablosunun durumunu dizenli araliklarla kontrol edin, hasar
gérmesi halinde imalatgl firma tarafindan temin edilen yeni bir
kabloyla degistirin.

3.2 Renklendiricilerin kullanimiyla ilgili uyarilar

/A\ TEHLIKE

Bu makine genel olarak renklendirici Griinlerin kullanimina uygundur;
renklendiricilerin ambalajlarinda belirtilen kullanma talimatlarina
titizlikle riayet edin ve saticinin veya Urln imalatgisinin temin etmesi
gereken GUVENLIK BiLGi FORMUNU (MSDS - Material Safety Data
Sheet) dikkatli bir sekilde okuyun.

Belirtilen tiim glivenlik talimatlarina uygun hareket edin ve zorunlu
oldugunda 6ngorilen koruyucu tertibatlari kullanin.

Renklendirici Ureticileri tarafindan saglanan givenlikle ilgili en yaygin
uyarilar ve 6nlemlerden bazilari asagida verilmistir.

1.
2.

Yutulmasi halinde zararhdir.

Cilt ve gozlerle temastan kaginin. Cilt ve gozlerle temas halinde bol
suyla yikayin.

Cocuklarin ulagsamayacagi yerlerde saklayin.
Zorunlu oldugu zaman, belirtilen koruyucu tertibatlari kullanin.

Uriiniin kazara sizmasi veya dokiilmesi halinde bolgeyi iyice
havalandirin ve bu kilavuzda ve trinle birlikte gelen talimatlarda
belirtildigi gibi hareket edin.

Renklendiriciyi  kanalizasyon sisteminde bertaraf etmeyin.
Artiklarin  bertarafi konusunda konuyla ilgili yerel vyasalarin
talimatlarina uygun hareket edin.

A ONMACHOCTb NOPAXKEHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM

MALUMHA AONMXKHA NOAKMIOYATbCA TOJ/IbKO K PO3ETKE
C KOHTAKTAMWU 3A3EMJEHUA. JlMHUA 3neKTpoCHabKeHun
[OKHa 6bITb 3alUMLLIeHa OT Meperpy3ok, KOPOTKUX 3amblKaHWi
W HenpamMoro KOHTaKTa B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM
OeNCTBYIOLWMX HOPM. HeBepHoe 3a3eMneHnA MOXEeT NpuBecTU K
NOPaXKEHUIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

3anpewaeTca NoAKNYaTb
3/1eKTPOCHABKEHMA € XapaKTEPUCTUKAMM,
YKa3aHHbIX Ha NacnopTHoOM Tabaunuke.

MallnHy K NUCTOYHUKY
OTAUYHBbIMM  OT

[Ona npenoTBpalleHMA OMACHOCTU MOPAXKEHUSA 3SNEKTPUYECKUM
TOKOM WM MHbIX TPaBM MallMHA JO/IKHA 3KCMIyaTMpoBaTbCA
TONbKO B NOMeLLeHMAX. 3anpeLLaeTcsa Noib30BaTbCA MALLUMHON Ha
OTKPbITbIX NOLAAKAX B MECTax C NOBbILWEHHOW BAAXHOCTbIO UK
noa, fOXAEM.

MNepen nposeneHnem Ntobbix pa60T no TeXHn4yeckomy O6Cﬂy)KI/IBaHVIK)
HEO6X0,EI,VIMO OTCOeANHATb MaLlLUUHY OT 3}1€KTpVI‘-IECKOl7I ceTun.

OTcoeAVHEHUE MALUUHbBI OT 3/MEKTPUYECKOW CETU MPOM3BOAMUTCA
OTCOeAMHEHMEM CETEBOrO WHYpa OT po3eTKW. MosTomy malumnHa
[O/IHa YCTaHaBAMBATLCA PAAOM C PO3ETKOM, K KOTOPOI MmeeTcs
yA06HbIN gocTyn.

3anpeLlaeTca UCMo/1b30BaThb A/1A NMOAKAOYEHUA MALUMHbBI YAJVMHUTENN.

3anpelyaeTca MCMONb30BaTb PA3BETBUTENIM A1A MOAKIOYEHUA
Apyroro obopyaoBaHWSA K TOW »Ke PO3eTKe, K KOTOPOW NoaK/ItoYeHa
MalumHa.

PerynsapHo KOHTPONUPYHTe COCTOAHWE LWHypa nuTaHuA. [pu
obHapyKeHUWM  noBpexaeHUn Kabenb  NOANEXUT  3ameHe
OPUTMHA/IbHBIM HOBbIM.

3.2 Mepbl NpeaoCTOPOKHOCTU NPU
MCNONb30BaHUM Kpacutenei

/A\ OMNACHO

CobntopaiiTe yKasaHMsA MO MPUMEHEHWMIO Ha YMaKOBKax KpacKw.
BHMMaTenbHo ymTaiite MACMOPTA BE3OMACHOCTU MATEPUA/IOB

(MsDS -

Material Safety Data Sheet), npegocrasnsembie

npoaasuammn Uan U3roToBUTEIAMN.

HuKe npuBeaeHbl HEKOTOPbIE TUMMYHbIE Mepbl MPeaOCTOPOXKHOCTY,
npeanuncbiBaemble N3rotoBUTENAMU KpaCMTeﬂeVl.

MalumnHa npefHasHayeHa Ansa paboTbl C PasAINYHBIMKU KpacALLMMMU

martepuanamm.

1. [laHHble maTepuasibl CYMTAOTCA BPEAHbIMU NPY NPOrIaTbiBaHUM
WM NonasaHumn BHYTPb.

2. WsberaifTe monagaHuWA MaTepuvanoe B r1asa WAM Ha KOMXKHble
nokposbl! Mpu nonagaHuyM B 1a3a WMAU KOMKHble MOKPOBbI
NPOMOWTE MX 6ONBLINM KONMYECTBOM BOAbI.

3. XpaHuTe B MecTax, HeAOCTyMHbIX Ana geTei!

4. Mcnonb3yite CpeacTBa MHAWMBWUAYANbHOM 3aLLMTbl, KOrAa OHMU
NPeAnuCbIBaloTCA AeUCTBYIOWMMM HOPMAMMU.

5. Tpu cayyaiiHOW yTeuyke WAM pas3ivMBe MaTepuana npoBeTpuTe
nomeLlleHne 1 cobnoganTe yKasaHUA B HACTOALLEM PYKOBOACTBE
N MHCTPYKUMAX, NPUIOXKEHHbIX K MaTepuanam.

6. KaTeropuyecku 3anpeLiaeTca CIMBaTb KpacuTeNu B KaHaamsaumio!

Cobntoparite TpeboBaHUA AEUCTBYIOLLMX HOPM MPU YTUAU3ALLMMU
oTX0z08
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3.3 Dolayli riskler

Elektrik carpmasindan dolayi 6liim riski
- Eger topraklama ile donatilmamisg bir

Onleyici tedbir

Makineye toprak baglantisiyla donatiimis bir elektrik

K.K.E.

Kilavuzda
basvurulacak
yer

imha edilmesi islemleri sirasinda
zehirlenme ve/veya sensitizasyona neden
olabilir.

Bolgenin yeterince havalandiriimis olmasini saglayin.

Kisisel koruma igin uygun araglari kullanin (gozlik, eldiven
ve maske).

elektrik akimi prizi tarafindan makine prizinden gli¢ saglayin. \ bdl. 5
besleniyor ise, elektrik carpma riski.
Operator makinenin panellerle korunan kisimlarina
Elektrik carpmasindan dolayi 6liim erisme yetkisine sahip degildir.
riski - Eger elektrik akimini gikarmadan Bakim gorevlisi igin: Herhangi bir bakim miidahalesinde \
makinenin panellerle korunan kisimlarina bulunmadan 6nce makineyi kapatin ve gli¢c kablosunun
erisilir ise, elektrik carpma riski. fisini prizden gekin.
Motora temas etmeden 6nce birkag dakika bekleyin.
Sirt-bel incinmeleri - Makinenin hareketi Yurdrlikteki  yonetmeliklerce  tanimlanmis  agirhk
ve boya kutularinin makinenin icine sinirlarini agsmayin (kadinlarda 20 kg, erkeklerde 25 kg). b5l 4- 6
- . o ol. 4 -
yUklenmesi sirasinda agir yuklerin Uygun kaldirma araglarini kullanin veya isi en az iki kisiyle =
taginmasi, incinmelere neden olabilir. yapin. 5
Kayma / diisme riski - Cikarilabilen alt
E)Iakanm uygun ?Imayan §ek|!dg (ornegm, Alt kilitleme plakasi ve/veya makinenin diger aksaminin .
Ust raflardaki Grinleri almak i¢in merdiven | ..~ \ bol. 6
Gzerine tirmanmak yasaktir.
olarak) kullanilmasi yaralanmalara yol
acabilir.
Nesnelerin diigme / Ezilme riski - Boya Boya kutusunu, tamamen alt kilitteme plakasi Gzerine
kutusunun makinenin igine yiklenmesi yaslandigindan emin olarak, yerlestiriniz.
sirasinda, bir kutu devrilebilir ve Kullanilan ambalajin maksimum agirhgini asmayiniz
operatoriin tzerine disebilir. Calisma ! girlie 3mayiniz. bol. 2.2-6
sirasinda makinenin tizerine birakilmisg Makineyi ¢alisma tezgahi olarak kullanmak yasaktir; =
olabilecek esyalar operatorin lzerine ayrica, calisirken makinenin Uzerine baska egsyalarin
disebilir. yaslanmis sekilde birakilmasi yasaktir.
Kapak yukari dogru acilir. Yeterli bos alan birakin.
Ezilme / Takilma / Siiriiklenme Riski - Makinenin (zerine esya koymayin. Ellerinizi tehlikeli
Kapagin otomatik hareketi yaralanmalara | alanin diginda tutun. @ bol. 3.5-6.2
neden olabilir. Strtiklenme / kapilma riski. Herhangi bir islem vyapmadan 6nce acil durumda
durdurma butonuna basin.
. o Kisisel koruma igin uygun araglari kullanin (kesme
Ke5|l.me riski - Kullanilacak olap kutu[arm dnleyici eldiven).
keskin kenarlarina ve ek yerlerine bagli o L y ) bol. 6
yaralanma ve siyrik riski. Makineyi zarar gormis veya dogru sekilde kapatiimamis
kutular ile kullanmayin.
Makineyi siniflandiriimis bolgelerde (patlama tehlikesine
sahip ortamlarda) kullanmayin.
Patlama riski \ bdl. 3.8
Bolum 3.8'de belirtilen galisma ortam kosullarina uygun
hareket edin.
Zehirlenme ve sensitizasyon riski Makineyi zarar gérmis veya dogru sekilde kapatiimamis
Bir kutunun pargalanmasi nedeniyle kutular ile kullanmayin.
triintin disari cikmasina bagli olan gozler Renklendiricilerin tretici firmasi tarafindan zorunlu olarak | wsps
ve deri ile Grlinlin temasi veya buharlarinin | tedarik edilmesi gereken, kullanilan renklendiricilerin | kartarinda }
ya da tozlarinin solunmasi. glvenlik kartlarinda bulunan uyarilari okuyunuz (MSDS 'Z‘{T‘Veku | bol. 3.2 - 4 -
. eadilen kigise -
Kullanilan renklendiriciler tarafindan kartlari Material Safety Data Sheet). koruyucj 6-7
Uretilen buharlar, temizleme ve makinenin ekipmanlar.
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3.3 Cneuudurueckne onacHoOCTH

Cm.
OnacHocTb Mepbl NpeA0CTOPOKHOCTH
PYKOBOACTBO
OnacHOCTb NOPa*KeHUA /1EKTPUUECKUM
TOKOM - PUCK MOParKeHUA aNeKTpuueckum | MogkaoyaiTe  MalMHy TONbKO K  pO3eTKamu ¢ \ -
TOKOM MpPU NOAK/IOYEHUN MALIMHbI K 3a3eM/IeHVEM. ’
poseTkam 6e3 3azemneHus.
OnepaTtopy He pa3speluaeTca JOCTYN K YacTAM MALUUHbI,
3aKPbITbIM MaHeNsAMM.
OnacHOCTb NOPa*KeHUA /IEKTPUUECKUM
Mepes npoBeaeHviem Nt06bIX PaboT MO TEXHUYECKoMyY
TOKOM / 0XKOroB - PUCK nopaskeHus
06CNYKMBAHUIO  HEOOXOAMMO  BbIK/IOUYUTL  MaLUUHY
3/1EKTPMYECKMM TOKOM NpU 3KCMayaTaumm \
M OTCOeAMHWTb BW/KY CETEBOr0O LUHYpa OT PO3eTKU
MaLUMHbI C 4EMOHTMPOBAHHbIMM .
3/1EKTPUYECKOW CETH.
3aLMTHBIMU NAHEeNAMM.
Mepes NPWKOCHOBEHMEM K ABUTaTeNto MNOAOKAUTE
HECKO/IbKO MMHYT A5 €r0 OCTbIBAHMA.
He ponyckaetcs nepemelleHUEe BPY4YHYIO TPy30B C
TpaBMMPOBaHME CAMHBI-NOACHULbI Maccoi, npesbllaloWel npeaen, YCTaHOBNEHHbI
(HagpbiB) - MOABEM TAKENBIX rPY30B NpU AeiCTBYOLWMMM HopMamMK (20 Kr ANA KeHLWWH, 25 Kr ana 46
. m.4-
nepemeLLeHMM MalnHbI U 3arpysKke B Heé MY3KUMH).
Tapbl € Kpackou. CneayeT MCNoib30BaTh Hag/iexalume rpy3onogbEMHble
CPeACTBA UM BbIMONHATL PaboTbl BABOEM.
OnacHOCTb NOCKanb3blBaHUA / NageHus -
HeHag/iexallee Ucnonb3oBaHne CbEMHOM
HUMKHEN 3aXKMMHOW NAnTbI (Hanpumep, 3anpeLLaeTcs 3a1e3aTb Ha HUMKHIOKW NAWTY U/uan apyrue \ 6
B KauyecTBe NOACTaBKM ANA A4OCTaBaHWA 4acTM MalUMHbI. )
BbICOKOPACMONOXKEHHbIX MPOAYKTOB)
MOKET NPUBECTU K TPaBMUPOBAHMUIO.
Mpu ycTaHOBKe Tapbl B MalUUHY caeamTe 3a Tem, YTobbl
BCE €€ AHMWLLe PaBHOMEPHO OMWPANOCb HA HWMKHIOK
OnacHocTb nageHus npegmetos / nANTY.
pasgaBnuBaHuA - B npouecce 3arpysku o
i He npesblwaiTe MaKCMManbHO LOMNYCTUMYKO Maccy
Tapbl B MALLMHY BO3MOXHO €€ nageHue. Bo m.22-6
nepemeLLMBaEMBbIX YaKOBOK.
Bpems paboTbl NpegMeTbl, OCTaBAEHHbIE
Ha MalUuMHe, MOryT ynacTb Ha orneparopa. 3anpewaercs  MCNO/Mb30BaTb MaliMHY B  KayecTse
NoACTaBKW. 3anpelaeTcs KAacTb Ha MaluHy Ntobble
npeamMeTbl BO Bpems eé paboTbl.
[lBepb OTKpbiBaeTcA BBepx. OCTaBbTe CBEPXY MaLUMHbI
OnacHocTb PaspasanBaHuA / 3axsara [l0CTaTO4HO CBOBOAHOrO MecTa. 3anpeljaetca KnacTb
KOHeuHocTeii / 3aTArnBanma - Mpu npeaMeTbl Ha MaLLMHY. 3anpeLLaeTcs coBaTb KOHEYHOCTH
ABTOMATUYECKOM MepemMeLLeHnmn ABepu 3 B ONACHYIO 30HY MaLUMHbI. m.3.5-6.2
BO3MOYHO TPaBMMPOBaHME KOHEYHOCTEN.
OnacHOCTb 3aTAMMBaHMA / 3aXMMa. Mepen BbinoAHeHMeM NbbIX paboT Ha MalwuHe
Ha)KMMalTe KHOMKY aBapMMHOro 0cTaHoBa.
Mcnonb3yiite Hagnexaluve cpescTBa UHAMBUAYANbHOM
OnacHocTb nopesa - OnacHoCTb 3aLUMTbl (MPOYHbIe NepuaTku).
TPaBMUPOBAHUA M Nopesa 0b ocTpble Kpas B . m. 6
BaHOK C KPaCKOM. He ponyckaetca 3arpyska B MallMHY NOBPEXAEHHON UAn
HenpaBWAbHO 3aKPbITON Tapbl.
He  ponyckaerca aKcnayaTauua MaLUMHbI B
MOYKapOB3PbIBOOMACHbIX MECTaX.
OnacHocTb B3pbiBa. \ . 3.8
MaluinHa [ONKHA 3KCMAyaTMpOBaTbCA B YC/IOBMAX,
YKa3aHHbIX B rnase 3.8
OnacHOCTb OTPaBNAEHUA WU NOABNAEHUA )
annepruyecKmx peakumi He gonyckaetca 3arpyska B MalUMHY NOBPEXAEHHON UK
HenpaBWAbHO 3aKPbITOW Tapbl.
MonagaHue Ha KOXKHble NMOKPOBbI U B
rnasa, BabIXaHue Napos MW NbIN U3- CobntogaitTe  mepbl MPeAOCTOPONKHOCTM, YKasaHHble s,
3a BbIXOAA COAEPKUMOTO HapyKy Mpm B nacnoptax 6esonacHocT (MSDS) WCMOAb3YEMBIX | pevomenayemse | 1. 3.2 - 4 - 6
paspyLeHnm éMKocTen. mMaTepunanos. B nacnoprax -7
6e3onacHocTy.
Mapbl KPacoK M pacTBOpUTENE MOTYT Pabouee nomelleHMe LOMKHO XOPOLIO MPOBETPUBATLCA.
MPUBECTN K OTPABAEHNIO NN NOABNEHNIO | Ycnonb3yiiTe HaanexKallme CpeacTsa MHAMBUAYaNbHON
A/INEPTUYECKMX PeAKLMN MPN NPOBEACHUN | 331111TbI (CM3) (04YKM, NepyaTKM U pecnupaTop).
OYMCTKM M YTUIM3ALLMU MALLMHDI.
-9- CLEVERmix 700



3.4 Etiketlerin konumlari

4 PacnonoxeHue HaKkneek

©

Westdéfondu dtise a machin sans profctons avecles
 Sspostis G séursGhsacives, Gt o manasans
Lo panneauecaven! s mantsns siclanent s,

€
Est pronitito uzar i maquira sn o
 5sp0sinos de sequida cesconeciads, ver
presries. Los parle deben manenere rguosanente
Corados,

‘CAUTION TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOGK OR INJURY. USE
INDOORS ONLY. UNPLUG THE POWER
SUPPLY CABLE BEFORE_CARRYING

|OUT ANY MAINTENANCE OPERATIONS.

ATTENTION: POUR REDURE TOUT RISQUE|

DELECTROCUTION OU BLESSURES, UTILISER|

SEULEWENT DANS DES ENVIRONNEMENTS|

INTERIEURS. DEBRANCHER LE  CABLE|

DALIMENTATION AVANT DEFFECTUER TOUTE|

OPERATION DENTRETIEN.

ATTENZIONE. PER RDURRE IL RISCHO DI

SCOSSE ELETTRICHE O FERITE. UTILZZARE S0LO|

N AUBIENT! INTERNI. SCOLLEGARE 1L CAVO DI

ALMENTAZIONE PRIVA DI EFFETTUARE QUALSIASI|

(OPERAZIONE DI MANUTENZIONE

ATENCION: PARA REDUCR EL RIESGO DE|

AR
EL CRBLE DE ALIVENTACION ANTES DE EFECTUAR|
CUALQUIER OPERACION DE MANTENMIENTO.

COROB S p.
Via Agriclurs 103
S Felce s/p (10) 1TALY

[machine name]
moDEL

v MMIYYYY

LUy
XXXXXXXX

[machine name]
mobEL

vy MMIYYYY

XXXXXXXX

WARNING
MAX CAN WEIGHT
40 kg / 88 Ibs 3

chsactivs, dfalans cu mauants
Lo panneae covent o mantonus tictomont o,

£ it uilezar  nacchina seza rtezon, dposii
& scutezza datva, n avara o ancant

pannlldevon esere mntanl grcsaments chus:
Esi proncico ulzar la méguna sn projecin, con o5
ios do saguidad desconecados, averados © no
e Los paeles daben manlners gusamente
Caratos

‘CAUTION 70 REDUCE THE RISK OF

ELECTRIC SHOCK OR INJURY. USE
INDOORS ONLY, UNPLUG THE POWER
SUPPLY CHBLE BEFORE CARRYING
|OUT ANY MAINTENAKCE OPERATIONS.
ATTENTION: POUR REDURE TOUT RISQUE
DELECTROCUTION Oy BLESSURES, UTILISER
SEULEMENT DANS _DES ENVIRONNEWENTS
INTEREURS.  DEBRANCHER LE  GABLE
DALIMENTATION AVANT DEFFECTUER TOUTE
OPERATION DENTRETIEN
ATTENZIONE: PER RDURRE IL RISCHO DI
‘SCOSSE ELETTRICHE O FERITE, UTILZZARE S0LO

H
CUALGUIER OPERACION DE MANTENIENTO.

COROB 5.0
Via Agricoftra 103
S-Felice /P (MO) ALY

Ce
s

[machine name]
wodeL.

MM/YYYY

wrvyvy.
L
XXXXXXXX

TR
LT

corob

08 5.0
Vie Agricoftra 103
5. Felca /P (MO) TALY

@.
=

‘004014

[machine name]
mODEL

MM/YYYY

vy

LT
XXXXXXXX

L. ||IIIIIXX\XIX!!\IIIII

WARNING
MAX CAN WEIGHT
40 kg / 88 Ibs

Bilgi plakasi (bolim 1.2)
“Genel Uyarilar” etiketi

“Maksimum ambalaj agirhigl” etiketi

Eall S

Giivenlik veya talimat etiketlerini ¢ikarmayin veya okunmaz
' hale getirmeyin. Okunmaz hale gelen veya eksik olan tim

/ etiketleri imalatgi firmadan isteyip degistirin.

CLEVERmix 700

“Surtklenme / kapilma riski” etiketi (yalnizca otomatik kapak)
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MacnopTtHasa Tabanyka (rnasa 1.2)
MpeaynpeautenbHan Tabanyka
3HaK C yKa3aHMeM MaKCMMa/ibHOTO Beca YNaKoBKuM

3HaK «OCTOpPOXKHO. BO3MOXKHO 3aTArMBaHue mexay
BPALLAIOWMMUCA 3NEMEHTAMMNY (TONBKO ANA moamudUKaLmi ¢
aBTOMaTUYECKOM [,BEPbIO)

3anpewaemcs yoaname Uau 3aKpsIBAMb 3HAKU U MabaAuYKU
‘ 6e3zonacHocmu! YmepsHHble unu nogpexdEHHbIe 3HaKU U
mabauyku 00X HbI HeMeOseHHO 3aMEeHAMbCA HOB8bIMU,
Komopbie MOXHO npuobpecmu y u32omosumess MawuHsl.



3.5 Giivenlik sistemleri

3.5 3awuTHble ycTpoiicTBA

Acil durum butonu
Kirmizi renkli mantar buton.

Butonun harekete gegcirilmesi, tiim hareketlerin durmasi ile birlikte
makinenin derhal acil durum halinde durmasina neden olur.

Basildigi zaman, disari dogru gekilerek buton serbest birakilr.

Kapak giivenlik cihazi (yalnizca panjur kapakta ve kanath
kapakta)

Bu makine, asagidaki islemleri yapan bir kapi emniyet mekanizmasiyla
donatilmistir:

Eger kapi acik ise, karistirma devresinin aktivasyonuna engel olur

e Kutunun karistirilmasi sirasinda kapiyi kilitli halde tutar

Karigsirma devresi sirasinda kapi yalnizca, kilitleme ve ambalaji serbest
birakma asamalarinda oldugu gibi karistirma mekanizmasi dikey
konumdaysa gerceklestirilebilir. Bu gibi durumlarda kapinin agiimasi,
glvenlikle ilgili bariz olan nedenlerden 6tiirli her tirli hareketin derhal
durdurulmasina neden olur.

KHonKa aBapuiiHOro octaHoBa
rpl46OBl4,El,Haﬂ KHOMKa KPacCHOro upeTa.

Mpwn HaxaTun 3TOM KHOMKWM MallnHa HemegneHHO OCTaHaB/IMBaeTCA,
BCe nepemelleHnA NpeKpalLakoTca.

[ns pa3biOKMPOBKM HEOBXOAMMO MOTAHYTb KHOMKY aBapuiiHOro
OCTaHOBaA Ha cebs.

3aWuUTHOEe  YCTPOICTBO  ABepLbl
poNNeTHOM M pacnaliHoi aBepL,)

(tonbko pnAa  pyuHoit

MallumMHa OCHaLLEHa 3aLUTHBIM YCTPOMCTBOM ABEpPLbl, KOTOPOE:

®  B/I0KMpPYET BO3MOXKHOCTb 3aMyCcKa MaLlMHbl NPW OTKPbITON ABepue

®  yAepsKMBAET ABepLy 3aKpbITOM BO Bpems paboTbl MallMHbI

OTKpbITHE ABEpPLbl BO BpEMA NepemeLlMBaHMA BO3MOMXKHO, TO/IbKO eC/u
MeXaHWYECKMI nepemeLlnBatoLLMiA Y3ea HaXOaUTCA B BEPTUKAIbHOM
NONOXKEHMM, KaK NPaBWUIo, MPU 3aXKMMeE M OTMYCKAHUWM YNaKoBKWU. B
TaKUX Cay4asx, no coobpaxeHunam 6e30MacHOCTU, OTKPbITUE ABepu
NPUBOAUT K HEMEA/IEHHOMY OCTaHOBY BCEX NEPEMELLEHNIA.

Ekranda: Ha aucnnee:
Sembol Anlami 3HaK 3HauyeHue
G Kapi agilabilir E [Bepb MOXHO OTKPbITb

i

Kapi kapal kalmahdir

i

,CI,Bepb AO0NKHa OCTaBaTbCA 3aKprTOVI

Yalnizca panjur kapakta istege bagli bir cihaz olarak kapak kilit sistemi
talep edilebilir: Bu sistem devirin herhangi bir aninda kapagin agiimasini
onler. Bu segcenek mevcut oldugunda ne tablanin kapanmasi (kutunun
kelepgelenmesi), ne de tablanin agilmasi (kutunun serbest birakilmasi)
sirasinda kapak agilamaz.

/A\ TEHLIKE

Glvenlik sistemlerinin arizalanmasi halinde, imalatgi firma tarafindan
tedarik edilmeyen parcalarin kullanimi yasaktir. ihtiyag halinde,
sadece imalatgl firma tarafindan yetkilendirilmis teknik servise
basvurun.

ToNbKO ANA MALWMWH, OCHAWEHHbIX aBTOMATUYECKON ABepueir B
KayectBe GaKy/NbTaTUBHOW OCHACTKM MOMKHO 3aKas3aTb CNeLuanbHyro
cucteMy 6N10KMPOBKU, KoTopas OyaeT 610KMpoBaTb BCEe MOMbITKU
OTKPbITUA ABepubl BO Bpemsa paboTbl mawwuHbl. C AaHHOU onuuen
HeNb3A OTKPbLITb ABEpLY NPU 3aKPbITUK (33XKMM Tapbl) UM OTKPbITUK
(oTnycKaHWe Tapbl) 3aXKMMHbIX NANT.

/A\ ONACHO

He monyckaetca Ucnonb3oBaHWe ANS 3aMeHbl BbleAWwnX U3 CTpos
3aLMTHBIX YCTPOWMCTB /H0BbIX KOMMOHEHTOB, MOCTAaBAEHHbIX He
M3roToBMTENEM MALLMHBI. K HeobxogMmocTy cnegyet obpalaTbea
TONbKO B YNOIHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEEHTPBI.
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3.6 Acil durdurma

Ariza veya tehlikeli sartlar halinde, acil durum butonuna basin (bolim
3.5). Butona basinca, tim makinedeki elektrik beslemesi kaldirilir ve
tim hareketlerin durmasina neden olunur.

‘

/

Yalnizca panjur kapakli ve kanatll kapakli makine
versiyonlarinda: Acil durdurma durumlarinda kapak giivenlik
sistemi kapadi kilitli halde tutar.

Ekran Uzerinde bir mesaj acil durum halinde durdurma kosulunu
gosterir.

Arizayi giderdikten veya tehlikeli durumu ortadan kaldirdiktan sonra,
butonu digari dogru gekerek devre digi birakin.

@ UYARI

Acil durum butonu, makinede fazla bir asinma olmamasi amaciyla,
yalnizca acil durum manevrasi olarak dikkate alinmaldir, normal
durdurma amaciyla kullanilmamahdir.

3.7 Bir acil durdurma sonrasinda makinenin
sifirlanmasi

Acil durumda durdurma butonu gekilerek sifirlanabilir.

Makine sifirlandiginda tablalar tamamen agik olmayabilir. Bu durumda
tablalari tamamen agmak igin baslatma tusunu E’] veya devrin
herhangi baska bir tusunu basili tutun.

Sifirlama sirasinda doner mekanizma baslangic konumunda degilse,
asagidaki bolimlerde aciklandigi gibi yeniden konumlandirma
yapilmasi gerekir.

3.7.1 Doner mekanizmanin yeniden konumlandirilmasi

Kapak kapaliyken baslatma tusuna veya devir tuglarindan
herhangi birine basin: Makine tablayi otomatik olarak yeniden
konumlandirir, doner mekanizma dikey konumunda kilitlenir ve
kelepgeleme tablalari agilir.

Ayni prosedur glg kesintisi s6z konusu oldugunda da gegerlidir.

3.7.2 Kapak kilidinin agilmasi (panjur kapak)

Déner mekanizmanin ve boya kutusunun durumunu incelemek
amaciyla kapagin kilidini agmak icin kapagin artik agilabilecegini bildiren

simgesi ekranda goriintiilenene kadartu5unu basili tutun.

Kapagin kilidinin acildigi bildiriimezse, acil durum butonuna basip

birakin ve yukarida belirtilen prosediiri tekrarlayin ancak bu kezﬂ
tusunu kullanin.

3.7.3 Kapak kilidinin agilmasi (otomatik dikey kayar kapak)

Déner mekanizmanin ve boya kutusunun durumlarini incelemek

amaciyla kapak kilidini agmak igin -tU§unu basili tutun.

Mekanizmanin takilmasi basariyla sonuglanmazsa, mekanizma dogru
sekilde takilana kadar disik hizda yeniden takmayi denemek igin

tusunu basili tutun.
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3.6 ABapwuiiHblii OcTaHOB

B cnyyae MOMOMKM WAM OMACHOW CUTYaUMM HAXKMWUTE KHOMKY
aBapuiiHoro octaHosa (raea 3.5). Mpu Ha)kaTuM 3TOW KHOMKM
NPOUCXOAMUT OTKIIOUYEHWE MUTAHWA MaLLUMHbI U MpPeKpalleHne Bcex
OBUKEHUN.

X

/

Tosibko MOOUGUKAUUU MAWUHbI € py4Hol posanemHol
u pacnawHoli Osepuyamu: npu aeapuliHom ocmaHose
MAWUHbLI cucmema npooomxum yodeprusams 08epuy 8
306/10KUPOBAHHOM COCMOAHUU.

Ha gucnneit nosisnserca coobuieHne 06 aBapMinHOM OCcTaHoBe.

Mocne ycTpaHeHUs NpuUYmnHbI cb6os UK paspeLleHmsa onacHoM cUTyaumum
Heobxo4MMO pa36/10KMPOBaTb KHOMKY aBapMIMHOro OCTaHOBa, NOTAHYB
eé Ha cebs.

@ BHUMAHWUE

He ponyckaeTcsa Mcnonb3oBaHMe KHOMKW aBapUIMHOIO OCTaHOBA A/1A
NJ1aHOBOro OCTAaHOBA MalUMWHbI. B NPOTMBHOM C/y4ae KOMMOHEHTbI
MaLLUHbI MOTYT BbICTPO BbIMTU U3 CTPOA.

3.7 Bo3o6HoBneHMe paboTbl MaLUUHbI NOC/e
aBapuUIHOro oCcTaHoBA

[nA pa3bioKMPOBKM HAXKaTOM KHOMKM aBapMIMHOTO OCTaHOBA NOTAHUTE
eé Ha cebs.

Mpu cbpoce MaLIMHbI MOXET OKa3aTbCA, YTO 3aKMMHbIE NAUTbI He
OTKPbIINCb MOMHOCTHIO: B 3TOM Cnyyae AepKuTe HaXKaTo KHOMKY nycka
VI NOBYIO KHOMKY LMKAA paboTbl A5 NOJHOMO OTKPLITUA MANT.

Ecnm nocne Bo3o6HOBNEHMA pa6OTbI NOBOPOTHAA MeXaHUKa OKaXKeTcA
HE B UCXO4HOM NONOKEHWUMU, HEO6XOAMMO BbINONHUTbL €€ BO3BpaT B
NUCXO0A4HOE NOJI0XKeHNe, KaK ONUCaHo B CHELI.VIOIJJ,QVI rnase.

3.7.1 Bo3BpaT MexaHMYECKUX Y3/10B B UCXOAHOE NONOXKEHUEe

Mpw 3aKPbITON ABEPU HAKMUTE U AePrKUTE KHOMKY MyCKa UK Nobyto n3

KHOMOK UMKNoB pa60TbIZ @MBLIJMHB ABTOMATUYECKMN BbINONHUT
BO3BpaT y3/10B B UCXOAHOE NO/I0XKEHNE, MEXAHU3M 6yp,eT 336!10KVIpOBaH
B BEPTUKANIbHOM MONOXKEHUN, 3aXKMUMHbIE N/INTbl OTKPOKOTCA.

AHanornyHole AEVICTBMH BbINO/THAKOTCA U NPU cboe 3!'IeKTp0CH36)KeHl4ﬂ.

3.7.2 Pa3610KUpOBKa pONNeTHOM ABepubl

[na  pas6ioOKMPOBKM ABepUbl C LEeAblo MNPOBEepKU
BPALLAOLWMXCA MEXAHUYECKUX KOMMOHEHTOB M Tapbl

COCTOAHUA
HaXmute u

AepXKUTe KHOMKY -, NOKa Ha gucnnee He NOABUTCA 3HaAK ,
yKa3bIBa}0LLI,VIl‘/’I Ha BO3MOXHOCTb OTKPbITUA ABEPU.

Mpu OTCYTCTBUM CUrHaNM3aUMWM GNIOKMPOBKM ABEPEN HaKMUTE U
OTMNYCTUTE KHOMKY aBapMIMHOro 0CTaHOBA U MOBTOPUTE BblLLEOMUCAHHYIO

onepauunto, HO TONbKO C KHOMKOM

3.7.3 Pa36nokupoBKa gBepu (aBTomaTUuyeckas
BEPTUKa/IbHaA ponieTHanA ABepb)

[na pa3sb/OKMPOBKM ABepuM C LeAblo  MNPOBEPKM  COCTOAHMSA
BPALLAOLWMXCA MEXAHWYECKUX YacTell M Tapbl HAXMWUTE U LepiKuTe
KHOMKY

Ecnn 3aKpblBaHWe ABeplbl 33aBEPLUNIOCH Heydayen, HaxKmute u

[LepXKUTe KHOMKY AN NOBTOPA onepauuy Ha Manol CKOpoCTU

A0 MNOJIHOIO 3aKpbITUA.
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3.7.4 Kapak kilidinin agilmasi (kanath kapak) 3.7.4 Pa36nokupoBKa gBepwm (pacnawHas gsepb)

Ecau B npouecce nepemellBaHma ByeT HaKaTa KHOMKA aBapuiMHOro
OCTaHOBA, ABepb OCTAHETCS 3aNepToM CUCTEMOMN BNOKMPOBKM.

[ns  pa3bnoOKMPOBKM  ABEPUM HA  OCTAHOBAEHHOW
Pa3610KMpPYITE KHOMKY aBapuMIAHOroO OCTaHOBa.

Karisirma sirasinda ve acil durum butonu basiliyken kapak bir kapak
kilitleme sistemi tarafindan kilitli halde tutulur.

Kapagin kilidini agmak igin makine dururken acil durum butonunu
serbest birakin.

MallnHe

3.8 Kurulum yerinin gereklilikler 3.8 TpeboBaHMA K MeCTy YCTAaHOBKU

Makinenin kullanilacagi yerin gevre kosullari sunlardir: TpeboBaHMA K MOMELLEHUIO, T4e YCTaHaBAMBAETCA MallMHa:

e Temiz ve tozdan arinmis. ® uucTasA naowaaka, ceobogHas ot nbiav;

e Dz ve dengeli bir zemin. ®  MPOYHbIN FOPMU30HTA/IbHBIN NON;

Toprakli elektrik priziyle donatilmis. Ha/Mume 3a3eMNIEHHOM PO3ETKN 418 NOAKNOYEHUS;

Makinenin her noktasinin iyi bir sekilde goérinmesini saglayacak
aydinlatmayla donatilmis (500 Lux’ten dislik olmayan aydinlatma
degeri).

Zararli  buharlarin  yogunlasmasini  engelleyen uygun bir
havalandirmayla donatilmis: 6rnegin, 4x4 m ve 3 m yliksekliginde
bir (48 m3 toplam hacimli) bir ortamda 3 [ac/saat] degerinde bir
hava degisimi orani gerekir.

10 °C (50 °F) ile 40 °C (104 °F) arasinda sicaklik ve %5 ile %85
arasinda yogusmayan bagil nem.

i

Calisma cevre kosullari kullanilan renklendirici tipine yakindan
baglidir (trGn imalatgisindan bilgi alinmalidir). Belirtilen sartlar
yalnizca makine igin gegerlidir.

Makineyi 1si kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin veya dogrudan
glines 1s18ina maruz birakmayin. Muhtemel nem kaynaklarindan uzak
durun. Makineyi yalnizca i¢ mekanlarda kullanin.

Kapak yukari dogru agildigindan ve bir miktar yere ihtiyag
duydugundan makinenin tzerinde yaklasik 40 cm bos alan ayirin.

Belirtilen degerlerin (bolim 8.1) disindaki gevre kosullari makinede,
ozellikle de elektronik cihazlarda agir zararlara neden olabilir.

/A\ TEHLIKE

Ugucu solventleri igeren renklendiricilerin kullanildigi durumlarda
makineyi havalandirmanin iyi oldugu genis bir yere kurun: érnegin,
4x4 m ve 3 m yuksekliginde bir (48 m3 toplam hacimli) bir ortamda
3 [ac/saat] degerinde bir hava degisimi orani gerekir. Cesitli tipteki
pargalari makinenin yakininda yerlestirmeyin veya depolamayin.

Acik alevle yaklasmayin veya kivilcim ¢ikararak yangina yol agabilecek
malzeme kullanmayin.

Makinenin yakinlarinda sigara igmek yasaktr.

Ha/nMuMe A0CTaTOYHOro ocBelleHua ana obecnedyeHMsa Xopoluen
BMAVMMOCTM B N1t0601 TOUKE MaLUMHbI (BENMYMHE OCBELLEHHOCTM He
Huke 500 ntoKc).

Hannune BEHTUAALUM ANA NPEfOTBPALLEHMA HAKONNEHUA BPEAHbIX
napoB: Hanpumep, 414 nomeLieHns 4x4 m BbicoTon 3 m (06LWMM
06bEMOM 48 m3) Tpebyemblil Ko3apdULIMEeHT Bo3ayxoobmeHa [ac/u]
cocrasnser 3.

Temnepatypa ot 10 °C (50°F) go 40 °C (104°F) n oTHOCUTENbHas
B/IA’KHOCTb OT 5% f10 85% 6e3 KoHAeHCcaUUN.

@ BHUMAHWE

Pabouve ycnoBus CyLeCTBEHHO 3aBWUCAT OT TUMa MCMO/b3YyeMbIX
Kpacuteneit (obpatutecb 3a MHPOpPMaUMEN K MW3rOTOBUTENIO
KpacuTenei). MpuseAéHHble AaHHble AENCTBUTE/IbHbI TOMbKO AN
NAHHOM MaLUUHBbI.

He pasmeuwaiite malwmHy BGAM3M WMCTOYHWMKOB Temnaa WAM Mo
NPAMbIMU CONHEYHBIMU Ty4amu. M3beraiTe BO3MOMKHbIX UCTOYHWMKOB
BNIaYKHOCTU. MCnonb3yiTe MallnHy TONbKO B MOMELLEHMAX.

Ocrasbre npuba. 40 cm cBo604HOrO MecTa Hag, MalMHOMW, T.K. A5
BEPTMKANIbHOTO OTKPbLITUA ABepLbl TpebyeTca mecTo.

OTNnuMe OKpY»KaloLWMX YCIOBUIA OT yKasaHHbIX (rnaBa 8.1) moxer
NMPUBECTMN K MOBPENKAEHUIO MALLUMHbI, OCOBEHHO €€ 3/1eKTPOHUKM.

/A\ ONACHO

MpyM  UCMNONb30BAHUKM  KpacuTenNeid, cofepKawmux Jsetyyue
pacTBOopuTeNn, yCTaHaBAWBaWTe MawuHy B 60/bLIOM, XOPOLWO
NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHMU: HANPUMEP, AN NOMeLeHNa 4x4 m
BbICOTON 3 M (06Wwmm 06bEMOM 48 m3) Tpebyembiit KOapdULUEHT
B034yxoobmeHa [ac/u] coctasnseT 3. He neperpysanTe 1 He xpaHuTe
pasnnyHble MaTepransl NO6AU30CTU OT MaLLMHBI.

3anpeLyaeTcs UCNo/ib30BaHKe OTKPbITOrO NAaMeHu UAKM MaTepranos,
[AIOLLMX UCKPbI U CNOCOBHbIX CTAaTb MPUUYMHOM NoXKapa.

Kateropuuecku 3anpeLaeTtca KypeHue Bo3ne MalluHbI.

CLEVERmix 700



4 NAKLIYE VE TASIMA

4.1 Genel uyarilar

Bu islemler ile gorevli kisilerin yandaki
kisisel koruyuculari giymesi gerekir.

/A\ TEHLIKE

Kisilere ve esyalara yonelik zararlardan kaginmak igin makinenin
nakliyesi sirasinda son derece dikkatli ve 6zenli olun ve bu bélimde
verilen talimatlari dikkatli bir sekilde izleyin.

@ UYARI

Ambalajin  taginmasi, uygun tasima araglari araciligiyla uzman
personel tarafindan gergeklestirilmelidir. Ambalaj Uzerine koli
yerlestirilmesi yasakdtr.

000

4.2 Ambalajindan ¢ikarma ve yerlestirme

1x19mm Tespit vidalarinin gikarilmasi
%‘/
/ 1x10 mm
Avyaklarin ayarlanmasi
1x19 mm

/A\ TEHLIKE

Asagidaki prosedir tek bir gorevli tarafindan yapilabilir.

Ambalaj malzemesiniileride kullanmak Gzere saklayin veya yurirlikteki
yonetmeliklere gore bertaraf edin. Ambalaj malzemelerini her kosulda
makinenin garanti slresi boyunca ve nihai bertaraf asamasi igin
saklamaniz tavsiye edilir.

Ambalajin nakliye sirasinda herhangi bir hasara veya kurcalamaya
maruz kalmadigindan emin olun; aksi halde yetkili teknik servise veya
saticiniza bagvurun.

1. Ambalaji saran plastik bantlari kesin (sadece karton kutulu).

2. lliskin sabitleme sistemlerini ¢ikartarak, paletten ambalajin
kapagini kaldirin.

3.  Makineyi saran ambalaji ¢ikarin. Makine ile birlikte verilen
muhtemel aksesuarlari ve/veya malzemeleri aliniz.

/A\ TEHLIKE

Makine nakliye nedeniyle hasar gormis gibi goriinliyorsa, ¢alistirmaya
calismayin ve yetkili teknik servise veya saticiniza bagvurun.

4. Asagidaki sekilde gosterildigi gibi palete makineyi sabitleyen iki
vidayi ¢ikartin. Ust somunu gevsettikten ve vidayi séktiikten sonra,
paletin altindan vidayi ¢ikarabilmek igin vidadan somunu ayirmak
gerekir.
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4 TPAHCNOPTUPOBKA UTNMEPEMELLEHUE

4.1 OCHOBHbIE NONI0XeHUA

Mpwn nposeaeHuM TEXHWUYECKOro
06CNYKUBaAHNA CnesyeT MCNob30BaTbh
CpeacTBa UHAMBMAYAbHOW 3aWUTbI.

/A\ ONACHO

Bo nsberkaHue TpaBm nepcoHana u matepuanbHoro ywepba cneayert
6bITb NpPeaeNbHO BHUMATE/bHbIMM MPU NepemMeLLEHM MaLLUHbI U
HEeyKOCHWUTENbHO COBNt0AaTb YKa3aHMsA, NPMBEAEHHbIE B HACTOALLEM
pasgene.

@ BHUMAHWUE

MepemelleHre YynakoBaHHOW MallMHbl OO/IKHO MPOBOAMTLCA
KBAaAMOULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLLETO
rpysonogbémHoro ob6opyaoBaHua. 3anpeLyaeTcs WTabennposaTth Ha
MallVHYy Apyrue rpysbl.

0200

4.2 PacnakoBKa v pasmelleHue

- 1x19 mm YaaneHue KpenéxHbIX BUHTOB
5 )
’///" % 1x 10 mm
PerynvpoBaHue HOXeK No BbicoTe
1x19 mm
/A\ OMACHO
Cnepytowme onepauyuu AO/TKHbI npoBoAUTLCA OAHUM

KBAaNMOULMPOBAHHbBIM JINLLOM.

CoxpaHuUTe YMaKOBKY WAW YTUAU3MpPYWTe €€ B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMM  AEWCTBYIOWMX HOPM. PeKomeHAayeTcAa  XpaHWUTb
YMNaKOBKY B TEYEHME rapaHTUIMHOIO CPOKa.

Y6eguTtecb B TOM, YTO yNaKOBKa He Gblna MoBpexKAaeHa BO Bpems
TpaHcNopTUPOBKK. Mpu o6HapyKeHMN NoBpeXAeHUI yBegombTe 06
3TOM YNONHOMOYEHHDI CEPBUCHBIN LLEHTP UK aunepa.

1. PaspebTe nnacTMKoBble 06BA30YHbIE NIEHTbI (TONBKO B Cyyae
KapTOHHOW yNaKoBKMK).

2. CHMMUTE VYKpbIBHOM MaTepuas, YyAa/nvMB COOTBETCTBYHOLLME
KpenneHus.

3. CHMMMUTE OBEPTOYHbLIN YMNAKOBOYHbLIA MaTepuan. W3snekute
maTepuasnbl, BXOAAWME B KOMIMJIEKT NOCTABKM.

/A\ ONACHO

Mpu 0b6HapyKeHUn TPAHCMOPTUPOBOYHbIX noBpexaeHun

3anpelaeTca No4KNK4YaTb MalUNHY K 3}1€KTpVILIECK017I ceTu.

4. CnepyerT 06paTUTbCA B YMOJHOMOYEHHbIN CEPBUCHbIA LEHTP
UK K aunepy. OTKPYTUTE YeTbipe BMHTA KPenaeHUs malluHbl K
NOAAOHY, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE HUKe.
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5. Uygun bir kaldirma araci kullanarak makineyi paletten gikarin ve

calisma yerine yerlestirin.

/A\ TEHLIKE

Makineyi kaldirmak ve yerine yerlestirmek igin, yalnizca makinenin
agirhgina gore secilmesi gereken uygun kaldirma sistemlerinin
kullanilmasi gerekir (bolim 8).

v

OTKpYTUTE BEPXHIOIO TAlKy M BbITAHUTE BWHT CHM3Y MNoAAOHa.
CHMMWTE MaLUMHY C NOAL0HA aBTOMOrPY3UMKOM M YCTaHOBUTE eé
Ha paboyee mecTo.

/A\ ONACHO

[na nogbéma v nepemelleHns MalluHbl cnedyeT MCNo/b30BaTh
NoabEMHbIE CPEACTBA C rPy30MOAbEMHOCTLIO, COOTBETCTBYIOLLEN
macce MaluuHbl (cm. . 8).

6. Dortayagin dordiina de kaldirin.
6. ToaHMmUTE BCe YeTbipe HOXKKMU.
5 ) gj /@\ 6 <
|

@ 10 mm

| : 19 mm
AY
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7. Arka iki ayagl asagl indirin; makine hafifce 6ne dogru egilir ve | 7. Onyctute gBe 3aaHWe HOXKW. MalMHa HaKAOHWUTCA Bhepéa.
tekerlekler izerinde makineyi hareket ettirmek mimkdindur. Tenepb €€ MOXKHO NepemeLLaTb Ha COBCTBEHHbIX KONEcax.
Arka iki ayagi kilitleyin. 8. 3abnokupyiite ABe 3agHUE HOXKKM.
Makineyi ¢alisma pozisyonuna itin. 9. [lepemecTuTe MalIUHY B pabouyto No3uumio.

10. On iki ayagi makineyi dengeleyene kadar asagi indirin. 10. [Asyma nepefHWMU HOXKKaMM BbICTaBbTE MaLLUMHY MO YPOBHIO.

@ UYARI

o

BHUMAHUE
Makine, diizgiin calismasini saglamak ve karistirma devresi sirasinda Ans npasunbHoit paboTel M npepoTBpaleHus Bubpauun npu
titremeleri 6nlemek amaciyla tamamen dengelenmelidir. NepemelMBaii  MaWnHy HeobXxoAMMO TOUHO  BbICTABUTL MO
FOPU3OHTANN.
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4.2.1 Uriinle birlikte gelen malzemeler

Makineyi ambalajindan c¢ikardiktan sonra Urlnle birlikte asagidaki
malzemelerin gelip gelmedigini kontrol edin:

e Elektrik kablosu.

e Yedek sigortalar.

e Kullanim kilavuzu, CE uygunluk beyani ve kurulum ve garanti
baslatma formu.

Yukarida belirtilenlerin ambalajda bulundugunu kontrol edin; aksi
halde imalatgi firmaya basvurun.

4.3 Depolama

Makineyi yeniden ambalajlamaniz gerekirse, ambalajdan ¢ikarma
prosedirini tersten uygulayin. Makinenin nakledilmesi veya
gonderilmesi gereken her seferde orijinal ambalajlari kullanilarak
yeniden kutulanmasi tavsiye edilir.

Ambalajli makinenin tasinmasi i¢in uygun araclar kullanin. Eger
depolanir ise, makine emniyetli ve korunan, uygun sicaklk derecesine,
neme sahip ve tozdan korunan bir ortamda tutulmalidir.

@ UYARI

Ambalaj tzerine koli yerlestirilmesi yasaktir.

4.4 imha etme ve geri doniisiim

Bu cihaz evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. Ayri
bir toplama islemi uygulanmahdir.

WEEE Direktifine uygun olarak Elektrikli ve Elektronik Cihaz
Atiklarinin (EECA veya WEEE = Waste Electrical and Electronic
Equipment) cevre agisindan dogru sekilde toplanmasi,
islenmesi, geri kazanimi veya bertarafi bu Direktifi kabul
eden Avrupa Toplulugu Uye devletlerinin her birinin ulusal
tedbirlerine gore gergeklestiriimelidir.

Farkli Gretim malzemesi tiplerine gore (plastik, demir,
v.s.) makineyi olusturan pargalarin ayristirilmasi ile isleme
devam ediniz.

Haznelerdeki renklendirici artiklarinda, makinenin blylik oranda
renklendiriciyle kirlenmis pargalarinda ve 6zel bir bertaraf prosediiri
gerektiren Grtnlerin kullanildigi durumlarda konuylaiilgili yerel yasalarin
hikimlerine uygun hareket edin.

4.2.1 CraHAApPTHbIA KOMMNIEKT NOCTaBKU

[locne pacnakoBKM MalWHbI caeayeT NPOBEPUTb KOMMIEKTHOCTb
MOCTaBKu:

® LWHYp NWUTaHUsA;
® 3anacHble NpeAoXpaHnUTEeNy;

® pPYKOBOACTBO MO/sIb30BaTeNiA, AeKNapauna COOTBETCTBUA CE, a
TaKXxe FapaHTMVIHbII‘/'I TaJIOH, 3ano/HAEeMbIV npu yCTaHOBKe.

B ynakoBKe A0/KHbI 6biTb BCE MEPEYMCIeHHble KOMMOHEHTbl. B
NPOTUBHOM C/ly4ae HyXHO 06paTUTLCA K MPOU3BOANUTENIO.

4.3 XpaHeHue

[na NoOBTOPHOM YNaKOBKM MalUMHbI C/leAyeT BbINOJHUTb YKa3aHus
no pacnakoBke B obpaTHom nopsgke. MNpu nwbom nepemelteHUn
MaLUMHblI PEKOMEHZYETCA UCMOb30BaTh OPUTMHANBHYIO YNAKOBKY.

[ns nepemelLeHMs yNakoBaHHOMW MalUMHbI CledyeT WCMo/ib30BaTh
cooTBeTCTBylOLEE rpy3onogbémHoe obopyaoBaHue. B cayyae
XPaHEHWUA MalIMHA SO/IKHA XPAHWUTLCA B HAAEKHOM U 3aLLMLIEHHOM
MecTe C COOTBETCTBYHOLLEN TemnepaTypoit, BNaXKHOCTbO. Heobxoammo
3aLMTUTL MALIMHY OT MbIAN.

@ BHUMAHUE

3anpeuaetca WrabennpoBaTb HAa MaLIMHY ApYrue rpysbl.

4.4 YTunausauma n NnoBTOpPHaA nepepaboTka

3anpelwaetca  BblbpacbiBaTb ~ MalMHy  BmMecTe  C
HEeCoOPTMPOBaHHbIM BbITOBLIM MyCOPOM. MalmHa NogaexuT
pasgenbHomMy c60py OTXO40B.

B cootBetctBUM C TpeboBaHuasmu gupekTmuBbl  WEEE,
cbop, nepepaboTKa, yTMAU3aUUA U 3aXOPOHEHME OTXOL0B
3/1eKTPUYECKOTO U 3NEKTpPOoHHOro obopyaosaHua (WEEE)
OOMKHBI OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM
HAUMOHANbHOIO  3aKOHOAATeNbCTBA  CTpaH-uneHoB EC,
NPUHABLINX AaHHYO JUpeKTuBy.

PasbepuTe MalMHYy Ha YacTU M PACCOPTUPYINTE UX MO TUNY
MaTepuranos (naacTmacca, *Keneso, 1 T.n.).

OTX04bl KpacuTenei, KOMNOHEHTbI MaLUMHbI, Hanbonee 3arpAsHEHHbIE
KpacuTensimu v ApyrMmu UCMoNb3yembiMM B MallMHE MaTepuanamu,
Tpebylowmmmn cneumanbHbIM Mep, AO0MKHbI  YTUAM3MPOBATLCA B
COOTBETCTBUM C TPe6OBaHMAMMU AEWUCTBYHOLLMUX HOPM.
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5 HIiZMETE ALMA

5.1 Genel uyarilar

Bu islemler ile gorevli kisilerin yandaki N
kisisel koruyuculari giymesi gerekir. N>

/A\ TEHLIKE

BU CIHAZIN TOPRAKLANMASI GEREKIR. Makinenin baglantisini
yapmadan once elektrik prizinin dogru sekilde topraklandigindan
emin olun.

Makineye gli¢ saglamak igin uzatma kablolari kullanmayin.

Makinenin beslendigi prizde baska aletlerin baglanacagi ¢coklu prizleri
kullanmayin.

@ UYARI

Makineyi bilgi plakasinda bulunanlardan farkli 6zelliklere sahip bir
gli¢ kaynagindan beslemeye ¢alismayin.

Bu makinenin gi¢ kaynagi fisi prizden c¢ekildiginde sebekeyle
baglantisi kesildiginden makinenin kolayca erisilebilen bir elektrik
prizinin yakinina kurulmasi gerekir.

5.2 Topraklama talimatlari (yalnizca ETL siiriimii)

Temin edilen gli¢ kablosunun iletkenleri asagidaki gibi renk kodludur:
e YESIL/SARI = TOPRAK

e BEYAZ=NOTR

o SIYAH = HAT

/A\ TEHLIKE

Bu drin topraklanmalidir. Elektrik kisa devresi soz konusu
oldugunda, topraklama elektrik akimi icin bir kagis hatth saglayarak
elektrik garpmasi riskini azaltir. Bu Grin, uygun toprakh fise sahip
bir topraklama kablosunun bulundugu kordonla donatilmistir. Fis,
gereken sekilde takilmig ve tim yerel kurallar ile talimatlara gore
topraklanmis bir prize takilmahdir.

Toprakli fisin uygunsuz sekilde kullaniimasi elektrik garpmasi riskiyle
sonuglanabilir. Kordonda veya fiste onarim veya degisiklik yapilmasi
gerekiyorsa, topraklama kablosunu diiz bigakh terminale baglamayin.
Dis kilifi sari renkli seritler iceren veya icermeyen sekilde yesil renkte
olan izolasyonlu kablo topraklama kablosudur.

Topraklama talimatlarin tamamen anlasilmamasi veya uriiniin gereken
sekilde topraklanip topraklanmadigl konusunda supheye distlmesi
halinde ehil bir elektrik teknisyenine veya servis personeline basvurun.
Temin edilen fiste tadilat YAPMAYIN; prize uymuyorsa, ehil bir elektrik
teknisyenine dlizglin bir priz taktirin.

120 V degerine kadar gerilim beslemesi

Bu Urlin nominal 120-V devrede kullanilmak igindir ve gosterilen prize
benzer bir toprakli prize sahiptir.

Dizgiin bir toprakli priz mevcut olmadiginda gosterilen adaptore
(B) benzer bir gegici adaptor bu fisi 2 kutuplu girise baglamak igin
kullanilabilir. Gegici adaptor yalnizca ehil bir teknisyen tarafindan
diizgtin bir toprakli priz (A) takilana kadar kullanilacaktir.

5 NOAroToBKA K 3KCNAYATALUU

5.1 OcHOBHbIe NONOXKeHUA

Mpwn npoeeaeHUn TEXHWUYECKOro
obCnyskMBaHMA  ciefyet  MCNo/b30BaThb D 1Y

CPeAcTBa UHAMBUAYANbHOW 3aLWUTbI.

/A\ ONACHO

3A3EMJIEHUE OAHHOIo OBOPYAOBAHUA ABNAETCA
OBA3ATE/IbHbIM. [epea nNOAKAOYEHMEM MalUMHbLI NpPoOBepbTe
3a3eM/1IeH1e IMHUM SN1EKTPOCHaBKeHus.

3anpeu.|,aeTc;| MCNONb30BaTb AN1A NOAKNKYEHNA MALLNHbI YOTUHUTENN.

3anpeLlaeTca UCno/b30BaTb Pa3BETBUTENM [/ MOAK/IOYEHWA [pYroro
060pyA0BaHMA K TOM e po3eTKe, K KOTOPOI NOAK/NOYEHa MaLLMHA.

@ BHUMAHMUE

3anpellaeTcs MOAK/IOYATb  MalUMHY K 3/EKTPUYECKOW CcetTM ¢
XapaKTEPUCTMKAMM, OTIMYAIOLWMMMUCA OT YKasaHHbIX Ha MacrnopTHOWM
Tabnnuke.

OTcoeayHeHVe MaluMHbl  OT  3/IEKTPUYECKOM CeTU  MPOW3BOAUTCA
0TCOEAMHEHNEM CETEBOTO LLIHYPa OT PO3ETKW. [03TOMY MaLLMHA AOMKHA
YCTaHaB/MBaTbCA PAAOM C PO3ETKOW, K KOTOpPOW MMeeTcs YAobHbIN
goctyn.

5.2 3asemneHune malumHbl (ToNbKo mogudukaums ETL)

MPOBOAHUKM KOMMIEKTHOTO Kabens MUTaHWs MMEIOT CaeaytoLyto
LiBETOBYH MapKMPOBKY:

e KENTO-3E/IEHbIN = 3EM/IA
e BE/IbIA = HEMTPA/Ib
e YEPHbIM = ®A3A

/A\ ONACHO

[aHHaa MaluHa TpebyeT 3asemneHus. B caydae KopoTKoro
3aMblKaHUA 3a3eMJ/IeHNe YMeHbLUIAeT ONacHOCTb BO3ropaHus, Caysa
NPOBOAHUKOM /11 SN1EKTPUYECKOro TOKa. [laHHasA MallMHa OCHallleHa
Kabenem NUTaHUsA C KUI0M 3a3eM/IEHNS U COOTBETCTBYHOLLLE M BUIKOWA.
Bunka [o0MKHA MOACOEAMHATLCA K PO3ETKE 3/IEeKTPUYECKOW CceTu,
YCTaHOBNEHHOMN M 3a3eM/IEHHON B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM
OENCTBYIOLMX HOPM.

HeBepHoe noakntoHeHne BbIBOAA 3a3€MNEHUA BUIKM CYLLLECTBEHHO
yBe/NIMYMBaET PUCK NOXKapa. B ciyyae pemoHTa UAM 3ameHbl Kabens
WM BUNIKM HE MOACOeAMHANTE NMPOBOAHUK 3EMAN HU K OAHOMY U3
MNOCKMX BbIBOAOB. MPOBOAHUK C 3€1EHON U30AALMEN (C KENTBIMM
nosocamm unv 6es) ABAAETCA NPOBOLHUKOM 3eMN.

B c/ly4ae BO3HMKHOBEHMS BOMPOCOB MO 3a3eM/IEHMIO MaLUMHbI chegyeT
06palaTbca K KBaNMOULUMPOBAHHbLIM 3N1eKTpuKam. HE 3ameHsiite
BU/IKY LIHYpa NUTaHuWA. ECIM BU/IKA HE MNOAXOAUT K WMMEHLMMCA
po3eTKam, yCTaHOBUTE A4/1 MALLMHbI OTAE/NbHYIO MOAXOAALLYIO PO3ETKY.

HanpsarkeHue nutaHua ago 120 B

MawwnHa npegHasHadyeHa A4nA pa6OTbl B 3/1EKTPUYECKUX cCeTAaAX C
HOMUWHa/IbHbIM HanpaxeHnem 120 B wn nocrasnaetca ¢ 3aBoja-
U3rotToBUTENA C S/IEKTPUHECKMM Ka6EJ'IEM, OCHALLEHHbIM nokasaHHoM
Ha PUCYHKe BUIKOW C BbIBOAOM 3a3eM/IEHUA.

MepexodHuK, MOXOXMIA Ha MOKasaHHbIi Ha pucyHke (B), moxer
MCMO/Ib30BaTLCA 418 NOAKNOYEHUA MALLMHDI K 2-NO/IFOCHBIM PO3ETKamM Npwu
OTCYTCTBMM 3-MOOCHBIX PO3ETOK C BbIBOLOM 3a3emeHus. Micnonb3oBaHue
rnepexoAHnKa [OMyCKaeTCA TO/MbKO KPaTKOBPEMEHHO [0 YCTaHOBKM
2NEKTPVKOM Hag/ieXKaLLLe PO3eTKM (A) C BbIBOAOM 3a3eM/IEHNS.
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Yesil renkli sert kulak, tirnak veya adaptorden disari ¢ikinti yapan
benzeri bir parga, dizgiin sekilde topraklanmis priz kutusu kapagi
gibi kalici topraga baglanmalidir. Adaptor kullanildiginda bu metal bir
vidayla yerinde tutturulmalidir.

MKECTKMI KOHTAKT 3e/1EHOTO LIBETA MM aHAIOTMYHASA YaCTb, BbICTYMAKOLLLAA U3
NepexoAHNKa, A0/HKHA NOAK/IIHATLCA K «3eM/IEY, HanNpUMep 3a3eMNEHHO
KPbILIKE PO3ETKM MUTaHUA. MpM MCMOMb30BaHWUM MEPEXOAHMKa AaHHasA
4acTb AO/MKHA KPEMUTLCA METAIMYECKUM BUHTOM.

PRESA DI ALIMENTAZIONE CON MESSA A TERRA
GROUNDED OUTLET

CONTATTO DI MESSA A TERRA
GROUNDING PIN

\

GROUNDED OUTLET BOX

VIETATO
NOT ALLOWED

ADATTATORE
QUADRO PRESE DI ADAPTER
ALIMENTAZIONE CON

MESSA A TERRA VITE

METALLICA
METAL SCREW

120 V degerinden yiiksek gerilim beslemesi

Bu rlin, nominal derecelendirmesi 120 V degerinin Uzerinde bir
devrede kullanilmak igindir ve dizglin elektrik devresine baglant
yapmaya yonelik 6zel bir elektrik kordonu ve fisiyle fabrikada
donatilmistir.

Uriini yalnizca fisle ayni yapilandirmaya sahip bir prize baglayin. Bu
Urtinde adaptor kullanmayin.

Urtiniin farkl tipte bir elektrik devresinde kullaniimak tizere yeniden
baglanmasi gerektiginde, yeniden baglama islemi ehil servis personeli
tarafindan yapilmalidir.

Uzatma kordonlari

@ UYARI

Uretici bu ekipmanla birlikte uzatma kordonu kullanilmamasini
KESINLIKLE tavsiye etmez.

Yalnizca 3 bigcakh toprakh fise sahip 3 damarli uzatma kordonu
ile Urlindeki fisin takilabilecegi 3 girisli bir priz kullanin. Uzatma
kordonunuzun iyi durumda oldugundan emin olun.

Uzatma kordonu kullanirken Grininizin cekecegi akimi tasimaya
yeterli agirlikta bir kordon kullandiginizdan emin olun. 25 feet lzeri
uzunluklarda, 18 no.lu AWG uzatma kordonlari kullaniimahdir.

Kiiglik ebath kordon gli¢ kaybina ve asiri Isinmaya neden olacak sekilde
hat geriliminde dusise neden olacaktir.

Not: Asagidaki tabloda kordon uzunlugu ve bilgi plakasi amper
derecelendirmesine  bagh olarak kullanilacak  dogru  boyut
gosterilmektedir. Stipheye diserseniz, bir sonraki daha agir ebadi
kullanin. Ebat numarasinin daha kii¢lik olmasi kordonun daha agir
oldugu anlamina gelir.

Volt
HanpsaxeHune

Amper Feet
Derecelendirmesi
Arahigi
120V/B 25 ft. / pyTos
HomuHanbHbIi

TOK, A

240V/B 50 ft. / pyTos

Hanps:keHue nutaHus 6onblie 120 B

MawwvHa npegHasHavyeHa Ana pPaboTbl B 3/MEKTPUYECKMX CeTAX C
Hanps»keHrem Bbiwe 120 B n noctaBnseTca ¢ 3aBoSa-U3roToBUTENA C
3/1eKTPUYECKUM Kabenem, OCHALWEHHbIM HaaNexallel BUNKON.

MalwwnHa AoNXKHa NoACOeANHATBLCA K SHEKTPVI"IECKOVI CeTn C po3eTKamu,
COOTBETCTBYHOWMMMN BUNIKE Ha 3/IEKTPUYECKOM LWWHYpe MallUHbI.
Mcnonb3oBaHue Ana NoaKAoYeHnA nepexoaHMKOB He A0NYyCKaeTcA.

MoaKNtoYEHNE MALLMHBI K 31EKTPUYECKOM CeTU APYroro TUMna A0MKHO
NPOBOANTLCA KBANIMPULMPOBAHHBIMU 3/IEKTPUKAMMU.

YanuHuteno
@ BHUMAHUE
N3rotoButenb HactoAatenbHo HE pekomeHAyeT MUCno/sib3oBaTb

YANMHUTENN ANA NOAKNOYEHNA AAHHOW MaLIWHbI.

Mcnonb3yite TOMbKO  YAAMHUTEAM C  3-KUAbHbIM  Kabenem,
BU/IKOM U PO3ETKAMM C BbIBOAAMM 3a3eMNEHUA M TUMOM PO3ETOK,
COOTBETCTBYIOLLMX BU/IKE 3/IEKTPUYECKOTO LHYPa MalLunHbl. Yoeautecb
B TOM, YTO Kabenb ya/IMHUTENS LLeN U UCTIPaBEeH.

Mpu BblbOpe yaAMHWUTENA CMOTpPUTE, YTOBbl cedeHue Kua Kabens
COOTBETCTBOBA/I0 NOTPE6ASEMOMY MALUIMHOM TOKY. A yannHuTenei
O/MHON MeHee 25 ¢yToB (7,5 M) kKabenb aonkeH 6biTb He ToHbWwe AWG
18 (0,8 mm?).

HeHagnexawmii kKabenb byseT NpUBOAUTL K NaZEHWUIO HaNpAXKeHus,
noTepe MOLHOCTU U Neperpesy.

MpumeyaHue: B cneaytouweli Tabavue NoKasaHbl NPaBubHble CeYEHUsA
Kabena B 3aBUCMMOCTM OT A/IMHbI U HOMWHANBLHOMO NOTpebasemoro
TOKa B amnepax. B c/nyyae COMHEHWI UCNONb3yWTE ClAeayroLmii
aonametp. Yem MmeHblue Homep copTameHTa AWG, Tem 6onblue
ceyeHune Xun kabens.

olarak kablo uzunlugu (ft.) / AnvHa kabens B pytax

150 200 250

300 400 500

18 18 16

14 14 12 12 10 10

18 18 16

14 12 12 10 10

18 18 14

12 12 10 10

18 16 14

12 10 10

18 16 12

10 10

18 14 12

10

16 14 10

12-14 16 12 10

14-16 16 12 10

16-18 14 12

18-20 14 12

CLEVERmix 700



5.3 Kumandalar

| 5.3 OpraHbl ynpasneHus

\

.

Kumanda paneli yapilandirilabilir; bu, fonksiyon tuslarinin ayni
konumda bulunmayabilecegi ve 6zelliklerinin musterinin kisisellestirme
uygulamasina gore degisiklik gosterebilecegi anlamina gelir.

Ekran (1)

Ekran, secilen karishrma programinin adini ve otomatik karigtirma
devresi sirasinda makine tarafindan baslatilan islemlere iliskin mesajlari
goriintiler. Ekran, makine agildigi zaman yanar.

Ekranda, kapinin durumunu gosteren asma kilit sembol ( G/ﬂ ) (b6lim
3.5) ile inlem isareti (1) degismeli olarak gértinttlenerek, programli bakim
zamaninin geldigini bildirir. Bu durumda vyetkili teknik servisle baglant
kurulmasi gerekir.

. AUTO tusu (otomatik program) (2)

Bu tus, tamamen otomatik bir karishrma programinin uygulanmasini
saglar. Karigtirma parametreleri kutu boyutuna goére hesaplanir.

E’] Devre baglatma/durdurma tusu (3)

Bir ambalaji karistirma islemini baslatmamiza olanak taniyan tus.
Calisma sirasinda tusa basinca, karistirma devresi durur.

Yalnizca otomatik dikey kayar kapakli modelde: Bu tus devreyi
baslatmadan kapagin tamamen kapanmasi komutunu vermeye olanak
tanir. Bunu yapmak igin tusu en az 3 saniye basili tutun. Bu islem

sirasinda ekranin ortasinda kapali asma kilit simgesi ( ﬂ ) goriintdlenir.
Kapagi agma komutu vermek igin bu tusu yeniden en az 3 saniye basili
tutun.

i m ‘ m On ayarli program segim tuslari (4)

Bu tuglar, 6n ayarli karistirma programlarinin segilmesini saglarlar.
Yazilarlaveyamusterinin Grtiniintin grafik temsiliyle kisisellestirilebilirler.

- Ayarlama tuglari (5)

Devrenin baslamasindan dnce karistirma suresini degistirmeye olanak
taniyan tuslar. Devre sirasinda karistirma silresi degistirilemez.

Bunlar ayni zamanda kapagin kilidini agmaniza veya WRNO8
durumlarinda otomatik kapagin agilmasina kumanda etmenize olanak
tanirlar (= tusu).

CLEVERmix 700

MaHenb  ynpaBneHWs  MalMHbl  —  HacTpauMBaemas,  T.e.
bYHKUMOHANbHBIE KHOMKM MOTYT HaxoAMTbCA B APYrUMX MeCTax uau
UMeTb Apyrue GYHKLMM HeobXoAMMbIE 3aKa3UMKY.

Dvcnneid (1)

Ha pAaucnneit BbiBOAATCA Has3BaHWe BbIGPAHHOM  Nporpammbl
nepemelnBaHa U cooblieHna o6 onepauuax, BbINMOJHAEMbIX
B MallMHe BO BPEMS aBTOMATUYECKOrO LMK NepemellnBaHus.
MofcBeTKa AMCNAen BKAOYAETCA NPY BKAKOUYEHUN MaLLMHBI.

[NloAaBneHne Ha pAucniee BOCKAULATENIbHOTO 3HaKa (') pagom ¢

MHOMKATOPOM  «3aMKa» (G/ﬂ), MOKa3blBalOLWEro  CoCTosHWe
asepu (rmaBa 3.5), yKasbiBaeT Ha UCTeYEHWe WMHTepBana NJIaHOBOrO
TEXHMYECKOro 06CnyKMBaHus. B aTom ciyyae Heobxoanmo obpaTtuTbes
B YNONHOMOYEHHbI CEPBUCHbIN LEHTP.

- KHonka AUTO (aBTomaTtuyeckas pa6ota no nporpamme) (2)

KHOMKa CAyXUT AnA  BbIMOMIHEHMA MPOrpammbl NnepemeLlnBaHuA
NONMHOCTbIO B aBTOMATUYECKOM peXxnume. ﬂapameprl nepemelwinBaHuA
PacCcYnTbIBAKOTCA B 3aBUCUMOCTU OT Pa3mepoB Tapbl.

@ KHonKa nycka/octaHoBa uukna (3)

JTa KHOMKa no3sonaeT 3anycKaTb LMKA nepemewinBaHna CoaepXnmoro
Tapsbl. |_|pVI Ha*aTn KHOMKK BO BPpeMA BbINONTHEHUA LUK1a NPOUCXOANT
€ro npepbiBaHMe.

Tonbko  Modudpukayus ¢ asmomamuyeckoli  8epMuUKaAbHOU
posnemHoli 0gepuyeli: KHOMKa CAYKUT AN MOMHOMO 3aKpbITUA ABepu
6e3 3anycka uuKna. [Ns 3TOr0 HaXMWTE U LEPNKUTE KHOMKY He
MeHee 3 cekyHZ. Bo Bpems 3aKpbiTus nocepefvHe gucnies byaer

0TOBPAXATLCA 313k 3akpbITOro 3amKa ( M ). 1A OTKPbITUA ABEPH el

pa3 HaXKMUTe KHOMKY MUHUMYM Ha 3 CEKYHZbI.

E KHonKu BbI6oOpa HacTpoeHHbIX nporpamm (4)

3TM KHOMKM CAy}KaT Ans BblbOpa HACTPOEHHbLIX W3roTOBUTENEM
nporpamm nepemelunsanus. Mo 3anpocy Ha 3T KHOMKM MOXKeT BbITb
HaHeceHa MapKMpPOBKa, YKa3aHHan 3aKa3unKoM.

- KHonku HacTpoiiku (5)

KHoMKK, no3sonatowme nUsmeHATb Bpemd nepemelnsaHua. B npouecce
nepemeLwinBaHNA MOXHO U3MEHATb BpemMA nepemelinBaHUA.

MO3KHO Aaxe pa3baoKMpoBaTh ABePLY AN OTKPbITb aBTOMATUYECKYIO
Asepuy (KHonka =) B ycnosusax WRNOS.
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5.4 Baglantilar

5.4 MopkntoueHusn

-

4

1
2
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Makinenin ana salteri (1)

Devrede iken (1), makineye gerilim verilir. Devre disi iken (O), makinedeki
gerilim c¢ikarihr.

Sigortalari yerlestirme bolumii (2)

Sigortalarin degeri, teknik veriler tablosunda aktarilmaktadir (bolim
8.1).

Genel elektrik fisi (3)
Makinenin genel elektrik beslemesi.
USB baglanti noktasi (4)

Hizmet bilgisayari ile USB araytiz baglantisi igin konektor.

[naBHbIi BbIKAOYaTEb MaLWUHBbI (1)

nonoxexnun (I)
BbIK/IIOYEHHOM

Mpn  BKAOYEHHOM
HanpaxeHuem. [pwu
OTK/IIOYEHa OT ceTu.

MallMHa  HaxoauTcA  nog,
nonoskevun (O) MmawmHa

OTceK npegoxpaHutens (2)

XapaKTepuCTMKN NpesfoXpaHuTeIei yKasaHbl B TabanLe TEXHUYECKUX
XapaKkTepucTuk (rnasa 8.1).

CeTteBoii pa3bém (3)
Pasbém ana NnogxkNtoYeHUa LWHypa NUTaHUA MALLUWHBbI.
MNopT USB (4)

Pasbém ana coeanHeHuna ¢ komnbtotepom no USB-uHtepodericy.
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5.5 Elektrik baglantisi ve baslatma

| 5.5 TllogKntoueHue K aINeKTPUUYECKO CETU U BKAOYEHUE

1]
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Makineyi elektrige baglamak ve ¢alistirmaya baglatmak igin, asagidaki
islemleri yerine getirin:

1. Acil durum butonunun serbest birakilmis oldugundan ve genel
elektrik salterinin devre disi konumda (O) oldugundan emin olun.

2. Makinenin genel elektrik figsine elektrik kablosunun prizini ve diger
ucu akim prizine takin.

3. Ana salteri agik konuma (1) getirin. Bu noktada makinenin agik
oldugunu bildirmek amaciyla ekran aydinlanir.

Acil durum butonuna basili iken makineyi aginca, ekran, diger bilgilerin
yani sira, gerceklestirilen makine devrelerinin sayisini ve kurulumu
yapilmis olan aygit yazilimi stirimiinG gorintaler.

5.5.1 Makine bilgileri

Acil durum butonu basiliyken makine agildiginda asagidaki bilgiler
gorintilenir:

e Uygulama donanim yaziliminin striim

e Bootloader donanim yaziliminin stirim

e MINIEMIX kartindaki dip anahtarlarinin konfiglirasyonu
e Makine tarafindan uygulanan devrelerin sayisi

e Makinenin toplam ¢alisma siresi (saniye)

e Uygulanan doénuglerin sayisi

e Makinenin durumu [ACIL DURUM]

e Uriin bilgileri [6rnegin, tretim tarihi, makinenin seri numarasi,
konfiglirasyon dosyasinin kodu, vb.]

Bu bilgiler otomatik olarak siral sekilde gorintilenirler. Bilgilere tek tek
bakmak i¢cin kumanda panelindeki (+) ve (=) tuslarini kullanin.

(¥) ve (=) tuslarina basildiginda, ayni zamanda ilgili son makine
alarmlari da gorintilenir.

(1) semboli uygulanacak programli bakimi bildirir.
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[na BKAKOYEHUA MALLUHbI:

1. VY6eautecb B TOM, 4YTO KHOMKa aBapuMHOTO OCTaHOBA
pa3b10KMPOBAHa, a MaBHbIN BbIKAOYaTeNb BbiKAoYeH (O).

2. [lloacoeamHUTb LWHYP MUTAaHMA K COOTBETCTBYHOLEMY pasbeémy
MaLUMHbI. BUIKY WHypa BCTaBbTE B PO3ETKY 3/1EKTPUYECKON ceTu.

3.  BkatouuTe mMaBHbIA BbikAoYaTenb (I). B 3ToT MOMeEHT pand
VHAMKALMW BKAOYEHMA MALLWHBI 3aropaeTcs aAucnaen.

MpY BKAOYEHUM MALLMHBI C HA¥KaToM KHOMKOW aBapMIHOrO OCTaHOBa
Ha gucnaee, NOMUMO Mpoyert MHpopmauun, byaet nokasaHo obuiee
KO/IMYECTBO LMK/IOB, BbIMNONHEHHOE MALUMHON, M HOMEp Bepcuu
BCTpoeHHoro MO (NpoLnBKK).

5.5.1 WHdopmauma o mawmnHe

Mpu BKAKOYEHUN MALLUUHDI C HAYKaTOW KHOMNKOM aBapuHOro OCTaHOBa
Ha gucnnee byaeT nokasaHa cneaytouan nHbopmaumsa.

e Bepcua npolwnsku

e Bepcua 3arpysymka

e KoHdurypauus DIP-nepekntoyaTeneit Ha naate MINIEMIX
® BbINoNHEHHOE KOANYECTBO LMKI0B

e Obuiee Bpems paboTbl MALLUHBbI (CEKYHA)

e CaenaHHoe Konnyectso 060poToB

e CocTosAHMe MmalmHbl [ABAPUA]

*  MHbopmaumsa o mawmHe (Hanpumep, faTa Bbinycka, CepUinHbIi No,
Kog, palina KoHPUrypaumm 1 T.n.)

MHpopmauma Ha Agucnnee npokpyyuMBaeTcA aBTOMaTuuyecku. [na
npocmoTpa MHbopMaLmm nucnonbayiite kHonku (+) u (—) Ha naHenn
ynpaBneHus.

KHonkamu () 1 (=) MoxHO npocmoTpeTb NocnesHe cMrHaamsaumm
MaLLUHBI.

3Hak (!) ykasbiBaeT Ha HeobXxogMMOCTb NPOBEAEHMA MIAHOBOMO
TEXHUYECKOTo 06CYKMBAHUA.
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5.6 Kapatma 5.6 3aBeplueHue pabotbl

Makineyi kapatmak igin: [NA BbIKNOYEHUA MALLMNHBbI:

1. Makinenin arkasinda yer alan genel elektrik salterini kapali (O) 1.  BblKAtouKUTE rNaBHbIN BblkAtoYaTtens (O).

konumuna getirin. o
8 2. OTcoeguHWTE LWHYP MUTAaHUA OT PO3ETKM SNEKTPUYECKON CeTH.

2. Elektrik kablosunu akim prizinden ¢ikartin.

1]

2|
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6 KULLANIM

6.1 Genel uyarilar
Bu islemler ile gorevli kisilerin yandaki S
kisisel koruyuculari giymesi gerekir. &

/A\ TEHLIKE

Makine, tek bir operator tarafindan kullanilmalidir; isleyis sirasinda
makinenin pargalarina dokunabilen ve makineye ulasabilen operator
disinda baska gorevlilerin mevcudiyeti yasaktir.

Makineyi, muhafazasiz veya devre disindaki, arizali veya eksik olan
makine Gzerinde mevcut muhtemel glivenlik sistemleri ile kullanmak
yasaktir. Paneller daima kapali tutulmalidir.

Ambalajin kapagini kapatmak icin plakalarin kilitlerinin kullanilmasi
yasakdtir.

Alt kilitleme plakasi ve/veya makinenin diger aksaminin (zerine
tirmanmak yasaktir.

Makineyi galisma tezgahi olarak kullanmak yasaktir; ayrica, ¢aligirken
makinenin Uzerine baska esyalarin yaslanmis sekilde birakilmasi
yasakdtir.

Ambalajlarin  taginmasi sirasinda, vyururlikteki yonetmeliklerce
tanimlanmis agirlik sinirlarini asmayin (kadinlarda 20 kg/44 Ib,
erkeklerde 25 kg/55 Ib).

Boya veya vernik Ureticisi tarafindan tedarik edilen islem bilgilerini
titizlikle takip edin, uygunsuz bir sekilde davranilmasi ambalajlarda
icerigin beklenmedik bir sekilde disarigikmasina, kapagin beklenmedik
bir sekilde olasi agilmasina veya ambalajin pargalanmasina neden
olabilecek sekilde basinglar meydana gelebilir.

Renklendiriciler, boyalar, solventler, yaglayicilar ve deterjanlar gibi
makinede kullanilabilecek maddeler saglik agisindan zararl olabilir;
bu maddeleri yurirlikteki yonetmeliklere ve Grlnle birlikte gelen
talimatlara uygun olarak tasiyin, saklayin ve bertaraf edin.

6.2 Ambalajlarin yiiklenmesi

Ambalajlarin  makineye yuklenmesi igin, operatorin givenligini
saglamak ve makineye zarar gelmesini 6nlemek amaciyla bazi temel
kurallart unutmamak gerekir.

@ UYARI

100 mm’nin altindaki ylkseklige ve 40 kg’in Gizerindeki agirliga sahip
ambalajlari asla kullanmayin.

Ambalajlari st Gste koymayin.

Makineyi zarar gormis veya dogru sekilde kapatilmamis kutular ile
kullanmayin. Ambalaj kapaginin tamamen kapali oldugunu daima
kontrol edin.

Herhangi bir ambalaj olmadan makineyi calistirmayin.

Alt kilitleme plakasinin ortasina karistirilacak olan ambalajlari
yerlestirin.

Ayni ylkseklige sahip olduklari, kilitleme plakalarindan tasmadiklari
ve ambalaj kapasitelerinin toplami kabul edilen maksimum kapasiteyi
asmadigi slirece bir seferde birden fazla ambalaj karistirilabilir.

Dogru bir kilitleme saglamak ve isleyis sirasinda makinenin mekanigini
dengede tutmak amaciyla, ambalajlarin kombine agirlik merkezinin
alt plakanin mimkin oldugunca ortasinda bulunmasi gerekir; aksi
taktirde, makine asiri yliklemeler nedeniyle dayanak ylizeyi Gzerinde
dengesini kaybedebilir.

6 ISKCNNYATAUUA MALLUUHDI

6.1 OcHOBHbIE NONOXKEeHUA

Mpwn nposeaeHuM TEXHWUYECKOro
06CNYKUBaAHNA CnesyeT MCNob30BaTbh @@

CpeacTBa UHAMBUAYANbHOW 3aLLMUTbI.

/A\ ONACHO

MalunHa [A0MKHA MCNOo/b30BaThCA TOMbKO OAHMM OMNEPaTOPOM.
3anpeLaeTca HaxoXAeHne Bo3/ie MalUMHbI MOCTOPOHHUX /inL,

3anpeLyaeTcs Noib30BaTbCA MaLIMHON 6€3 3aLLMTHbIX OrpParkKAeHUN,
C OTCYTCTBYIOLWMMMW, LIYHTUPOBAHHBIMU UAWM  HEWUCNPABHbIMU
3alMTHbIMM yCTpOMCTBaMU. MaHenn A0MKHbI BbITb BCEraa 3aKpbIThl.

3anpelaeTca 3aKpbIBaTb Tapy 3a*KMMOM NJAUT MaLUUHbI.

3anpeLiaeTca 3an€3aTb Ha HUXKHIOW NAUTY W/WAK Apyrue 4acTu
MaLLUHbI.

3anpeLiaeTca  WCMonb30BaTb MaLUMHY B KauyecTBe MOACTaBKMU.
3anpelLaeTca KnacTb Ha MalMHy tobble NpeameTbl BO Bpema eé
paboTbl.

Mpu py4yHOM 0BpalLeHnIn C MaTepnanamm He NpesblLLaNTe Npeaent,
YCTaHOBNEHHblE AeNCTBYOWMMM HopMmamu (20 kr/44 dyHTa ans
YEHLWMH, 25 Kr/55 GpYyHTOB AR MYMKUUH).

CTtporo cobntoaalite yKkasaHuA U3roToBUTENIEN KpacuTesnei u 0CHOB
no obpalueHunio ¢ matepuanamu. MNpu HenpasuabHOM ob6paLLeHMm
BHYTPM Tapbl BO3MOXHO o06pa3oBaHME BbICOKOTO AaB/ieHMS,
CNOCOBHOro NPUBECTM K yTEUKe MaTepuana, OTKPbITUIO KPbILWKK UK
paspbiBY Tapbl.

Mcnonb3yemble B MaliMHE BEWECTBA - KPaCUTe/lM, OCHOBbI,
pacTBOpUTENIM, CMa304Hble MaTepuabl U YMCTALLME CPEACTBA - MOTYT
npeAacTaBaATb ONAacHOCTb A/A 340poBbA. Ob6palleHne € TakMMM
BELLECTBAMM, UX XPAHEHME U YTUIN3AUMA LO/IKHbI OCYLLECTBAATHCA
c cobnogeHnem TpeboBaHU AENUCTBYIOLMX HOPM W MHCTPYKUWUNA,
npunaraembix K matepuanam.

6.2 3arpysKa Tapbl

Mpu 3arpyske Tapbl B MawwuHy Heobxogumo cobatofaTb OCHOBHbIE
npasuna, obecneuuBatolwme  6e30MacHOCTb  onepatopa #
npesoTBpaLLatoLme NONOMKM MaLLMUHbI.

@ BHUMAHWUE

3anpeLaeTca MCNo/sib3oBaTb YNaKOBKWU BbICOTOM MeHblue 100 mm
AW Maccow cablwwe 40 Kr.

3anpelLaeTca yCTaHOBKA Tapbl B HECKO/IbKO YPOBHEW.

He ponyckaeTca 3arpy3ka B MalUMHY MOBPEXAEHHOW WM
HenpasWabHO 3aKPbITO Tapbl. HE06X0AMMO MOCTOAHHOE CeanTb
3a Tem, 4T06bl KPbIWKM EMKOCTEN BblNM NIOTHO 3aKPbITbI.

Henb3a BKAOYATb MaLLUHY, eC/iv B Hel HeT Tapbl.

EmkocTu, noanexatime nepemeLinBaHmio, HeOb6X0AMMO CTaBUTb Kak
MOKHO BIMKE K LEHTPY HUMKHEN 3aKMMHOM NANTbI.

Bo3moxHO oaHoBpemeHHOe nepemelwnBaHune MaTepuanos B
eaAnHnUax Tapbl Npn ycaosumn, 4To OHU MMEKT O4UHAKOBYHO BbICOTY U
He BbICTYNatoT 3a KPaA 3a*XUMHbIX MJINT. Kpo:v\e TOro, CcymmapHaAa macca
BCEX EMKOCTEN He AO/XKHa NpeBblwaTb MaKCMMa/IbHOIO 3HavyeHuA,
YKa3aHHOTIO B XapaKTepPUCTUKAX MaLLUUHbI.

[na obecneyeHuns HaanexKallero 3axmnma émKoctelt U 6anaHCUPOBKK
MeXaHWMYeCcKoro y3sa MalwuHbl B Mpouecce nepemewwnBaHUA LEHTP
TAXKECTN EMKOCTEN A0MKEH HAXOAUTHCA KaK MOXKHO b6/nKe K LeHTpY
HUXHEN NanTbl. B NPOTUBHOM C/ny4dae yCTOVI‘-IVIBOCTb MallMHblI MOXEeT
HapYLWKUTLCA 13-33 YpeamepHol BMbpauuu.
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@ UYARI

Ambalajin zarar gérmesini 6nlemek amaciyla, kulplari veya kollari
(yapiskan bant, lastik...) dikkatli bir sekilde sabitlestirmeniz tavsiye
edilir.

Ambalaj kapaginin yapiskan bantla sizdirmaz hale getirilmesi tavsiye
edilir.

Ambalaji yiklemek ve bosaltmak igin, asagidaki islemleri yerine getirin:

1. Serbest kalmasini saglamak igin alt kilitleme plakasinin tutma
yerini kaldirin ve kilitleme konumuna ulasana kadar plakayi ¢ikarin.

2. Yeniambalaji koyun veya heniiz karigtirilmig olan ambalaji kaldirin.
3. Yuvasina oturtana kadar alt plakayr kuvvetli bir sekilde itin.

Cikarilamayan alt plaka s6z konusu oldugunda kutuyu basitce merkeze
olabildigince yakin yerlestirin. Cikarilamayan plaka donmez, yiklemeyi
kolaylastirmak igin sabittir.

Adaptor (istege bagh)

Coklu kutu adaptori asagidaki kutu tiplerinin aynianda yerlestirilmesine
olanak tanir:

e 5x1/16 G (yaklasik 0,2 litre) (kutu min H degeri 89 mm olmalidir)
e 5x1/4G (yaklasik 1 litre)
e 4x1G (yaklasik 3,8 litre)

@ BHUMAHWUE

[ns npefoTBpaLLeHNa NoBPeXAeHNA EMKOCTM NpW NepemeLlMBaHum
peKkomeHAayeTca HaAEXKHO GUKCUMPOBATb €€ PYUKy (KNerKon neHTomn
nT.4.).

TaKKe pekomeHayeTcs GUKCUPOBATL KPbILLKY Tapbl KNEeWKOM NeHTOM.

Huke faetca onucaHue NopaAKa 3arpy3Ku 1 BbIrPy3KM Tapbl B MALLKHY.

1. TMoZHUMWTE PYKOATKY HUMKHEN 3aKMMHOM NAuTbl AnA  eé
pPa3b/IOKMPOBKU U BbITAHWUTE NAWUTY A0 AOCTUXKEHWA MNO3ULUMK
6/10KMPOBKM.

2.  YcTaHOBWUTE HOBYlO Tapy wau
rnepemeLImMBaHus.

CHMUMUTE YNAKOBKY nocne

3. 3a4BVHbTE C YCUIMEM HUMKHIOK 3asKMMHYIO M/IUTY Ha pabouee MecTo.

B cnyyae HeCbEMHOMN HWMMKHEW NAWUTbI NPOCTO YCTAaHOBWUTE Tapy Kak
MOXHO BAMKe K LeHTpY. HeCbEMHanA HWMKHAA NAUTa He BpallaeTcs.
OHa ocTaéTtca HenoABUMKHOM ANA 0bneryeHna 3arpy3ku Tapsl.

ApanTtep (pakynbTaTUBHO)

MHoroTapHbIii agantep Mo3BO/IAET OAHOBPEMEHHO MepemellnBaTb
cnegyloume BUabl Tapbi:

e 5x 1/16 G (npmbn. 0,2 n) (MuH. Bbicota (Hmin) 6aHKM gonKHa
6bITb 89 MMm)

e 5x1/4G (npubn.1n)
e 4x1G(npubn.3,8n)

@ UYARI - ADAPTORUN DOGRU KULLANIMI

Kutulari  adaptorin  6ngorilen
yerlestirdiginizden emin olun.

bosluklarina dogru sekilde

Genisletilmis sigramaya karsi koruma varsa, muhtemel mekanik
cakismalari 6nlemek igin kutulari yerlestirmek amaciyla adaptorin
dis konumlarini kullanmayin.

@ BHUMAHMUE - NPABUJIbHOE UCMOJ/Ib3OBAHUE AJANTEPA

yGGAMTECb B TOM, 4YTO EMKOCTM MNpPaBW/IbHO YCTaHOB/IEHbI B
cooTBeTcTBYHOLWME rHéspga afanTtepa.

Mpu HaAUUUKU yaNUHEHHOTO BPbI3rOBMKA HE UCNOb3yiTe BHeLlHWe
rHésga agantepa ANA YCTAaHOBKM Tapbl ANA NpeAoTBpalleHus
BO3MOXHOIO CTO/IKHOBEHMUS.
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6.3 Bir calisma devresinin uygulanmasi

1. Kapagiagin:

- Panjur kapak ve kanatl kapak (A) varsa: Kapagi manuel olarak
agin.

- Otomatik dikey kayar kapak (B) varsa: Kapagi otomatik olarak

acmak icin devir baslatma / durdurma tusuna basin.

2. Bolim ‘de aktarilan yontemleri ve bilgileri takip ederek, ambalaji
yukleyin.
3. Kapagi kapatin:

- Panjur kapak ve kanatli kapak (A) varsa: Kapagi manuel olarak
kapatin.

- Otomatik dikey kayar kapak (B) varsa: Bir sonraki paragrafta
belirtildigi gibi karistirma devrini baslatiktan sonra kapak
otomatik olarak kapanir.

Panjur kapak ve kanatl kapak varsa, kapak agikken givenlik cihazi
karistirma devrinin baslatilmasini énler ve karistirma sirasinda kapagi
kilitli tutar.

4. OTOMATIK karisirma programini uygulama istiyorsaniz, -
tusuna basin. Karishirma parametreleri (kilitleme kuvveti, donus
hizi ve devrenin siresi) ambalajin ytksekligine gére otomatik
olarak segilir.

5. On ayarl karistirma programlarindan birini yiritmek icin ilgili

tuslara basin (6rnegin, veya m).

- Birinci programi segmek igin tusa bir kez basin

- Diger programlara kaydirma yapmak icin tusa birkag kez basin

CLEVERmix 700

6.3 BbinonHeHUe UMKAA NepemeLlnBaHuA

1.

2.
3.

OTKpoviTe aepuy:

- C py4HOI ponneTHOM UK pacnawHom asepuei (A): oTkpoiTe
ABEpLY BPYUHYO.

- C aBTOMaTM4yecKol BepTuKanbHol pasepueit (B): Haxmute

KHOMKY MycKa/ocTaHoBa UMKAA
OTKpPbITUA ABEpLbI.

ONnA aBTOMaTtu4eCKoro

3arpysunte EMKOCTb, KaK ONMCaHo B rnase 6.2.

3aKpoliTe gBepuy:

- C py4HOl ponneTHoM UnAun pacnalHon asepueii (A): 3akpoinTe
ABepuy BPy4Hyto.

- C aBTOMaTM4eCcKoW BepTUKanbHOW asepuei (B): [sepua
3aKpblBaeTcA  aBTOMATMYECKM Moc/ie  3anycka  UuKAaa
nepemeLLMBaHMA, KaK yKa3aHo B cneaytollem naparpade.

Y MaLLMH C aBTOMaTUYECKOI ABepLIen NpesoXpaHUTEIbHOE YCTPOMCTBO
6/10KMPYET BO3MOMKHOCTb 3aMycKa MalluMHbl NMPU OTKPLITON ABepue U
YAEPHKMBAET ABEPLY 3aKPbITOM BO Bpems paboTbl MallMHbI.

4.
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Ecnn HeoﬁXO,D,VIMO BbIMOJIHUTL MNporpammy nepemewinBaHUA

ABTOMATUYECKW, HaxmuTe KHOMKY - MapameTpbl UMKna
nepemelinBaHnA  (ycunave  3a)KMMma, CKOPOCTb  BpalUeHua U
A/MTENBbHOCTb LIMKAA) BbIOMPAKOTCA aBTOMATUYECKM B 3aBUCUMOCTU OT
BbICOTbI Tapbl.

Ona  3anycka No6oit M3 yKe  HACTPOEHHbLIX  MPOrpamm
repemeLlBaHNA HaXKMUTE COOTBETCTBYHOLLME KHOMKM (Hanpumep,

=
L um ).

- HaxmuTe KHOMKy OAMH pa3 Ans Bbi6opa NepBoit NporpaMmmbi.

- Hasumaiite KHOMKY HECKONbKO pas 4/1f nepexoaa K Apyrum
nporpammam



Tusa basildigi zaman, ekran tizerinde segilen programin adi gorintilenir.
6. Eger gerekirse, ayar tuslari ile karistirma stiresini degistirin

= . OTOMATIK programi segerseniz, bir siire ayarlayabilirsiniz.
7. Devre baslatma/durdurma tusuna E’]basm veya segilen

programa karsilik gelen devre tusunu basil tutun.

Ayarlanan siirenin sona ermesi ile birlikte karistrma devresi biter;
doner mekanizma baslangi¢ pozisyonunda durana kadar hareketini
yavaslatir.

Karigirma devresi sona erdikten sonra, ambalaji gikarmak mimkinddr.

Makine otomatik kapakla donatildiginda, devir sonunda kapak otomatik
olarak aglilarak, kutunun gikarilabilmesini saglayacaktr.

Makine artik yeni bir karistirma devresini uygulamaya hazirdir; heniiz
uygulanmig olan karistirma programi yeniden onerilir.

/A\ TEHLIKE

Karistirma devresi sirasinda herhangi bir acil durum halinde, kirmizi
acil durum butonuna basin (b6lim 3.6).

6.3.1 On durdurma

Bir karistirma devresini herhangi bir zamanda durdurmak mumkandiir.

Ayarlanan siire sona ermeden 6nce karistirma devresini bitirmek igin:
e Devre basglatma/durdurma tusuna m] basin
veya

e Devir tuslarindan herhangi birini basili tutun.

Mocne HaXKaT1A KHOMKKM Ha AMUCTIel BbIBOAUTCA Ha3BaHMeE BbIBpaHHOM
Nporpammbi.

6. an HEO6XO,CI,MMOCTVI BpemMAa nepemMmelwnBaHnNAa MOXHO USMEHATb

KHOMKaMM HaCTPOMKM - . Bpemsa moxKHo BBecTH,

Laxe ecnv BbibpaHa nporpamma AUTO.

7. HaKmuTe KHOMKy nycka/ocTaHoBa LMKAa E’] N aepxKute
HaXXaTol KHOMKY LMKAa, COOTBETCTBYHOLLEro Bbl6paHHOM
nporpamme.

Mo ncreyeHMn 3a4aHHOrO BpEMEHU nepemellnBaHme 3aKkaHYMBaeTcs,
n I'IOLI,BI/I)KHbIl;l MexaHU3M 3amegnaeTca Ao NONHOW OCTaHOBKW B
UCXO4HOM MONOXKEHUNN.

Mocne 3aBeplueHMA UMKAA YNAKOBKY MOXHO U3BMeYb.

Ecnn malwmHa ocHaweHa aBTOMATUYECKOW ABepLel, OHa OTKpoeTca
ABTOMAaTUYECKM B KOHLLE LMKAA, NO3BONASA U3B/IeUYb BaHKy.

Mocne 3TOro MaliMHA rOTOBA K BbIMOJAHEHWIO CNEeAYHOWero LUMKAa
nepemewmnsanua. [Ona pabotbl 6yaeT npeanoXeHa TONbKO UTO
3aBepLéHHan Nporpamma nepemeLmBaHus.

/A\ ONACHO

Mpy BO3HWKHOBEHUWM B MPOLLECCE MEPEMELLMBAHWMA aHOMA/bHOW
CUTYaLLMM HaXKMMaMTe KHOMKY aBapuiHOro ocTaHoBa (rnaga 3.6).

6.3.1 MpexaeBpeMeHHbIi OCTaHOB
LInkn nepemelumBaHmA MOXHO NpepBaTb B 0601 MOMEHT.

[na3aBeplueHna nepemellBaHmA 40 UCTEYEHWA 3a4aHHOTO BPEMEHU:

e HasKmuTe KHOMKyY nycka/ocTaHOBa LMKNa
nunm

®  Yaep:KuBaWiTe HaxaToM NtO6YH U3 KHOMOK LMKAa.
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6.3.2 Hatalidurumlar

Makine, ekran Uzerinde goérintllenen hata kodlari vasitasiyla olasi
isleyis hatalarini veya arizalari kullaniciya bildirir.

Panjur kapakli veya kanatl kapakli makine versiyonunda:
Makine hata durumundaysa ve acil durum butonu serbest
/ birakilmissa, kapak kilitli degildir.

Makinede ALARMLAR (ALRxx) veya UYARILAR (WRNxx) goriintilenir.

e Bir alarmi ¢6zlime kavusturmak igin, alarmi silmek ve gidermek
amaciyla acil durum butonunu basip serbest birakin (6rn. ALRO9
YENIDEN KONUMLANDIRMA SURESi DOLDU).

e Bir uyarlyi ¢6zime kavusturmak igin, faaliyeti tamamlamak
icin gereken o6zel islemi yapmaniz gerekir (6rn. WRN 01 KAPAGI
KAPATIN).

Etkin hata kodlari agiklamalariyla birlikte degismeli olarak surekli
goruntllenirler. Bir hata etkinse, makine kullanilamaz.

Arizanin otomatik olarak giderildigini kontrol edin. Aksi taktirde ortaya
¢ikan ariza tipini belirleyebilmek igin hata kodunu vererek yetkili teknik
servise basvurmaniz gerekir.

Operatorin arizayl gidermesine yonelik ilgili ¢oztimlerle birlikte alarm
ve uyari mesajlarini bir listesi asagida verilmektedir.

Hatali durum ¢ozllmezse, yetkili teknik servisle baglanti kurun.

@ UYARI

Bir alarmin ardindan, baslatma/durdurma digmesine basmadan
once, kapagin agilmasi (mimkinse) ve boya kutusunun durumunun
kontrol edilmesi tavsiye edilir: Kutu kelepgelenmemisse, yeniden
konumlandirma yapmadan 6nce mimkiinse kutuyu gikarin.
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6.3.2 C6oilHble cutyaumm

B maluHe npesycMOTpeHa Bblgaya COOBLEHWA O BO3HMKAKOLWMX
cbosX MAM nonomkax. ITM coobuieHMa npeacTaBastoT coboil Koabl
ownboK, oTobparkaemble Ha Aucnaee.

‘

/

Ansa mawuH ¢ py4yHoli ponnemHol u pacrnawHol dsepuyeli:
ec/qiu MawuHa Haxo0umca 8 COCMOAHUU OWUBKU U KHOMKA
asapuliHo2o ocmaHosa pa3bnoKkupoesaHa, 0sepya He bydem
3a6710KUpPOBAHQ.

MawwHa nokasbisaet CUTHAZTU3ALUMM (ALRxx) v NPEAYNPEXAEHUA
(WRNxx).

e [InA ycTpaHeHMA CUTHanAM3auuMuM HeobXOoAMMO HaxKaTb, a 3aTem
Pa3610KMpPOBaATb KHOMKY aBapuMIMHOIO OCTaHOBA A/17 OTK/IOYEHUS
cupeHbl u cbpoca curHanmsauum (Hanpumep, ALRO9 BO3BPAT B
MNCX. COCTOAHME HE 3ABEPLUEH).

e [na ycTpaHeHus npeaynpesKAeHUA [OCTaTOYHO BbIMOAHUTH
HeobxogMmoe AeNcTBME A/1A 3aBepLUeHMs TeKylweil onepauuu
(Hanp., WRN 01 3AKPOWTE [1BEPb).

Mpu nosBNEHUWM KoAbl OWMOOK Ha Aucniee OyayT CMEHATbCA WX
onucaHnem. MpuW HaNMUMKM aKTUBHOWM CUrHanW3auMW AanbHelwee
MCNONb30BaHME MALLNHbI HEBO3MOXHO.

MpoBepbTe, He wucyesHeT M npobnema asTomaTuyecku. Ecaum
npobsema He UcyesaeT, HeobXxoAMMO 06PaTUTLCA B YNOHOMOYEHHbIN
CEPBUCHDIV LLEHTP M COOBLMTL KO, OWNOKM, YTODbI NEepCOHan LeHTpa
MOr OMnpeaenunTb NPUYMHY BO3HUKLLEN HEUCTPABHOCTM.

[anee npvBeféH CNUCOK CUrHANU3aLMi 1 NpeaynpexaeHunin Bmecte
€O cnocobamm Ux ycTpaHeHus.

Ecaun npeanoxeHHbIMKU cnocobamm yCTpaHUTbL HEMOAAAKY He yAanoch,
cnesyet 06paTUTLCA B YNONTHOMOYEHHbIV CEPBUCHbIN LLEHTP.

@ BHUMAHWUE

Mocne cpabaTtbiBaHUA CUTHANM3aUMM Mepes, HaXKaTMeM KHOMKM
nycka/ocTaHoBa UMKAa HeobXo4MMO OTKpbITb ABepb (ec/im
BO3MOXHO) M MNPOBEPUTb COCTOAHME YMaKOBKW. EcAM ynakoBKa
He 3a)kaTa, yganute eé (eciiM BO3MOKHO) nepes, BbINONHEHMEM
BO3BpaTa y3/10B B MCXOAHOE MOJOXKEHMe
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ALROO - ACiL DURUM
Bu mesaj, acil durdurma butonuna basildiginda goéruntulenir.
Goriuntilemeyi silmek igin acil durum butonunu serbest birakin.

Acil durum butonunu serbest biraktiktan sonra devir baslatma/
durdurma tusuna basarak makinenin ilk bastaki dogru isletme
kosullarina getirilmesi gerekebilir.

WRNO1 - KAPIYI KAPATIN

Bu mesaj, kapak acgikken devir baslatma komutu verildiginde
gorintdlenir.

Uyariyi silmek icin kapagi kapatin.

WRNO4 - TABLAYI iCERI iTiN

Bu mesaj, alt kilitleme plakasi dogru sekilde takilmadiginda veya
takilan plakanin konumu ilgili sensér tarafindan algilanmadiginda
goruntilenir.

Kilitleme konumuna gelene kadar alt plakayi kuvvetli bir sekilde itin.

ALROO - EMERGENCY (ABAPUA)

CoobLLeHMe NOABAAETCA NPU HaXKaTUM KHOMKM aBapUIMHOro OCTaHOBa.
Pa3610KMpyITE KHOMKY aBapMIMHOIO OCTaHOBA A/1 cOpoca HEMONAAKM.

Mocne cbpoca HemnonagkM MOXKHO BO306HOBUTL PabOTy MaLUMHbI
Ha)KaTMeM KHOMKM NYCKa/0CTaHOBa UMKAA.

WRNO1 - CLOSE THE DOOR (3AKPOWTE ABEPLLY)

CoobuieHne noABAAETCA NPU Nofdayve KOMaHAbI NyCKa LKA Npu
OTKpbITOM ABepLe.

3aKpoiiTe ABepuy Ana cbpoca HenonagKu.

WRNO4 - PUSH PLATE IN (TONKHUTE HUXHIOKO NJINUTY)

COO6LIJ,eHl46 NnoABNAETCA, €C/IN HUXKHAA 3aXKMMHaA NAnTa
YCTaHOB/N1I€Ha HEBEPHO, UM OHA He o6Hapy>+(MBaeTcn
COOTBETCTBYHOLWMM OaTHUKOM.

BcTaBbTE C YCUAMEM HUNKHIOKO 32XKMMHYIO MANUTY B MO3ULMIO
6710KMPOBKMU.

WRNOS8 - BASLATMA KOSULU

Bu mesaj, makine karistirma devrini yiriitmek icin ilk bastaki dogru
isletme kosullarinda bulunmadiginda gériintilenir, diger bir deyisle:

e Karistirma mekanik aksami dikey konumda bulunmaktadir.
e Yeniden konumlandirma pimleri askiya alinmis olmahdir.
e Kelepgeleme tablalari tamamen agik olmalidir.

Devre baslatma/durdurma tusuna basin.

Bir acil durdurmadan veya gli¢ beslemesinde aniden kesilme
yasandiktan sonra bu prosediire gore ilk duruma sifirlama isleminin
yapilmasi gerekir.

Not: Once kutunun durumlari ile mekanik aksamin konumunun
kontrol edilmesi gerektigini distintiyorsaniz (yeniden
konumlandirmayi yliritmeden once), kapagin kilidi acilabilir ve gozle
kontrol yapilabilir (b6lim 3.7.2, 3.7.3 ve 3.7.4):

ALRO9 - GECEN YERLESTIRME SURESI

Bu mesaj, makine mekanizmayi yerlestirme islemini dogru sekilde
tamamlanmadiginda géruntdlenir.

Acil durdurma butonuna basip, butonu serbest birakin ve ardindan
devre baslatma/durdurma tusuna basin.

WRNOS - INITIAL CONDITIONS (MCXOAHbIE YC/TIOBUA)

COO6LIJ,eHVIe noABNAeTca, eC/iIM MallMHa Haxo4MnTCA He B UCXOA4HOM
NON0XeHUN, HEO6XO,CI,VIMOM ANA 3anyCKa unKna pa60TbI:

®  MeXaHWUYeCKUM y3ennepemelinBaHnA A0/IKeEH 6bITb B BEPTUKa/IbHOM
NoNoXeHUn

* WTUDT NepeyCcTaHOBKM A0/KEH bbiTb BBEAEH

®  3aKMMHbIE NANTbI AONKHbI 6bITb NOJHOCTBIO OTKPbITHI
Ha)XmuTe KHOMKy nycka/ocTaHoBa LMKAa.

Bo3BpaT B UCXOLHOE MONOXKeHME Takum crnocobom TpebyeTcs
TO/IbKO MOC/e aBapuiiHOTo ocTaHoBa UK noce cbon
3N1EKTPOCHABKEHUA.

NpumeyvaHue: npu HeobXOAMMOCTM Nepes, BO3BPATOM Y3/10B B
NCXO4HOE NOJIOXKEHME NPOBEPbTE COCTOAHUE YMAKOBKM U NO3ULMIO
NOBOPOTHOM MexaHUKK. MOXHO pa3baoKknpoBaThb ABepLy U BCE
BHMMaTE/IbHO OCMOTpeTb (rnasa 3.7.2,3.7.3 n 3.7.4).

ALR11 - MOTOR PiMi HATASI

Konumlandirma pimi bloke halde, sensorler galismiyor veya pim
takma yayi hasar gérmdis.

Pim sensord, tahrik motoru ve yayin baglantilari ile calisma
durumlarini kontrol etmesi icin teknik servis ¢agirin.

ALRO9 - REPOSITIONING TIME ELAPSED (MEPEYCTAHOBKA HE
3ABEPLLIEHA)

COO6LIJ,EHME noABNAETCA, eC/I MallnHe He yaacTCA NpaBuabHO
3aBEPLWNTb NpoLlecc BO3BpaTa B UCXOA4HOE NONOKEHNE.

HaxmuTe, a 3aTem pa3baoKMpyiTe KHOMKY aBapnnHOTro OCTaHOBa,
Moc/ie Yero HaXXMmTe KHOMKY NycKa/ocTaHOBa LMK/A.

WRN18 - KUTU COK BUYUK

Karistirlacak kap cok yiiksek veya kilitleme kontrol sisteminde
(kilitleme motoru veya plaka konum sensérleri) bir ariza var.

Acil durdurma butonuna basip, butonu serbest birakin ve ardindan
devre baslatma/durdurma tusuna basin.

Kilavuzda belirtilen kap boyutlarina uygun hareket edin.

ALR11 - PIN MOTOR ERROR (OLLIUBKA AIBUTATENA LLITUDTA)

[uratens wWtndta penosmumoHUpoBaHusa 3a610KMPOBaH, AaTYMKK
He paboTaloT UM NPYKMHA GUKcaLuum WTUTa NnoBpexaeHa.

TpebyeTca BMeLATeNbCTBO TEXHUYECKMX CNEeLnanmncTos Ana
KOHTPOAA NOAK/IOYEHUI 1 MPOBEPKM UCNPABHOCTU AaTHYMKOB
WTndTa, ABUraTENA NPUBOAA U NPYKUHBI.

WRN19 - KUTU COK KUCUK

Karigtirilacak kap ¢ok algak veya kilitleme kontrol sisteminde
(kilitleme motoru veya plaka konum sensérleri) bir ariza var.

Acil durdurma butonuna basip, butonu serbest birakin ve ardindan
devre baslatma/durdurma tusuna basin.

Kilavuzda belirtilen kap boyutlarina uygun hareket edin.

WRN18 - CAN TOO BIG (BbICOKAA BAHKA)

Tapa O4YeHb BbICOKaA UM MMeeTCA HeNnoNaaKa B CUCTEME KOHTPONA
3aXXnuma (,ﬂ,BVIFaTE/’Ib 3aXXMMa UNN AaTYNKU NONOXKEHUA I'IJ'IaCTMH).

HaxkmuTe, a 3aTem pa3bAOKMpPYTe KHOMKY aBapuIiHOrO OCTaHOBaA,
nocne Yero Ha*kKMUTE KHOMKY NycKa/oCcTaHOBaA LMKAA.

CobntogaliTe pasmepbl Tapbl, YKa3aHHble B PyKOBOACTBE.

WRN19 - CAN TOO SMALL (HU3KAA BAHKA)

Tapa o4eHb HU3Kas UK OTCYTCTBYET, UM UMEETCS HenoslaaKa
B CUCTEME KOHTPO/A 3aXKMMa (4BUraTeNlb 3aKnma Uam AaT4mMKu
NONOMKEHUA NAACTUH).

HaxkmuTe, a 3aTem pa3bAoKMpPYiTe KHOMKY aBapuIiHOrO OCTaHOBA,
MOC/Ie YEro HAXKMMTE KHOMKY MyCKa/0CTaHOBa LMK/,

CobntoaaliTe pasmepbl Tapbl, YKa3aHHble B PyKOBOACTBE.
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ALR22 - KODLAYICI HATASI

Sensor tarafindan algilanan kilitleme plakalarinin konumu motora
gonderilen komutla tutarsiz veya kontrol elektronik sistemi kilitleme
plakalarinin hareketini dogru algilamiyor.

Kilitleme kosullarinin dogru olmasini saglamak igin teknik servisi
gagirin.

ALR22 - ENCODER ERROR (OWIMBKA SHKO/IEPA)

Mo3MUMA 3aKUMHbBIX NAUT, AETEKTUPYEMAs AATYNKOM, He
COOTBETCTBYET KOMaH/E, NOAaHHOMN ABUraTeto, AN ynpasaaioLLan
3/IEKTPOHMKA HE MOXKET MPaBUIbHO ONpPeAe/IUTb MOJIOKEHME
3aXKUMHbIX MNT.

Tpe6yeTcn BMeLaTe/IbCTBO TEXHNYECKUX CneunanmncTtos ana
obecnevyeHun Hagnexaulero 3a*kKnma.

ALR26 - KAPI HAREKETi ARIZASI

Bu mesaj, cevrim sirasinda veya plakalarin agilma/kapanma
asamasinda beklenmedik bir kapak hareketi tespit edildiginde
goriuntilenir.

Otomatik kapakta bu mesaj, hareket dogru ve diizenli degilken
(6rnegin, bir engel kapanmasini énlediginde) kapagin otomatik
acllmasi ve kapanmasi sirasinda gorintilenebilir. Tersine, bu mesaj
karistirma devri uygulamadayken gorintileniyorsa, bu durum
kapak kapali sensoriinde sorun oldugu anlamina gelebilir (ayarlama
gerektirebilir veya duizgiin ¢calismiyor olabilir).

Panjur veya kanatl kapak varsa hatayi gidermek igin:
1.
2.
3.

Kapagi kapatin.

Devir baslatma/durdurma tusuna basin.

Otomatik kapak varsa hatayi gidermek igin:
1.
2. Devir bagslatma/durdurma tusuna basin.

Kapak galismasini sinamak igin bir kapatma/agilma devri uygular.

Bu noktada devir baslatma/durdurma tusuna tekrar basarak yeni bir
devir baslatilabilir.

Acil durumda durdurma butonuna basip, butonu serbest birakin.

Acil durumda durdurma butonuna basip, butonu serbest birakin.
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ALR26 - DOOR MOVEMENT FAULT (OLLINBKA NEPEMELLIEHUA
[BEPU)

[aHHoe cooblueHne noaBaseTca Npu 06HapyKeHUN HEOXKNAAHHOTO
nepemeLLeHus ABepu B MPOLLECCe OTKPbITUA/3aKPbITUA 3aXKMMHbIX
nAnT.

B c/yyae aBTOMATUYECKOM ABEPLLbI COOBLLEHNE MOMKET NOABUTLCA
npu e€ aBTOMaTUYECKOM OTKPbITUIK/3aKPbITUM, €C/IM B NpoLecce
nepemelLLeHns BO3HUKHYT Npobiemsl (Hanpumep, npensTcTene
N5 3aKpbITUA ABepubl). Ecam cooblyeHre nossuTes B npouecce
nepemeLlLnBaHNsA, BOSMOMXKHO, AATYMK 3aKPbITUA ABEpU
OTpPeryMpoBaH HeBepHo.

[ns ycTpaHeHns npobaembl ¢ py4HOM PONETHOM UAKM pacnallHoOM
nBepuen:

1. 3akpolite aBepuy.
2. HaxXmuTe v OTNYCTUTE KHOMKY aBapuIHOro OCTaHOBaA.
3. HaxmuTe KHOMKY nycka/ocTaHoBa LMKAa.

[ns ycTpaHeHUs npobaembl ¢ aBTOMATUYECKOW ABepLEei:
1.
2.

Haxkmute n OTNYCTUTE KHOMNKRY aBapMVIHOFO OCTaHOBa.
Ha)kmuTte KHOMKy I'IYCKa/OCTaHOBa UnKna.

,D,Bepu,a BbIMNO/IHUT UMK 3aKPbITUA U OTKPbLITUA ONA NPOBEPKU
MCNPaBHOCTU.

Mocne 3Toro MOXKHO 3anyCTUTb HOBbIW LMK KHOMKOW nycKa/
OCTaHOBA LMKAA.
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7 OLAGAN BAKIM

7.1 Genel uyarilar

Bu islemler ile gorevli kisilerin yandaki
kisisel koruyuculari giymesi gerekir.

/A\ TEHLIKE

Herhangi bir bakim midahalesinde bulunmadan 6nce makineyi
kapatin ve gii¢ kablosunun fisini prizden gekin.

000

Makinenin bakim asamalari sirasinda renklendirilmis Uriinle temas
riski artar; bolim 3.2°deki talimatlari dikkatle izleyin.

i

Guvenlik devrelerinde UNI EN 1SO 13849-1:2016 Standardina uygun
olarak yapilan analizin ardindan K1 ve K2 adli iki kontaktor 19.
isletme yilinin ardindan glvenlik islevlerini artik yerine getiremez.
Dolayisiyla bu siireden sonra makinenin glvenli ¢alisma kosullarini
surdirebilmek igin bu bilesenlerin degistiriimesi gerekmektedir.

Degistirme islemi yalnizca egitimli ve yetkili servis personeli
tarafindan yapilmahdir.

Belirtilenlerden farkli diger miidahaleler igin, imalatgi firmaya veya
yetkili teknik servise bagvurun.

7.2 Temizlik

Makineyi kirleten nedenler, beklenmedik 6zellikli (boyanin devrilmesi)
olabilir veya zaman icerisinde toz birikmesine bagli olabilir. ilk durumda
aninda midahale etmek gerekir, ikinci durum ise periyodik bir
miidahale gerektirir.

@ UYARI

HICBIR ¢OZUCU VEYA ASINDIRICI URUN KULLANMAYIN.

MAKINENIN IC KISMINI TEMIZLEMEK ICIN SU VEYA BUHAR
PUSKURTEN MAKINELER KULLANMAYIN.

7.2.1 Dis temizlik

Kirleri, tozlari ve muhtemel lekeleri gidermek igin yumusak ve
kuru veya az miktarda deterjanla hazirlanmis bir ¢ozeltide hafifce
nemlendirilmis bir bez kullanarak makinenin kaplamalarini, panellerini
ve kumandalarini temizlemeniz tavsiye edilir.

7.2.2 ¢ temizlik

Uriinin makinenin igine tasmasi halinde, nemli bir bez veya bir spatula”
kullanarak trtinu temizlemek igin aninda midahale edin.

Tahliye edilen sivilar zeminde toplanir ve makine hafifce yatirilarak
drenaj deliklerinden akitilabilir.

Makinede Ust kelepgeleme vidasi ile gikarilabilen tablanin kilavuzlarinin
muhtemel pasta sigramalarina karsi korunmasi igin 6zel sigrama
muhafazalari mevcuttur.

7.3 Yaglama

Makine tizerinde koruyucu bakim islemlerinin gerekli olmadigr mekanik
pargalar kullaniimaktadir.

Her 1500 calisma devresi veya yaklasik her 6 ayda bir asagidaki
islemlerin yapilmasi tavsiye edilir:
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7 NNAHOBOE TEXHUYECKOE
OBCNYXKUBAHUE

7.1 OcHOBHbIE NONOXeHUsA

Mpun nposeaeHUm TEXHWUYECKOro
o6CcnysKMBaHMA caedyeT UCNo/ib30BaTb
CpeacTBa UHAMBUAYANbHOW 3aLWUTbI.

/A\ ONACHO

Mepen npoBeseHvem  Nobbix  paboT NoO  TeXHWYECKOMY
06CNYKNBAHNIO HEOBXOAMMO BbIKIOUYMNTL MalMHY U OTCOEAMHUTb
BWJIKY CETEBOrO LUHYPA OT PO3ETKM 3/IEKTPUYECKOW CETH.

Mpu npoBefeHUM OOCNYKMBAHUA MaLUMHbI  CyLLECTBYET PUCK
KOHTaKTa C 1aKOKPaCcoYHbIMM MaTepuanamm. CobatofanTe ykasaHus,
MU3N10’KEeHHble B rnase 3.2

@ BHUMAHWUE

B cooTBeTcTBMM C aHanu3om uenein 3awuTbl cornacHo UNI EN
ISO 13849-1:2016, nBa KoHTakTopa K1 1 K2 nocne 19 net paboTsl
6onee He CMOrYT BbIMONHATL CBOM 3aLLMTHbIE GYHKLMM 1 noTpebytoT
3aMeHbl 414 NoAAepKaHUA MaLllnHbI B 6@30MacHOM COCTOAHUM.

3ameHa AONMKHA npoBoAUTbCA
YNOHOMOYEHHbIM NepCcoHaNoM.

KBaAudpuunpoBaHHbIM

Onepauum, He ONUCAHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, 0/KHbI BbINO/IHATLCA
usrotosutenem Uam B ynoiHomo4eHHoOm cepBUCHOM L eHTpe.

7.2 OuunctKka

3arpA3HeHne MaLHbl MOXKET NPOVUCXOAUTb CyHaiiHO (M3-3a NponaunBsa
KPacKM) UM NOCTENEHHO U3-33 OT/IOXKEHUA MblAW. B nepBom ciyyae
OYMCTKY MALUMHbI ClefyeT NPoBOAWUTb HEeMeLNeHHO, a BO BTOPOM
[0CTaTOYHO NEPUOANYECKOM OUUCTKMU.

@ BHUMAHWUE

3AMPELWAETCA MCMOJTIb3OBATb YACTALLME CPEACTBA HA OCHOBE
PACTBOPUTENEM WUV ABPA3MBOB.

3AMNPEWAETCA MCNONb30BATH CTPYW BOAbl WU MAPA AONA
OYUCTKM BHYTPEHHWUX YACTEN MALLUHBI.

7.2.1 HapyrKHasA o4UCTKa

Ona yoaneHua rpasu, Nbliv U NATEH C KPbILWEK, naHenemn u opraHos
ynpasnaeHnA MallnHbl pPeEKOMeEHAYeTCA WCNOoJsIb30BaTb CyXyHd WU
CNnerka CMOYeHHYH paCcTBOPOM MOKOLLETO CpeacTBa MArKYH BETOLWb.

7.2.2 O4YUCTKA BHYTPEHHUX Y3108

Mpu NonagaHnm Kpacky BHYTPb MalUMHbI CieflyeT HemeaieHHO ybpaTb
€€ BNAXKHOW BETOLbIO UM WNaTeNeM.

MponuTbie }KMAKOCTU COBUPAIOTCA B AHMULE MaLMHbI U MOTyT 6biTb
CUTbI OTTyAa@ Yepes CreuuasbHble OTBEPCTUS MNpu Hebo/blom
HaK/IOHe MalUUHbI.

MallrHa OcHalleHa cneuuanbHbiMU NpucnocobneHnamm, Kotopble
3aWMLLAIOT BEPXHUM 3aXKMMHOW BUHT U HaMNpaBasfloWwme HUNKHEN
BbIABUKHOM NAACTUHbI OT BPbI3T KPACKM.

7.3 Cmaska

B OaHHOWM MaluMHe WCMO/b3YHOTCA MexaHM4YecKue ys/bl/getanu, He
Tpebytowme NpodrUNaKTUYECKOro 06CNyKMBaHUSA.

Yepe3 Kaxgple 1500 umknoB pabotbl MaM 4Yepes 6 MmecAUEB,
peKkomeHayeTcs NpoBoOANUTL Caeaytolme paboTbl:
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1. Kelepgeleme vidalari ile kelepgeleme mekanizmasi kilavuzlarini
temizleyip, yaglayin.

2. Gikanlabilir plakanin kaydirma kilavuzlarinin temizlenmesi ve
yaglanmasi.

3. Kapagin kilavuzlarini temizleyip, yaglayin.
4. Otomatik dikey kayar kapagin kremayer dislisinin yaglanmasi.

OKS 422 tipi veya asagida belirtilen 6zellikleri tagiyan tipte gres kullanin.

Yaglama maddesinin teknik ozellikleri

Disliler, vidalar ve yiksek basinglara veya
sicaklik derecelerine maruz kalan benzer
Kullanim alani bolimler igin uygundur; termik alan igerisinde,
yuksek vyuklerde, vibrasyonlarda ve yuksek
kayma hizinda optimum rezistansa sahiptir.

Olusum baryum ve sentetik yag karisimi sabun
Sicakhk arahigi -40°C + 180°C
Yogunluk sinifi NLGI 2

7.3.1 Kelepgeleme vidalarinin ve mekanik aksam kayar
kilavuzlarinin yaglanmasi.

@ UYARI

UST KIiLITLEME VIDASINI VE CIKARILABILEN PLAKANIN KILAVUZLARINI
KORUYAN SIGRAMAYA KARSI KORUMALARI SOKMEYIN.

Temizlik ve yaglama islemleri korumalar monteli haldeyken ve
asagidaki bolimlerde yer alan talimatlar uygulanarak yapilmaldir.

Panjur kapak veya kanath kapak varken
1. Kapagiagin:

2. Alt kelepgeleme tablasinin tzerine kiigik (100 mm’den algak
olmayan) bir kutu yerlestirin.

Kapagi kapatin ve bir karistirma devri baslatin.

4. Acil durumda durdurma butonuna basarak devri durdurun ve
ardindan butonu serbest birakin.

5. Panjur kapagin kilidini agin (B6lim 3.7.2 ve 3.7.4).
Kapagi agin:

7. Acil durumda durdurma butonuna basin, makineyi kapatin ve gii¢
beslemesiyle olan baglantisini kesin (b6lim 5.6).

8. Ust ve alt kelepceleme vidalari ile karisirma mekanik aksaminin
kayar kilavuzlarini yaglayin. Gerekirse, mekanik aksami el
yordamiyla dondirin.

9. Kapagi kapatin.

10. Gug beslemesini baglayin, makineyi ac¢in (bolim 5.5) ve acil
durumda durdurma butonunu serbest birakin.

11. Yaglama maddesinin daha esit olarak yayilacagi sekilde plakalarin
kapanmasini ve ardindan agilmasini saglayacak sekilde bir veya
birkag karistirma devresi uygulayin.

Otomatik kapak varsa:

1. Alt kelepgeleme tablasinin lzerine kigik (100 mm’den algcak
olmayan) bir kutu yerlestirin.

2. Bir karistirma devri baslatin.

3. Acil durumda durdurma butonuna basarak devri durdurun ve
ardindan butonu serbest birakin.

4. Otomatik kapagin kilidini agin (bdlim 3.7.3).

Acil durumda durdurma butonuna basin, makineyi kapatin ve gli¢
beslemesiyle olan baglantisini kesin (B6lim 5.6).

6. Ust ve alt kelepceleme vidalari ile karistirma mekanik aksaminin
kayar kilavuzlarini yaglayin. Gerekirse, mekanik aksami el
yordamiyla dénduriin.

1. OuncTka KM CMasKa 3aXMMHbIX BWHTOB W MeXaHWYecKux
HanpasadawnWmnx nepemeLlinBaHuA.

2. OuMCTKa M CMa3Ka XOL4O0BbIX HaMPaBAAIOLMX BbIABUNKHOW MANUTHI.
OuymnCTKa M CMa3Ka HanpaBAAIOLWMX ABEPLLbI.

4,  Cmaska 3ybuaToit perkmn aBToMaTUYeCcKoW BEPTUKAIbHOM PONIETHOW
ABepupl.

Mcnonbayiite cmasky OKS422 mnam aHaNOrMYHYHO CO Cleaytowmmm
XapaKTEPUCTUKAMMU.

TexHUYeCcKne XxapaKTepuCTUKMU CMasKu

CmasKa [/19 NepesaTodHbIX MEXaHU3MOB, BUHTOB
VAW JpYyrux AeTanei MalluH, MofBepraroLmxca
[LEeACTBMIO BbICOKMX JAABMEHWI M Temneparyp.
MoBbILLEHHAsA CTOMKOCTb K BUBPALMM, BbICOKUM
TemnepaTypam 1 Harpy3kam, 60/1bLINMM CKOPOCTAM
nepemeLLeHus.

O6nacTb NnpUMeHeHun

Cma3Ka Ha OCHOBe KOMIMJIeKCOB 6apVIFI n

T
Coctas CUHTETUYECKUX Macen

[unana3oH Temnepatyp OT-40°C go +180°C

Knacc Baskoctu NLGI 2

7.3.1 CmasKa 3aKMMHbIX BUHTOB U HanpaBAAOLWUX
CKOJIbXeHusA

@ BHUMAHWUE

HE AOMNYCKAETCA AEMOHTAX BPbISTOBUKOB, 3ALLUMLLAKOLLINX
BEPXHWIA BUHT 3ATAMKKMN W HANPABNAIOLLME BbIZBUKHOIO CTONA.

OnepauuyM OYUCTKU U CMA3KM [O/KHbI  MPOBOAMTLCA  Mpw
YCTaHOB/IEHHbIX 3alUWTHBIX OrPaXKAEHUAX B COOTBETCTBUM C
YKa3aHUAMMW B CeAYHOLMX [aBax.

C py4HOI4 pONI/IETHOM MM pacnallHOMi ABepuei
1. OrtkpoliTe agepuy.

2. YCTaHOBWUTE HA HWMKHIOK NAWTY Tapy Manoro pasmepa (BbiCOTOW
He 6onee 100 mm).

3. 3aKkpoiTe ABepuy 415 3anycKa LMKa NepemeLmBaHms.

MpepBuTE UMK HaXKaTUEM KHOMKM aBapuIHOro 0CTaHOBA, noc/e
Yyero pasbnoKMpyliTe KHOMKY aBapMMHOrO OCTAHOBA.

Pasbnokupyiite ponnetHyto asepuy (rnasbl 3.7.2 1 3.7.4).
OTKpoliTe aBepuy.

7. Ha)KmuTe KHOMKY aBapMMHOTO OCTAHOBA, BbIKAOYMTE MALLIUHY U
0OTCOeAMHUTE e€ OT INEKTPUYEecKow ceTu (rnasa 5.6).

8.  BbIMOMHUTE CMa3Ky BEPXHEr0 M HUMKHErO 3aXKMMHbIX BUHTOB, a
TaK}Ke HanpaB/ALWMX CKONbKEHMA y31a nepemeLimsaHmns. Ecam
HeoBX0AMMO, MOBEPHUTE MEXaHUYECKUI y3e/ nepemellBaHms
BPYYHY!IO.

9. 3akpowTe aBepLy.

10. MoaKnuUTe MALLMHY K 3NEKTPUYECKON CETU, BKIIOUUTE MALLUHY
(rnaBa 5.5) 1 pa3baoKupyiiTe KHOMKY aBapUIMHOro OCTaHOBaA.

11. BbINONAHUTE OAMH WUAU HECKONbKO LMKIOB repemelnsaHua Ana
3aKpbITHnA /OTKprTMﬂ 3aXXUMHbIX NAUT U nyyllero pacnpegeneHua
CMa3KM Ha HUX.

C aBTOMaTMUYeCKOI aBepueii:

1. YcTaHOBWTE Ha HUXKHIOK NJIMTY Tapy Masnoro pasmepa (BbicoToi
He 6onee 100 mm).

2. 3anyctute UMK CMasKu.

3. TpepBuTeE LMK HAXKAaTUEM KHOMKW aBapuMHOro OCTaHOBA, nocse
yero pas3baoKMpyiTe KHOMKY aBapUMHOro OCTaHOBA.

Pas3bnoKupyiiTe aBToMaTMYeCKyto asepuy (rnaea 3.7.3).

5.  HaKmuTe KHOMKY aBapMMHOro OCTaHOBA, BbIKAOUYMTE MALLUMHY K
OTCOELIMHUTE €€ OT 3N1eKTPUYECKon ceTu (raea 5.6).

6. BbINONHWTE CMa3Ky BEPXHEro U HUMHEro 3a’KMMHbIX BMHTOB, a
TaK)Ke HanpaB/AOLWMX CKONbKEHUSA y3N1a NepemeLimBaHus. Ecam
HeobXxo4MMO, MOBEPHUTE MEXaHUYEeCKWUi y3en nepemellnBaHms
BPYYHY!O.
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Gug beslemesini baglayin, makineyi acin (bodlim 5.5) ve acil
durumda durdurma butonunu serbest birakin.
Yaglama maddesinin daha esit olarak yayilacagi sekilde plakalarin

kapanmasini ve ardindan agilmasini saglayacak sekilde bir veya
birkag karistirma devresi uygulayin.

MOAKIOUMTE MALIMHY K 3/IEKTPUYECKOMN CETM, BKIOYMTE MaLLMHY
(rnaBa 5.5) 1 pa3baoKMpyiiTe KHOMKY aBapUMHOro OCTaHOBA.

BbinonAHUTE OAMH WUAN HECKONbKO LUKAOB nepemewmnBaHnAa onAa
3aKpbITnA / OTKPbITUA 3aXXUMHbIX NIUT N IyHLLEero pacnpeaeneHna
CMa3KN Ha HUX.
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7.3.2 Kapagin ve ¢ikarilabilen tabla kayar kilavuzlarinin 7.3.2 CmasKa X040BbiX HANPaBAAKOLWMUX ABEPU U
yaglanmasi HaNpPaBAAKLWMUX BbIABUXKHOW NIUTbI
1. Sekilde gosterilen noktalarda temizlik ve yaglama yapin. 1.  OuucTMTEe M CMaxKbTe HanpaBAAKOLWME B TOYKAX, MOKA3aHHbIX Ha
2. Yaglama maddesini esit sekilde yaymak igin panjur kapagi ve PUCYHKE.
cikarilabilen tablayi birden ¢ok kez kaydirin. 2. Monepemewaiite Tyda-cloga ABEPb WM BbIABUNKHYIO MNAMTY ANA
paBHOMEPHOTO pacnpeseneHns CMasKu.
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7.3.3 Kremayer dislisinin yaglanmasi (yalnizca otomatik 7.3.3 Cmaska 3y6uaToii peiiku (TonbKo B moguduKaumum c

dikey kayar kapak) ABTOMATUUYECKOI BEPTUKA/IbHOW PONNIETHOW ABepuei).
1. Sekilde gosterildigi gibi kremayer dislisini yaglayin. 1. CmaxkbTe 3ybuyaTyto peliky, Kak NoKa3aHO Ha PUCYHKe.
2. Yaglama maddesini yaymak icin otomatik kapagi a¢ip kapatin. 2. OTKpoiTe M 3aKpolTe aBTOMATMYeCcKyl ABepuy Ana

pacnpegeneHna CMasku.
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8 TEKNIiK VERILER

8.1 Teknik veriler

8 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

8.1 TexHUUYeECKUe XapaKTepPUCTUKU

CE:
Monofaze 200 - 240 V™~ £ %10

not: 200 V giic beslemesinde makinenin performans
degerlerinde hafif bir azalma meydana gelebilir

Monofaze 100 - 110 - 127 V~ = %10
ototransformatorle istege bagh

CE:
OpHodasHoe 200 - 240 B~ + 10%

npumevaHue: npu pabome mawuHel om cemu 200 B
HeKomopble eé XapakmepucmuKu Mo2ym CHU3UMbCA.

OpHodasHoe 100 -110-127 B~ + 10%
$aKyNbTaTMBHO C aBTOTPaHCHOPMATOPOM

glcu

Gerilim HanpsakeHue nutaHua
ETL: ETL:
[X2] Monofaze 200 - 208 V~ + %10 [X2] OgHodasHoe 200 - 208 B ~ + 10%
[X1] Monofaze 110- 120 V~ + %10 [X1] OpgHodasHoe 110 - 120 B~ + 10%
ototransformatorle istege bagli $aKyNbTaTMBHO C aBTOTPaHCHOPMaTOPOM

Frekans 50/60 Hz YacroTa 50/60 Iy,

Sigortalar F10A MpenoxpaHutenun F10A

Cekilen maksimum glic | 1050 W MakKcumanbHas

Karistirma motorunun notpebnsemas 1050 Bt

3 0,75 HP (0,55 kW) MOLLHOCTb

GUrdlta seviyesi (*) Esdeger akustik basing seviyesi: < 70 dB (A)

Sicaklik: 10°C ile 40°C arasi

Bagil nem: %5 ile %85 arasi
(yogusmayan)

Cevresel ¢calisma
kosullari

(*) Bu deger laboratuarda 6lgiilmistiir ve imalatgr tarafindan mevcut test
raporuyla belgelenmistir. Calisma kosullari: simiile edilen yiikleme kosullarinda,
makinenin normal ¢alisma ¢evrimi.

CLEVERmix 700

MouwHocTb gBuraTens

0,75 n.c. (0,55 kBT)
nepemewmnBaHnAa

ypOBeHb 9KBMBANNIEHTHOIO 3BYKOBOIo

*
YposeHs uryma (*) nasnenua: < 70 ab (A)

Temnepatypa: ot 10 go 40°C

YCnoBuA SKCNNYaTalMn | OtyocuTenbHas BAaHOCTb: OT 5% A0

85% 6e3 KoHAeHcaTa

(*) 3HayeHue usmepeHo 8 sAabopamopuu U  3000KYMEeHMUPOBAHO
8 coomeemcmaylowieM aKme  UCMbIMAHUA, KOmopsll  xpaHumca y
uszomosumens. Ycnosua pabomesl: HOPMAsbHLIU YUKA pabomel MAWUHbl, 8
YC€n08UAX CMOOEAUPOBAHHOU HA2PY3KU.

-36 -



8.2 Boyutlar ve agirlik 8.2 Pa3smepbl M macca
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Titremeyi énleyici ayaklarin ayar yiiksekligi 025 mm. Bobicoma peaynupyembix aHMuUsUbpayUoHHbIX HoxeKk om 0 00 25 mm.
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8.3 Uygunluk beyani
Ek bakin.

8.4 Garanti

Garantinin gegerli olabilmesi igin makinenin ambalajinda bulunan
formun tiim kisimlarini doldurun ve formun tzerinde belirtilen adrese
gonderin.

'

/

Teknik servis miidahalesi gerektiginde yalnizca yetkili ve ehil
personelimize basvurun. Bakim veya dedisiklik islemlerinde
yalnizca orijinal yedek pargalarini kullanin.

Makinede bulunan korumalarin ve gilivenlik aygitlarinin degistirilmesi
veya kaldiriimasi garantinin derhal sona ermesinin yani sira tehlikeli ve
yasadigidir.

Makinenin yanlis kullanilmasindan veya makinenin donatisinda bulunan
korumalarin ve givenlik aygitlarinin kurcalanmasindan kaynaklanan
kisilere veya esyalara gelebilecek zararlardan imalatgi firma sorumlu
tutulamaz.

Asagidakiler imalatgi firma tarafindan saglanan garantiyi gegersiz kilar:
e Makinenin yanlis kullanimi.
e Kilavuzda 6ngoriilen kullanim ve bakim standartlarina uyulmamasi.

o imalatginin yetkilendirdigi teknik servis kurulusu disinda bir
personel tarafindan ve/veya orijinal yedek pargalari kullaniimadan
degisiklikler ve/veya onarimlar yapilmasi veya yaptiriimasi.

CLEVERmix 700

8.3 [eknapauua cooTBeTCTBUA

Cm. MpunoxeHue.

8.4 TlapaHTuA

[ns  BCTYyNAEHUA rapaHTMM B CUJIYy HEObXOAMMO  3aMO/IHUTb
rapaHTUIHbIN TasoH, NpUAaraemblit K MalluHe, U OTNPaBWUTb ero no
YyKasaHHOMy agpecy.

‘

/

TexHuyeckoe  obCaywusaHue U  PemMoHmM  MAWUHbI
00/MHCHbI  MPOBOOUMbLCA MO/LKO U320mosumenem  Uau
YMOAHOMOYEHHbIMU UM  CEPBUCHbIMU yeHmpamu. [lpu
nposedeHUU MexHU4YeCcKo2o ObCAYHUBAHUSA U pPemMoHMa
00/HCHbI  UCMO0/63080MbLCA  MOILKO  OpU2UHAsbHbIE
3anacHsle yacmu.

YpaneHne uAM MoAMOMKALMA 3aLMTHLIX YCTPOMCTB M OrpaxkaeHui
MaLLWHbI NPUBOAUT K HEMe/IeHHOMY aHHY/IMPOBAHMIO BCEX FAPAHTUIMHBIX
0653aTe/1bCTB, ABMAETCA HE3aKOHHbIM M MOXKET NPEACTaBAATb ONAaCHOCTb.

M3rotoBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 TPaBMMPOBaHUE
nepcoHasa M MmaTepuasbHbIK yllepb, Bbi3BaHHbIE HeHaA/exallen
JKcn/yaTauvein obopyLoBaHUA MAN CAMOBO/IbHBIM BMELIATENIbCTBOM
B paboTy ero 3alnTHbIX YCTPOMCTB U OTPaskAEHUN.

Huske nepeuncneHbl BO3MOXKHbIE NPUUYMHbI AHHYIMPOBAHMUA rapaHTUU
npousBoauTens:

® HeBepHaA 3KCnayatauuAa malluHbl.

* HecobnofeHMe YKasaHUM Mo 3KCMayaTauum M TeXHUYecKomy
06CAYKMBAHUIO, NPUBEAEHHDBIX B PYKOBOACTBE;

® CaMOBOJbHble MOLI,VId)VIKaLI,VIVI WU PEeMOHT MallUHbI, VI/VI}'IVI

NUCNONb30BaHNE HEOPUTUHAIbHbBIX 3aNaCHbIX yacTen.
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Dichiarazione CE di Conformita
EC Declaration of Conformity

Versione linguistica originale in Italiano

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

MODELLO - MODEL

[MACHINE NAME]

Translation of the original Italian version

AGITATORE GIROSCOPICO AUTOMATICO
AUTOMATIC GYROSCOPIC MIXER

MATRICOLA - SERIAL No.

Fabbricante e persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico:
Manufacturer and person authorised to compile the technical file:
COROB S.p.A.

Via Agricoltura, 103 - 41038 San Felice s/P (MO) - Italy

Il fabbricante dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che la macchina alla quale questa dichiarazione si riferisce e
conforme ai requisiti essenziali previsti dalle seguenti direttive:

e Direttiva Macchine 2006/42/CE

e Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/EU
e Direttiva RoHS2 2011/65/EU

e Direttiva WEEE 2012/19/EU

La macchina & conforme alle norme sottoelencate ed a tutte
quelle applicabili.

e EN 61000-6-2:2005 Compatibilita elettromagnetica
(EMC) - Parte 6-2: Norme generiche — Immunita per gli
ambienti industriali

e EN 61000-6-3:2007+A1:2011 Compatibilita
elettromagnetica (EMC) - Parte 6-3: Norme generiche -
Emissione per gli ambienti residenziali, commerciali e
dell'industria leggera

Si garantisce poi che la progettazione della macchina e la
relativa produzione e effettuata, e documentata, seguendo
precise procedure aziendali conformi con la norma EN ISO
9001:2015 inerente i sistemi di gestione qualita.

Andrea Alvisi

(Special Proxy Holder)

COROB S.p.A.

San Felice sul Panaro, 12/08/2019

1/2 | CEIT08_2019 - EC Declaration
COROB S.p.A.

Via Agricoltura, 103
41038 San Felice s/P (MO)
Italy

p +39 0535663111
f+39 0535 663285

The manufacturer certifies, under its own responsibility, that
the machine to which this statement refers to, complies with
the essential requirements foreseen by the regulations:

e Machinery Directive 2006/42/EC

e Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
e Directive RoHS2 2011/65/EU

e WEEE Directive2012/19/EU

The machine complies with the standards mentioned
hereunder and with all applicable ones.

e [EN.61000-6-2:2005 Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 6-2: Generic standards - Immunity for industrial
environments

e EN 61000-6-3:2007+A1:2011 Electromagnetic
compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic standards —
Emission standard for residential, commercial and light-
industrial environments

It is furthermore guaranteed that the design of the machine
and the relevant manufacturing are carried out, and supported
by documents, following accurate factory procedures in
accordance with the standard EN ISO 9001:2015 about quality
management systems.

C.F/P.I/R.l. Modena 03754020968
Cap. Soc. €500.000i.v.
R.E.A. MO 343030
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BG - [POV3BOAUTENAT, KOWTO € SIMLIETO YTb/HOMOLLIEHO 33 WU3rOTBAHE Ha TEXHMYECKaTa AOKYMEHTaLWA, AeKnapupa Ha COBCTBEHA M3K/IIOUMTE/IHA OTTOBOPHOCT, Ye MALLIMHATa, 3a KOATO Ce OTHACA Tasu AeKnapaLysa, € B CbOTBETCTBUE CbC
CbLLECTBEHWTE U3MCKBaHWA, NPEABUAEHM OT creaHuTe Avp : Ovpektea 2006/42/EO - Mawwumnu - ipektvea 2014/30/EC oTHocHO EneKTpomarHuTHa ceBmecTumocT - [upextmea RoHS2 2011/65/EC - WEEE 2012/19/EC - EN 61000
6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. MalumHaTa € B CbOTBETCTBME C BCUMKM NMPUIOKUMU CTaHAapTU. OCBEH TOBa Ce rapaHTVpa, Ye NPOEKTUPAHETO Ha MaLLMHATA U CbOTBETHOTO NPOM3BOACTBO Ca M3BBLPLUEHN U AOKYMEHTUPAHM Npu
Cra3BaHe Ha KOHKPETHY GPMeHM NpoLielypy B CboTBETCTBME Cbe cTaHaapT EN ISO 9001:2015, oTHacALL ce 10 CUCTEMMTE 3a yrpaB/ieHV e Ha KayecTBoTo.

CS - Vyrobce a osoba povérena sestavenim technické dokumentace stvrzuji na svou vlastni zodpovédnost, Ze zafizeni, ke kterému se toto toto prohlaseni vztahuje, je v souladu se zakladnimi pozadavky stanovenymi nasledujicimi smémicemi:
Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES - Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU (RoHS 2) - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011.
Zafizeni odpovida véem prisluSnym normam. Dale se zarucuje, Ze stroj byl navrZen a vyroben, a vyroba je zdokumentovana, v souladu s presnymi firemnimi postupy, které odpovidaji normé EN 1SO 9001:2015 o systémech fizeni jakosti.

DA - Fabrikanten og personen bemyndiget til at udarbejde den tekniske dokumentation erkleerer p& eget ansvar at maskinen, som denne erklzering henviser til, er i overensstemmelse med de vaesentlige krav i de fglgende direktiver:
Maskindirektivet 2006/42/EF - Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU - RoHS2-direktivet 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - DS/EN 61000-6-2:2005 — DS/EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Maskinen er i overensstemmelse
med alle relevante standarder. Det garanteres desuden, at designet af maskinen og den relevante produktionsproces er udfgrt og dokumenteret ifglge preecise fabriksprocedurer i overensstemmelse med standarden EN 1SO 9001:2015
vedrgrende kvalitetsstyringssystemer.

DE - Der Hersteller und autorisierte Verfasser der technischen Dokumentation erklart unter eigener exklusiver Verantwortung, dass die Maschine, auf die sich diese Erklédrung bezieht, den Grundanforderungen entspricht, die von den folgenden
Richtlinien vorgesehen werden: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG - Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EU - Richtlinie RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Die
Maschine entspricht allen anwendbaren Richtlinien. Dariiber hinaus wird garantiert, dass die Planung der Maschine und ihre Herstellung unter Befolgung von genauen Unternehmensprozessen, die der Norm EN ISO 9001:2015 hinsichtlich
der Qualitdtsmanagement-Systeme entsprechen, durchgefiihrt und dokumentiert wird.

EL - O KOTQOKEUAOTI|G, KOl 0 E§0UCLOSOTNHEVOG OUVTAKTNG TOU TEXVKOU GakEAOU, TUOTOTOLEL, OTL, LE SIKH TOU UNATLOTITL, TO UNXAVNLOL OTO OTTO{0 AVODEPETOL TO TIOPOV, CUMHOPDWVETAL LIE TIG OUCLOOTIKEG QAT OELS TTOU TipoBAETovTaL
QT6 TOUG KaVoVIopoUg: O8nyia Mnxavripatog 2006/42/EC - O8nyia HAektpopayvntikrig ZupBardtntag 2014/30/EU - O8nyia RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. To pnxdvnpa
ouppopduwveTal pe OAa Ta Loxvovta rpdtuna. Eyyudtat nepetaipw Ot 0 OXeSLAOHOG TOU LNXAVIATOG KL N OXETIKF) KOTTALOKEUT] TOU eKTEAELTAL Ko UTIooTnpiZeTan arod £yypada, akoAouBwvTas Tig akpLBE(G EpyooTaoLakES Slabikaoie
oUpduwva e To ipdturto EN ISO 9001:2015 GXeTKE e Ta suaTrpoa SLoXelptong moldtnTag.

ES - El fabricante y la persona autorizada para componer el fasciculo técnico declara, bajo su propia y exclusiva responsabilidad, que la maquina a la que hace referencia esta declaracion guarda conformidad con los requisitos esenciales
previstos por las directivas siguientes: Directiva de maquinas 2006/42/CE - Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/EU - Directiva RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. La
maquina cumple con todas las normas aplicables. Se garantiza ademas que el disefio de la maquina y su produccién se han efectuado y documentado de acuerdo con procedimientos de fabrica precisos conformes a la normativa EN I1SO
9001:2015 relativa a los sistemas de gestion de calidad.

ET - Tootja ja tehnilise toimiku koostajaks volitatud isik kinnitavad oma taielikul vastutusel, et seade, millele kdesolev avaldus viitab, vastab jargnevate regulatsioonide pShindudmistele: Masinadirektiiv 2006/42/EU - Elektromagnetilise
Ghilduvuse direktiiv 2014/30/EU - Direktiiv RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Seade vastab kdigile kehtivatele nuetele. Peale selle on garanteeritud, et seadme projekteerimisel ja
tootmisel on jérgitud tapseid tehaseprotseduure, mis vastavad standardile EN 1SO 9001:2015 kvaliteedijuhtimissiisteemide kohta, ning et seda toetab ka vastav dokumentatsioon.

FI - Valmistaja ja henkild, joka on valtuutettu laatimaan tekninen asiakirja-aineisto, vakuuttavat omalla vastuullaan, etti kone, johon tdmé lausunto viittaa, vastaa seuraavien direktiivien olennaisia vaatimuksia: Konedirektiivi 2006/42/EY -
Sihkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi (EMC) 2014/30/EU ja RoHS2-direktiivi 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Kone on kaikkien sovellettavien standardien mukainen.
Lisaksi taataan, ettd koneen suunnittelussa ja valmistelussa ja ndiden dokumentoinnissa noudatetaan tehtaan tarkkoja menettelytapoja, jotka tayttavat laadunhallintaa koskevan EN ISO 9001:2015 -standardin vaatimukset.

FR - Le fabricant, et toute personne autorisée a établir le dossier technique, déclare sous sa propre responsabilité que la machine a laquelle se rapporte cette déclaration est conforme aux exigences essentielles prévues par les directives
suivantes : Directive Machines 2006/42/CE - Directive Compatibilité Electromagnétique 2014/30/EU - Directive 2011/65/EU RoHS2 - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. La machine est conforme a toutes
les normes applicables. Le fabricant garantit également que la conception de la machine, ainsi que sa production, ont été effectuées et documentées, en suivant des procédures d’entreprise précises conformes a la norme EN I1SO 9001:2015
relative aux systémes de gestion qualité.

GA - Dearbhaionn an déantdir, agus an duine ata Udaraithe chun an comhad teicnitil a chur le chéile, ar a fhreagracht féin go bhfuil an gléas a mbaineann an raiteas seo leis i gcomhréir leis na riachtanais atd leagtha amach sna treoracha seo a
leanas: Treoir um Innealra 2006/42/CE - Treoir um Chomhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE - Treoir um RoHS2 2011/65/AE - WEEE 2012/19/AE - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. T an gléas i gcomhréir le gach
aon riail da bhfuil infheidhme. Deimhnitear freisin go bhfuil dearadh an ghléis agus a dhéantus déanta, agus doiciméadaithe, de réir gnasanna beachta an chomhlachta ata i gcomhréir leis an riail ENASO 9001:2015 a bhaineann le corais
bainistiochta céiliochta.

HR - Proizvodac, i osoba ovlastena za sastavijanje tehnicke dokumentacije, izjavljuje pod svojom punom odgovorno$cu da je stroj na koji se odnosi ova izjava sukladan bitnim zahtjevima slijedecih direktiva: Direktive o strojevima 2006/42/EZ -
Direktive o eklektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EZ - Direktive RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Stroj je sukladan svimvaze¢im standardima. Takoder, jaméi se da su
projektiranje stroja i njegova proizvodnja izvedeni i dokumentirani sliede¢i precizne tvornicke procedure sukladne normi EN ISO 9001:2015 o sustavima upravljanja kvalitetom.

HU - A gyart6, valamint a mszaki fuzet 6sszedllitasara felhatalmazott személy sajét felelsséguk tudataban kijelentik, hogy a jelen nyilatkozat targyat képez6 gép megfelel az alabbi irdnyelvek alapveté rendelkezéseinek: 2006/42/EK Gépek
iranyelv - 2014/30/EK Elektromdgneses kompatibilitds iranyelv - 2011/65/EK RoHS2 iranyelv - WEEE 2012/19/EK - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. A gép megfelel az dsszes vonatkozo szabvanynak. A gyart6 garantalja
tovabbd, hogy a gép tervezése, kivitelezése, valamint a folyamat dokumentdldsa az tizemi elGirasok preciz betartasaval tortént, a mir kezelési rend: kkel foglalkozé EN 1SO 9001:2015 szabvéannyal 6sszhangban.

1S - Framleidandinn, og einstaklingurinn sem hefur heimild til ad taka saman taekniskjolin, vottar, a eigin dbyrgd, ad vélin sem visad er til { bessari yfirlysingu, sé i samraemi vid' paer grunnkréfur sem gert er rad fyrir i eftirfarandi reglugerdum:
Vélatilskipun 2006/42/EB - Tilskipun um rafsegulsvidssamhaefi 2014/30/EU - Tilskipun RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Vélin uppfyliir alla videigandi stadla. Ennfremur er abyrgst ad
honnun vélarinnar og tengd framleidsla fer fram, og er pad skjalfest, i samraemi vid ndkvaemt framleidsluferli og i samraemi vid EN ISO 9001:2015 stadalinn um geedastjérnunarkerfi.

LT - Gamintojas ir asmuo jgaliotas sudaryti technine dokumentacijg, savo atsakomybe pareiskia, kad staklés, kurioms skirta $i deklaracija, atitinka esminius Siy direktyvy reikalavimus: Masiny direktyva 2006/42/EB - Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva 2014/30/ES - Direktyva dél pavojingy medziagy apribojimo 2011/65/ES - WEEE 2012/19/ES - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Jrenginys atitinka visus taikytinus standartus. Taip pat uztikrinama ir
dokumentais patvirtinama, kad staklés buvo sukurtos ir pagamintos tiksliai laikantis gamybos reikalavimy pateikty EN 1SO 9001:2015 standarte, dél kokybés valdymo sistemu.

LV - RaZotajs un persona, kas ir pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju, apliecina uz savu atbildibu, ka masina, uz kuru i deklaracija attiecas, atbilst $adu direktivu: pamatprasibam Masinu Direktiva 2006/42/CE - Elektromagnétiskas
saderibas Direktiva 2014/30/EU - Direktiva RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Masina atbilst visiem piemérojamiem standartiem. Tiek ari nodrosinats, ka masinas dizains, péc preciziem
biznesa procesiem atbilst standarta EN 1SO 9001:2015 prasibam attieciba uz vadibas sistému kvalitati.

MT - Il-manifattur, u l-persuna awtorizzata biex tikkompila I-ajl tekniku jiddikjaraw taht ir-responsabilita taghhom stess li -magna li ghaliha ged issir din id-dikjarazzjoni hija konformi ghar-rekwiziti essenzjali previsti mid direttivi li gejjin: Direttiva
dwar il-Magni 2006/42/KE - Direttiva dwar il-Kompatibilita Elettromanjetika 2014/30/UE - Direttiva RoHS2 2011/65/UE - WEEE 2012/19/UE - EN.61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. ll-magna hija konformi mal-istandards kollha
applikabbli. Dan jizgura wkoll li d disinn tal magna u l-produzzjoni taghha jsiru, u jigu ddokumentati wara processi tan-negozju precizi li huma konformima' EN ISO 9001:2015 dwar is-sistemi ta' gestjoni tal-kwalita.

NL - De fabrikant en gemachtigde voor het samenstellen van het technisch dossier verklaart dat het betreffende toestel voldoet aan de toepasselijke fundamentele voorschriften van de volgende richtlijnen: Machinerichtlijn 2006/42/EG -
EMC-richtlijn 2014/30/EU - Richtlijn RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. De machine voldoet aan alle toepasselijke bepalingen. Verder wordt gegarandeerd dat het ontwerp en de
productie van het toestel werd gedocumenteerd en geimplementeerd volgens de vereisten van de norm EN 1SO 9001:2015voor kwaliteitsmanagementsystemen.

NO - Produsenten og den personen som er autorisert til 8 utstede den tekniske dokumentasjonen, erkleerer under eget ansvar, at den maskinen denne erkleeringen viser til, er i samsvar med de grunnleggende kravene som fremsettes i
fplgende direktiv: Maskindirektivet 2006/42/EF - Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU - Direktiv RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - NEK EN 61000-6-2:2005 - NEK EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Maskinen er i
samsvar med alle relevante standarder og regelverk. Det garanteres videre at utformingen av maskinen og den pafglgende framstillingen er blitt utfgrt og dokumentert etter spesifikke prosedyrer for selskapet, i samsvar med regelverket NS-
EN 1SO 9001:2015 om ledel n for kvalitet.

PL- Producent oraz osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej zaswiadczaja na wiasna, wytgczng odpowiedzialnosé, ze maszyna, ktdrej dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodna z zasadniczymi wymaganiami przewidzianymi
W nastepujacych dyrektywach: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE - Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE - Dyrektywa RoHS2 2011/65/UE - WEEE 2012/19/UE - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011.
Maszyna jest zgodna z wszystkimi normami majacymi zastosowanie. Ponadto gwarantuije sig, ze fazy projektowania oraz produkcji maszyny zostaty przeprowadzone oraz sg udokumentowane wedtug doktadnych procedur zaktadowych,
zgodnych z norma EN ISO 9001:2015, dotyczaca systeméw zarzadzania jakoscig.

PT - O Fabricante e a pessoa autorizada a preencher o documento técnico declaram, a sua inteira e exclusiva responsabilidade, que a maquina a que se refere esta declaragdo esta em conformidade com os requisitos essenciais estabelecidos
pelas seguintes diretivas: Diretiva Maquinas 2006/42/CE - Diretiva Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/EU - Diretiva RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. A mdquina esta em
conformidade com todas as normas aplicaveis. E também garantido que a concegdo e produgdo da maquina sio efetuadas e documentadas de acordo com procedimentos empresariais especificos em conformidade com a norma EN ISO
9001:2015 relativa aos sistemas de gestdo da qualidade.

RO - Fabricantul si persoana autorizatd pentru realizarea dosarului tehnic declara pe propria rdspundere cad masina la care se referd prezenta declaratie se conformeaza cerintelor esentiale prevazute de urmatoarele directive: Directiva
2006/42/CE Masini - Directiva 2014/30/EU Compatibilitatea electromagnetica - Directiva RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Masina este in conformitate cu toate standardele aplicabile.
Se garanteazd, de asemenea, cd proiectarea masinii si productia acesteia, documentate corespunzator, se efectueaza cu respectarea unor proceduri de intreprindere specifice, conforme cu standardul EN 1SO 9001:2015 aferent sistemelor de
management al calitatji.

SK - Vyrobca a osoba poverena vypracovanim technickej dokumentécie na vlastnt zodpovednost prehlasuju, Ze stroj, na ktory sa toto prehlésenie vztahuje, je v stlade so zakladnymi poziadavkami, ktoré vyZzadujd nasledujdice smernice:
Smernica o strojnych zariadeniach 2006/42/ES - Smernica o elektromagnetickej. kompatibilite 2014/30/EU - Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU (RoHS2) - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-
3:2007+A1:2011. Stroj je v stilade so vietkymi prisludnymi normami. Dalej sa zarucuje, 7e stroj bol navrhnuty a vyrobeny, a wroba je zdokumentovand, v slade s presnymi firemnymi postupmi, ktoré zodpovedaji norme EN ISO 9001:2015 o
systémoch riadenia kvality.

SL - Proizvajalec in oseba, poobla3¢ena za sestavo tehnicnega dokumenta, s polno odgovornostjo izdaja potrdilo, da je stroj, predmet te izjave, izdelan v skladu z osnovnimi zahtevami, kot jih doloajo predpisi: Direktiva o strojih 2006/42/ES -
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2014/30/EU - Direktiva RoHS2 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Stroj je skladen z vsemi veljavnimi standardi. Jam&mo tudi za obliko sistema in
predmetno izdelavo, pri katerih smo opravili postopke in pripravili ustrezno dokumentacijo v skladu z ustrezno tovamisko prakso in predpisom EN ISO 9001:2015, ki velja za sisteme zagotavljanja kakovosti.

SV - Tillverkaren och den person som har befogenhet att sammanstélla den tekniska dokumentationen intygar, pa eget ansvar, att maskinen denna férsékran hanvisar till verensstammer med de vésentliga krav som stélls av féljande direktiv:
Maskindirektivet 2006/42/EG - Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU - RoHS2 Direktivet 2011/65/EU - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Maskinen éverensstammer med alla
tillimpbara standarder. Det garanteras vidare att utformningen av maskinen och dartill horande tillverkning genomférs dokumenterat, i enlighet med exakta fabriksforfaranden som foljer standard EN 1SO 9001:2015 om system for
kvalitetsstyrning.

TR - Uretici ve teknik dosyayi olusturmakla gérevli kisi bu beyanin ilgili oldugu makinenin, asagidaki direktifler tarafindan dngériilen temel gerekliliklere uygun oldugunu kendi sorumlulugu altinda beyan eder: 2006/42/CE Makine Direktifi -
2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi - RoHS2 2011/65/EU Direktifi - WEEE 2012/19/EU - EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Makine yiiriirlikteki tiim standartlara uygundur. Bundan baska, makinenin tasarim ve
ilgili tretimi, kalite yonetim si lerine iliskin EN ISO 9001:2015 standardina uygun kesin isletme prosediirlerinin izlenmesi yoluyla gergeklestirilmesi ve belgelendirilmesi saglanir.
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